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ROZDZIAL |

- Uwazaj, Fred, Zaza jest dzisiaj nie w humorze.

Marvan zamiat sie krotko i strzelit z bata. Widziat doskonalas
z jego pupillk dzieje s¢ cos niezwykiego, ale nie miat zamiaru
przerywa rozpocztej pracy.

- Come on, Zaza! Come on! - zawotat wzrgzshat.

Lwica przywarta brzuchem do piasku areny igbijwsciekle
ogonem patrzyta nieruchomo na swego fledowe;. Grube wargi,
drgapce nerwowo, odstaniaty biate, dgrte kiy.

- Uwazaj, Fred, uwaaj. Daj jej lepiej spokdj - doradzat
przekornie stary Mathews, drepcaiespokojnie koto krat.

Marvan zakit pod nosem. Wiedziake przyjaciel ma ra¢j ale
ambicja nie pozwolita mu ustic.

- Come on, Zaza! - powtorzyt ze ztig. - Come on! - Zwierg
nie ruszyto sj z miejsca. Pogromca utkwit rozkagog spojrzenie w
zmruzonych slepiach i ugwszy mocniej lew reka krzesto posipit
krok naprzéd. Gruby, ekki bykowiec smaggt blyskawicznie ptowe
cielsko. Mathews krzyks przergliwie. Trzeba byto tak szybkiego
cztowieka jak Fred Marvargeby unikmy¢ morderczego skoku.

Krzesto rozleciato s w drzazgi. Stary Dan momentalnie
otworzyt drzwi i wypucit z klatki przyjaciela. Lwica z gluchym
rykiem rzucita st na kraty. Marvan zbladt, w oczach miat gasj

- Do wszystkich diabtéw - warlgh przez zadiniete zby. - Co
to znaczy? - Nie byt przyzwyczajony do takich vepsiw Zazy.
Lwica byla zazwyczaj spokojna i bardzo postusz8miano si
nawet,ze jest zakochana w swym opiekunie.

- Daj juz dzisiaj spokoj - mrukst Mathews.

Marvan cisgt bat na ziem.

- Kto rozdranit Zaz? - krzykryt.

Stary wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Nie byto mnie z rana w cyrku. Przysasdiprzed



pét godzin.

- I nie wiesz kto dZi karmit Iwice?

- Nie mam pqjcia, ale chyba jak zwykle Patrick.

- 1dz sprowad Patricka! - rozkazat ostro pogromca.

- Cotu st dzieje? - zabrzmiat niespodziewanie basowy glos.

- A to pan, Borelli! - zawolal, odwracgj sk Marvan. -
Dobrze,ze pan przyszedt. Niechesszanowny dyrektor dowigge w
tej budzie nie mzna wcale pracowa

- Spokojnie, mister Marvan, spokojnie, O co $elavie chodzi?

- spytat Wtoch¢miac wielkie cygaro.

- Chodzi o toze ktag mi drazni zwierzta!

- Bajki. Ktéz tu maze drani¢ zwierzta?

Wiasnie chciatlbym wiedzie kto tym s¢ zajmuje - mrukat
pogromca. - Przed chwilZaza o maly wlos nie rozszarpata mnie na
kawaliki.

- Zaza? - zdumial siBorelli. -Tak.

- Niestychane! Jak to gstato?

- Zwyczajnie. Wzlem ja, jak co rano, na trening. Byla
rozdraniona i rzucita si na mnie. Spojrzyj pan nagni

Wioch zwrécit glove ku klatce. Lwica kgcita sie niespokojnie i
bijac nerwowo ogonem, warczata gnee. Wid& bylo, ze zwierz
jest niezwykle podniecone. W tej chwili zblt si¢ Mathews,
prowadac miodego szczuptego chtopaka ubranego w czegwon
flanelowg koszut i szerokie poplamione spodnie.

- Ty karmites dzis Zaz? - spytat gronie Marvan.

- Ja - skit glowg Patrick.

- | nie zauwaytes$ nic szczegblnego?

Chiopak potrzsmat przeczco gtowy.

- Nie, nic. A o co chodzi?

- Lwica jest rozdraniona. Chcialbym wiedzée dlaczego -
warkmgt pogromca.

- Nie mam pogjcia - wzruszyt ramionami Patrick. - Byla
zupetnie spokojna, gdy karmitem.

- Jestétego pewny?



- Najzupetniej.

- Nie zauwayltes, kto skt p&niej zblizat do klatki? - spytat
Mathews.

- Nie, duo ludzi krecito sie po terenie.

- Co Ikxdzie z dzisiejszym przedstawieniem? - rzucit nagle
Borelli, zwracajc sk do Marvana.

Pogromca zapalit papierosa.

- A co ma by? - mruknt niechetnie.

- Wystpisz?

- Oczywicie.

- ZZazm?

- Tak. Dam sobie z pirac: do wieczora.

- To dobrze.

Wioch odwrécit s¢ i odszedt z wolna, pogwizdig jakas
melodi. Marvan podniést bat i patrzyt zaglgny przed siebie. Na
jego sniadej twarzy malowat siniepokoj. Po chwili wzjt Patricka
pod ram¢ i poprowadzit go w kierunku klatek ze zwietami.

- Sluchaj chtopcze - powiedziat fagodnie - bardziona tym
zalezy, zebys sobie przypomniat, kto dgzi rana kgcit sie koto klatki
z Zaz.

Patrick zastanowit si

- Nie zwracalem na to zbytnie uwagi - odpart z nafem. -
Wydaje mi s¢, ze przechodzit koto lwicy Mathews, dyrektor, panna
Bianka, Somerssii...

- | Somerss tate? - podchwycit Marvan zzgwieniem.

- Tak mi st zdaje.

- Czy dzs karmites juz ,Kapitana™? - spytat nagle pogromca,
zatrzymujc sk przed klatg z ogromnym gorylem.

- Oczywicie. ,Kapitan” dostaje jedzenie pierwszy.

Potworna mailpa na widok swego pana podniosiansi cad
wysokas¢ i z gtuchym pomrukiem potgareta potznie kratami.

- Hallo, Captain! - zawotat przyjacielsko Marvan.

Goryl wyszczerzyt gby w jakims ponurym gmiechu.

- Podziwiam pana - mrukghPatrick.



- Dlaczego?

- Ze pan sj nie boi tej bestii. Za nic néwiecie nie wszedtbym
do jego klatki. To musi kyprzeraajace.

Marvan émiechrt sie.

- ,Kapitan” nie jest wcale taki gimy. Trzeba tylko umié z
nim postpowa: - powiedziat nie odwracag gtowy. - Kade zwierz
mozna po pewnym czasie opanawdrzeba tylko mié cierpliwosc.

- A jednak goryl nie pozwala nikomu innemu 2@l sie do
siebie. Tylko panu jest postuszny we wszystkimuvearyt chtopak.

- Widocznie wyczuwa we mnie brajndusz - zamial sk
pogromca.

- Chciatbym zostapanskim pomochnikiem - szeghPatrick.

- Kto tam s¢ kreci koto lwow! - zawotat nagle Marvan i w
kilku skokach znalazt siprzy klatkach.

Szczupty mgzczyzna o muskularnych ramionach i bladej
wyuzdanej twarzy spojrzat niegimie na pogromg

- Czego tu szukasz, Somerss? - wakignoznie Marvan.

- Przyszedlem na ranelz Zaz - zamiat sk akrobata.

- Slyszalg, ze nie wolno zblia¢ sie nikomu do lwow.

- Ty mi nie zabronisz!

Pogromca pobladt z gniewu.

- Sluchaj no, Somerss - rzucit przez Zagite zby. - Stuchaj
no. Nie prowokuj ze mpawantury, bo...

- Boco?

Marvan btyskawicznie podnidst bat i z rozmachenagrgt w
blady, bezczelp twarz. Akrobata zatoczyt ¢ii upadt na piasek,
poderwat sj jednak natychmiast i jak rozeieczona pantera skoczyt
przeciwnikowi do gardta. W tej chwili kilku ludzioedzielito
walczcych.

- Co ty wyprawiasz, Fred! Oszalék Co ty wyprawiasz! -
krzyczat stary Mathews, trzymgj wpot przyjaciela.

Pogromca szarphsi¢ z wsciektoscia.

- Puszczaj! Rozgniotte gadzirg! Puszczaj!

- Uspokéj s¢, chtopcze. Uspokdj si- tagodzit Mathews. - O



co ci wiaciwie poszto? Co sistato?

Marvan obcignat na sobie blugi poprawit wiosy.

- Jajeszcze naugze kanale rozumu mruczat wzburzony. - Ja
go...

- Halo, Fred! - Wysoka, pkna dziewczyna zbiita si do nich
niepostrzeenie.

- A, Bianka. Dobrzeze przyszia - ucieszyt s Mathews. -
Moze uda ci si troche uspokot tego awanturnika.

Dziewczyna ujta tagodnie Marvana podhe.

- Co st stato, Fred? - spytala troskliwie. - Jéstrasznie
zdenerwowany. Chdg przejdziemy si trocte.

Pogromca postusznie pozwolit¢sprowadzé. Gdy odeszli od
klatek, Bianka podniosta na Marvana swojeajwniebieskie oczy.

- Musz z toly poméwi, Fred - powiedziata cicho. - Czy
mOogtbys wyjsc¢ teraz ze mpdo miasta?

- Dobrze - zgodzit siMarvan. - Zjemy gdzierazemsniadanie.
Jestem gtodny. Poczekaj na mnie chyadlaraz si ubior.

Dziewczyna usiadta na jakéepkrzyni i w zamyleniu patrzyta
przed siebie. Czutasidzis bardzo samotna i opuszczona. Ostatnia
rozmowa z ojcem podziatata nagrprzygrebiajgco. Bala si go. Z
niepokojem mylata o przysztéci. Zyta nadziej, ze Fred potrafig
ochront, ale czy rzeczyvitie chiopak ten zdota opr&esic woli
Borellego, czy naprawdtak ja kocha,ze zdecyduje ginarazt swa
kariek.

- Jestem gotéw - zabrzmiat niespodziewanie gtogqmugy. -
Chodzmy!

Bianka podniosta si z wolna i po chwili wyszli z cyrku,
zagkbiajac s w hatdliwa, rozkrzyczan ulice.

- Coto byla za awantura? - spytata dziewczyna.

Marvan niechtnie machagt reka.

- Oh, gtupstwo. Nie warto o tym movi

- Slyszatamze pokitocite sic z Somerssem.

- Tak.

- Uwazaj, Fred. Somerss to niebezpieczny cziowieddZe sé



mscit.

- Nie bog sie tego opryszka - mrulghMarvan. Byt teraz zly na
siebie,ze wdat s¢ w cah t¢ glupia awantug z akrobad.

Weszli do niediej, prawie pustej restauracji i usiadiszy vehit
sali zamowili lunch. Atmosfera beznadziejnej nuapetniagca
caly lokal, dziatala raczej kgjo... Marvan rozsiadt siwygodnie i
zapalit papierosa.

- Czy stalo si cas ztego? - spytat, spaglajgc badawczo na
Bianke.

- Miatam dzk decydujca rozmowe z ojcem - szemha
dziewczyna.

- lco?

- Postanowit zmusgi mnie za wszekk cere do mafenstwa z
Hollayem.

- Aty?

- Powiedzialtamze prdzej sé zabig.

Marvan upt delikatnie jej eke.

- Nie przejmuj s} tak bardzo kochanie - powiedziatgkiko. -
Przecie nikt cig nie ma@e zmust do tego madenstwa. Wiesz
zreszl), ze ck kocham ize nie dopuszez do tego, zeby ck
skrzywdzono.

- Nie znasz mego ojca! - zawotatawo dziewczyna. - 34 on
CO$ postanowi, to...

- Alez, badzze rozgdna - @miechmyt sie pogromca. - Nie
zyjemy przecie w czasachsredniowiecznych, kiedy to rodzice
decydowali o losie swych dzieci. Powtarzam ci: rikt nie mae
zmust do niczego i niepotrzebnie poddajesg szarnym mylom.
Zobaczyszze wszystko utgy sic pomysinie.

- Boje sie, bardzo si boje - szepgta Bianka. - Czuj, ze jaki&
przeznaczenie zawisto nade gnBoje¢ sie o ciebie, Fred. Bgjsie o
nasze szgzcie.

- Darling, nie lhdz smutna. Ji niedtugo ledziemy mogli s
pobr&. Zobaczyszze wszystko bdzie dobrze, zobaczysz.

Dziewczyna &miechrefa sk blado.



- Kocham c¢ bardzo. Jesfadla mnie dobry. Nigdy jeszcze nikt
nie byt tak dobry, jak ty. Uwaaj na siebie, kochany. Nie nasg si
Somerssowi. Tak bardzo kggic o ciebie. Uwaaj! Juz i tak Winkler
jest twoimsmiertelnym wrogiem.

Marvan zmarszczyt brwi.

- Je&li ten blazen nie przestanie zalécie do ciebie, potargi
mu wszystkie kéci - warkrat.

Kelner podal zamowione potrawy. Pogromca umilkbbat s¢
do jedzenia. Ten zdrowy, pefetywotnych sit chtopak nigdy nie
tracit dobrego apetytu. Bianka jadta nietfie. Zdenerwowanie
sciskato jej gardio. Nie podzielata optymistycznegmstroju
narzeczonego. Od wielu diayta w trwodze przed despotyczwola
ojca, przéladowana jednocZaie mitcécia Somerssa i Winklera.
Zbyt czsto w ostatnich czasach nerwy poczynaly odmaéavjeg
postuszéstwa. Beztroski humor Freda nie uspokajat jej bymeg).
Bata sé o0 niego, drata na myl, ze Marvan swym pospowaniem,
szczerym i bezpmednim, sciagnie na siebie zemgsktérega z tych
bezwzgtdnych ludzi.

- Sluchaj, Fred - powiedziata po dizej chwili milczenia.

- Slucham. - Pogromca otart usta serwsitlspojrzat pytaico
na dziewczyn.

- Czy nie chciatby wyjecha ze mn i wydost& sie z tej calej
atmosfery, ktéra mnie zabija?

Marvan spogpniat.

- Myslatem juz o tym - szepgt z wolna. - Myslatem o tym. Ale
widzisz, musg jeszcze odhay¢ trocke pieniedzy. Tak dobrej posady
nie dostan predko. Musz wykorzystgé t¢ szang. Zdolpde
pieniadze i wtedy zabiar cie sigd. Pojedziemy w szerokiwiat.
Bedziemy szcgsliwi. Ufaj mi, najmilsza. Musisz by jeszcze troch
cierpliwa. Prosg cie tylko, nie réb takiej tragicznej miny i
usmiechnij sk. Zycie jest pgkne. Nie warto si zamartwig...

Bianka spojrzata na niego z niepokojem

- Bedg cierpliwa - powiedziata cicho. - Chaahy juz skd. Za
pot godziny mam préh



Marvan zaptacit rachunek i wyszli. Wchiginich gwarny thum.
Niesmiate staice wczesnej wiosny ztocitoestagodnym blaskiem na
murach doméw. Wiatr dmuchat tagodnie w twarze spmsh ludzi.

- Spojrzyj, jak przyjemnie ndwiecie! - zawotal Marvan. -
Czyz warto zatruwé sobiezycie ,straszliwymi” przeczuciami?

Dziewczyna émiechreta se. Moze rzeczywicie bierze wszystko
zbyt tragicznie, mze Fred ma ragj ze nie trzeba sitak wszystkim
przejmowg.

- Postaram si nie psé ci humoru - rzucita papiesznie,
wskakupc do autobusu. - Pa, darling. Zobaczyngygieczorem.

Zostawszy sam, Marvan ruszyt z wolna przed sidRgzmowa z
Biankag data mu di#o do myglenia. Kochat ¢ dziewczyr i pragrat
jej szczscia, ale zdawat sobie jasno spgaw trudndci, jakie s
przed nimi pétrzyty. Borelli byt cziowiekiem bezwzgbnym i
upartym. Podzadnym pozorem nie zgodziesha matenstwo corki z
ubogim pogromg i zrobi wszystko, aby nie dopgei¢ do tego
zwigzku. Marvan, wychowany w kulcie sity fizycznej, ¢zpewien
respekt przed ogromnym Wiochem nie tylko jako przsdym
zwierzchnikiem i dyrektorem, lecz rowaieprzed pagznymi
bicepsami bylego zapaika i championa areny. Wiedziake
pacslubienie Bianki wbrew woli jej ojca nieghzie rzecz tak prosi,
jak to starat si przedstawd dziewczynie, byt pewienze walka
bedzie ckzka i nieubtagana. Z rywalami nie liczytgsweale. Ani
Somerss, ani Winkler, ani tym bardziej tlusty Hyllde naleeli do
ludzi, ktérych by sj on, Fred Marvan, musiat obawiaCo najwyej
nalezato uwaat, aby gdzié zza rogu nie dostanazem w plecy.

To wszystko. Niewtpliwie ktérys z nich rozdranit dzisiaj Zaz,
ale to s¢ juz wiecej nie powtorzy. Somerss dostat obr nauczk
i niepredko zdecyduje gipodef¢ do klatek ze zwiekgami.

Pognzony w swych mylach Marvan ani si spostrzegt, jak
znalazt st przed hotelem, w ktérym mieszkat. Postanowitayit i
troche odpocaé¢. Energicznie pchi drzwi obrotowe i znalazt siw
mrocznym hallu.

- Kto$ czeka na pana w numerze, mister Marvan - powiedzia



uprzejmie portier.

- Na mnie? - zdziwit gi pogromca. - Ktd to maze by¢?

- Nie wiem. Jakadama.

- Dama?

- Yes, sir.

Marvan zaintrygowany wsiadt do windy i pojechat cawvarte
pictro. Tyshce domystow blyskawicznie przebiegto mu przez gtow
Otworzyt drzwi i stanpt jak wryty.

- Rita!

- Hallo, Fred - smukia, ciemna dziewczyna podnicsia z
fotela. Dwoje czarnych $higcych oczu spogto na twarzy
pogromcy.

- Czego tu chcesz?

- Przede wszystkim poegtuj mnie papierosem.

Marvan niezbyt uprzejmym ruchem podal papiarc.
Dziewczyna udataze tego nie widzi.

- O, nie jesté zbyt zadowolony z mych odwiedzin -
powiedziata, zaggajgc sk dymem.

- Czego chcesz? - powtorzyt.

- Przysziam do ciebie z pewpropozycj.

- Dzigkuje, nie skorzystam.

- Tym razem nie chodzi o mié - usmiechrela si Rita.

- Wigc o co? Nie po to chyba przychodzisz do mriehy
drazni¢ swego narzeczonego. Aéjietak, to znajd sobie do tych
celéw kogo innego.

- Boisz s¢ Winklera, moj bohaterze?

Marvan spsowiat.

- Nie bog sie nikogo - warkt - ale...

- Aleco...?

- Ale niezycze sobie glupich awantur przez ciebie.

- Nie ma obawy - Zaniata s¢ dziewczyna. - Winkler tak jest
zakochany w twojej Bianceze nie zwraca na mnigadnej uwagi.
Radz ci tez lepiej pilnowa swojej dziewuszki, bo...

- Milcz! - krzyknat Marvan. - Ani stowa wgcej!



Rita strzepeta popiét z papierosa.

- Mniejsza o to zreszt- powiedziala spokojnie. - Nie po to tu
przysztamzeby ck uczy¢ rozumu.

- O co ci chodzi? Mowe wreszcie -- zniecierpliwit si

- Mam pewn handlowg propozycg.

- Handlowg propozycg?

- Siadaj. Pogadamy. - rzucita Rita.

Marvan usiadt niegfinie.

- Wigc stucham.

- Chcesz zarobigrubsa sung?

- Hm...

- Doskonale. Widg, ze z toly maozna rozmawid powanie 0
interesie.

- Mow - zainteresowat siMarvan.

- Widzisz, chciatabym ci zaproponogvpraeg w Afryce.

- W Afryce?

- Tak. Pewni ludzie chczorganizowé towy dzikich zwierat.
Ty jako pogromca bytbynieztedny, dla pozoru.

- Jakto dla pozoru?

Dziewczyna emiechrefa sk.

- Przecie mowitam ci,ze tutaj chodzi o grubgzsuns.

- Nie rozumiem.

- Transporty zwierst beda tylko pozorem. W klatkach za
bedzie przewaony zupetnie inny towar. Rozumiesz teraz?

- Tak, teraz rozumiem - powiedziat w zastgniu Marvan.

- Noic@?

- No wigc radz ci jak najpedzej wroct do swego przyjaciela i
powiedzi€ mu, ze ja s¢ na taki podsip nie dam nabta- rzucit
ostro. - Mam nadziej ze ck juz wigcej u siebie nie zobagz

- Jesté skaiczony glupiec! - krzykela Rita, zrywajc se z
miejsca. - Pgatujesz jeszcze tego.

- Good bye! - mrukgt Marvan.

Dziewczyna wybiegta trzagwszy drzwiami.

Pogromca zd}f marynark i rzucit sk na t&ko. Gra Winklera



byla & nazbyt przejrzysta. Chciat go wgpd¢ w kryminalrg afer,
azeby sé w ten sposob pozbyniewygodnego rywala. Lajdak jest na
tyle perfidny,ze wywa do tego zakochanej dziewczyny, ktéra jest
mu $lepo postuszna. Cala ta historia wzbudzita w ninzuge
niesmaku. Signat reka i zapalit papierosa. Po chwili uspokoik si
zupelnie. Wtedy przyszia refleksja. A peozbyt pochopnie odmowit
Ricie? Mae ta cala historia afrykaka nie ma nic wspdlnego z
Winklerem, mae rzeczywdcie stracit okaz dojscia wreszcie do
pienidzy. Pomyst przemytu w klatkach z dzikimi zwigtami
wydawat s¢ znakomity. Prawdopodobnie chodzito o brylanty.

Wstat i przeszedt sipo pokoju. Tak lub inaczej, lepiejesstato,
ze nie dal g wciaggma¢ w te podejrzag afek, ktéra nievdtpliwie
pachniata wjzieniem. Ale jak zdoby piengdze? Przecie jezeli
chce wywigé¢ sgd Bianke, to musi jej stworz§ jakieS warunki
istnienia. On sam przyzwyczajony jest do niedostatkiewygod,
ale ona? - Zgniott w palcach papierosa i gigjo z rozmachem pod
piec. - Psiakrew - mruksh pod nosem. - To wszystko nie jest jednak
takie proste.

Odechciato mu sisp&. Zadzwonit i kazat podasobie gogce]
wody. Postanowit giogolic. Gdy namydlat twarz, kéogwattownie
zastukat do drzwi. Wpadt Patrick blady i zziajany.

- Co st stalo - zawotat Marvan, spojrzawszy na zmiegion
twarz chiopca.

- Predko, panie Marvan, pdko! Goryl wyrwat s¢ z klatki!
Pokaleczyt Boba i Tomasza.cdko!

Pogromca blyskawicznie otart mydio z twarzy i wib
marynarle.

- Jedziemy! - krzykat podniecony.

Po chwili byli juz na dole.

- Predzej! Pedzej! - przynaglat przerany Patrick.

- Jak to s stalo? - spytal Marvan, gdy jusiedzieli w
samochodzie.

- Nie wiadomo. ,Kapitan” wylamat kraty i wydostali¢sz
klatki. Byt rozwscieczony, ryczat i rzucat sina ludzi. W calym



cyrku poptoch. Jeeli nie zdizymy na czas, to policja go zastrzeli.

- Do diabta! - zaldt Marvan. - To niemgiwe!

- Co niemaliwe?

- Zeby goryl wytamat kraty.

- Ajednak tak si stato. Cé strasznego, co tancdizieje.

Gdy zajechali przed cyrk, uzbrojeni policjanci wgkkvali
wiasnie z auta. Opodal stata karetka pogotowia. Marsaybko
przedostat si przez tlum i wpadt do cyrku. Natychmiast nagksie
na Borelliego.

- No, nareszcie jeste - zawolal Wioch. - Gdzie sie
podziewasz do diabta?

- Gdzie goryl? - rzucit pytanie pogromca.

Olbrzymia matpa stata gmdku areny, kotysge sk na potznych
kablgkowatych nogach. Z gardzieli wydobywale gjtuche, ponure
porykiwanie. Kilkudziesiciu zbrojnych ludzi stalo dokota, w
oczekiwaniu czegostrasznego.

- RoObkze ca! - krzykngt Borelli.

- Jeeli pan chce, zebym opanowal sytuagj prosz
natychmiast usw¢ stid wszystkich ludzi - powiedziat spokojnie
pogromca.

- All right. - Atleta wydal odpowiednie rozkazy. Pchwili
ludzie wycofali s¢ z wolna. ,Kapitan” rozgjdat st wokoto swymi
matymi, krwig nabiegtymi oczami i nie przestawat war€zgaznie.

- Kaze przynig¢ bat - szepgt Borelli.

- Nie trzeba - mrukgt Marvan. - Niech mi pan da rewolwer.

Wioch w milczeniu podat brig ktérg pogromca szybko wsgh
do kieszeni.

- Prosz teraz odei - rozkazat krétko.

Atleta cofryt si¢ za duig skrzyne z dekoracjami. Marvan pozostat
sam na sam z ,Kapitanem”.

- Come on, Captain - powiedzial tagodnie zrobiwkrgk w
kierunku matpy.

Goryl wyprostowat s na cay wysoka¢ i uderzywszy si
poteznie we wiochaf piers zaryczal ostrzegawczo. Pogromca szedt



jednak ku niemu stanowczym krokiem, agle przemawiajc
spokojnie i bez cienia gniewu. Wreszcie gtam dwa kroki przed
.Kapitanem” i utkwit wzrok w oczach potwora. Goryrzestat
ryczet, a z jego kosmatej gardzieli dobywa gszcze tylko gtuchy
warkot. Wtedy Marvan podszedt jeszczezéjlii potazyt reke na
potwornym tbie. Goryl przysiadt i zwiesit ku ziemriuskularne tapy.
Sytuacja byta opanowana. Pogromca joez trudu zaprowadzit
.Kapitana” do przygotowanej klatki. Po chwili tlutadzi otoczyt
Marvana. Wszyscy z podziwem patrzyli na bohatera.dn

- Niech ck& diabli wezm, modj chiopcze! - zawotatl stary
Mathews, sciskapc pogrome. - Jak ty to robisz? Byimy juz
wszyscy przekonanize trzeba bdzie zastrzeli tego potwora.
Doprawdy jest&nadzwyczajny.

Marvan émiechnyt sie potechtany mile komplementem.

- Nic nadzwyczajnego. Po prostu treclzimnej krwi -
powiedziatl, zapalaf papierosa.

- Bob i Tomasz te mieli zimm krew, a teraz by w szpitalu -
odezwal s} z thumu Somerss.

- Musieli popeint jakas nieostranos¢ - odpart pogromca.

Tymczasem Borelli dzkowat policjantom za pomoc, ktéra na
szczscie okazata si niepotrzebna. Sigant Grant zasalutowat
uprzejmie, zebrat swoich ludzi i ofmit cyrk. Powoli wszystko
zaczto sig uspokajd. Cyrkowcy wracali do swych z#,
komentugc gtaéno wydarzenie i wychwalgg niezwykh odwag
Marvana. Stary Mathews vetiprzyjaciela podgke i odprowadzit na
bok.

- Stuchaj Fred - powiedziat poétgtosem - chciatbymtaiy
pogada.

- Dobrze, ale nie teraz - odpart pogromca. - Musagp¢ Si¢
troche zwierztami. A 0 czym chcesz méaR - Mathews przymeayt
oko.

- O interesach - szeph

Marvan wzruszyt ramionami i spojrzat zdziwiony.

- C& ty znowu maesz mié za interes? - mrulgh - Ale



dobrze, jéli chcesz, m@emy pogadépo przedstawieniu.

- All right.

Marvan ruszyt do klatki, z ktérej niedawno wydostak
.Kapitan”. Byl zaintrygowany w jaki sposob goryl mid sobie
poradz¢ z potznymi kratami. Wydawato mu @i to bardzo
podejrzane. Po drodze zatrzymat Patricka.

- Kto pierwszy zauwat, ze ,Kapitan” jest na swobodzie? -
spytat chiopca.

- Nie pam¢tam - odpart Patrick. - Wydaje micsize Mathews
pierwszy przybiegt do dyrektora, kiedy ja spetem stajnie. Byt
bardzo przerzony.

Marvan podszedt do klatki, w ktorej do niedawnaebravat
goryl. Trzy grube kraty byly wytamane iZaty na ziemi. Pogromca
podnidst je i obejrzat uwaie, a nasipnie podiubat coscyzorykiem
przy klatce. Widéa byto, ze jest podniecony.

- Hm - mrukryt w zamyleniu - ciekawe, bardzo ciekawe. -
Wzigt jedmg kratk, zaniost § do swej garderoby i wrocit nggtnie do
zwierzt. Musiat przygotowa sie troche do wieczornego wyspu.

Lwica ,Zaza” powitala go tym razem spokojnie, a ehw
oznakami wyranej zyczliwosci. Pogromca porozmawiat serdecznie
ze sw pupilka i wszedt do klatki. Lwica pozwolita gigtask& i
piekny, plowy teb potayta na kolanach Marvana. Z porannego
podniecenia nie pozostato aftadu. ,Cesar” i ,Cleo” zachowywali
sie réwniez spokojnie. ,Kleopatra”, ,Mandaryn” i dwa bezimiesn
lamparty spatly spokojnie po obiedzie. Pogromca amak stibie
rozstawt ogrodzenie i wypdzit zwierzta na areq Pdélgodzinny
trening przekonat gaze jego wychowankowieagsw dobrej formie i
ze wieczorem &dzie moégt zupetnie spokojnie odbywdj numer.
Zwinat bat i zagdzit bestie do klatek.

Wiasnie szerokimi krokami zmierzat w kierunku wgja, gdy
zastpit mu drog Winkler. Byt to barczysty, d@ wysoki
mezczyzna o silnie rozwirtej dolnej szcgce i wgskich nieco
skasnych oczach. Cermiat szag, ziemiss, jak wicksza¢ ludzi
znekanych tropikalnymi chorobami. Glos niski, o fadmdjsamitnej



barwie, zdradzat Dbylegospiewaka operowego. Winkler byt
obiezyswiatem i awanturnikiem. Prébowat niemal wszystkich
zawoddw, a wreszcie zostat klownem w stynnym cyrku Borelliego
Marvan nie lubit tego zarozumialego, aroganckie¢mzia, a jego
czute spojrzenia w kierunku Bianki doprowadzatydgowsciektosci.

- Czego chcesz? - spytat opryskliwie, stgrajse omimé
natreta.

- Mam z panem do pogadania, mister Marvan - povia¢dz
uprzejmie klown.

- O co chodzi? - Winkler zmeyt swe wgskie oczy.

- Podobno Rita odwiedzagciv hotelu - wycedzit przezcbhy.

Marvan spojrzat zdziwiony.

- Przypuszczatemzes to ty ja do mnie przystat - mrulgh
niewyraznie.

- Sluchaj no, Marvan - warlghWinkler - nie udawaj durnia. Po
cbdz bym przysytal do ciebie swpj dziewczyr. Widze, ze
prowadzisz podwémgre. Radz ci daj spokdj Ricie, bo to simaze
zle skaczye.

Marvan zakit.

- Do wszystkich diabtow! - krzyks zniecierpliwiony. - Mam
juz tego wszystkiego dosy Nic mnie z Ri4 nie kczy i nie zyczg
sobie jej wizyt. Powiedziatem jej to dzisiaj - wycdtem za drzwi. A
ty przesta si¢ mnie czepié, bo mog stract cierpliwoi¢, a woéwczas
nie recze za siebie.

Tyle byto zdecydowania w catej postaci pogromay widocznie
Winkler uwazat za wskazane usahsie, gdyz odszedt, mrucc cas
pod nosem. Marvan zdenerwowany wybiegt z cyrku iadiszy do
auta, kazat si zawiez¢ na obiad do pobliskiego baru. Nie moégt
jednak j&¢. Byt zty i zdenerwowany. Wypadki dnia wyprowadzity
go z réwnowagi. Czul zadimiajagcg sie wokoto si€ intryg i
nieczystych machinacji. Kéodrazni zwierzta, chgc doprowadz
do wypadku. ,Zaza” byla rano rozeieczona, a paiej znowu ta
historia z ,Kapitanem”. Byt niemal pewnyse ktas przepitowat
kraty, ale kto i w jakim celu? A czego chciatanérygantka Rita, po



co przyszta do niego do hotelu? Czy Winkler napramid o tym nie
wiedziat? Co to za interesy zaghyy Mathews? Czy Bianka kocha go
napraw@ i czy zdecydowataby sina wyjazd z nim bez piegdzy,
bez mdliwosci wygodnego, beztroskiegycia?

Wszystkie te pytania huczaly beztadnrzawg w gtowie pogromcy,
nie dajc mu spokoju. Wstat i zaptaciwszy rachunek za miet
positek, wyszedt na ulgc Podmuch chtodnego wiatru ovzét go
troche. Szerokimi, nerwowymi krokami szedt przed sielpatrzc
badawczo w twarze mijanych ludzi. ,Trzeba z tym ystkim
skaaczye. Trzeba z tym skiczy¢” - myslat uparcie. Czutze musi
jak najpedzej wyjg&ni¢ sytuacg, rozméwt sie z Borellim. Tak
diuzej trwac nie mae. Duszna atmosfera ukrywanej rddo i
ciagtych intryg ngczyta go niestychanie. Postanowit rau@rae u
Borelliego i wyjecha z Bianlky bodaj do Ameryki. Ostatecznie ma
zawdd, ktéry nie da mu umree gtodu. Zawsze znajdzie zeje.
Moze nie tak korzystne, jak tutaj, ale znajdzie. Tayd@ uspokoita
go znacznie. Zwolnit kroku i pogkprzechadzasig, snupc szerokie
plany na przyszig.

Wieczorem, bezpwmednio przed przedstawieniem, gdy Bianka
przebierata si do swego wyspu, drzwi od jej garderoby otworzyly
sic nagle i krokiem zdecydowanym wszedt Marvan. Pog@m
ruchem eki odprawit garderobian

- Musz z toly powanie pomowe - powiedziat bezzadnych
wstepdw.

- Co st stalo? - spytata niespokojnie dziewczyna.

- Nic sk nie stato, ale musimy éxdecydowéa. Ja mam ja
tego wszystkiego dosy

- Czego masz dosy

- Tej catej sytuacji. Postanowitem rozméveic kategorycznie
z twoim ojcem, a jeeli bedzie sé upieral, to zabieram gistad i
wyjezdzamy. Zgadzasz &?

Bianka zblizyla sk i polozyta mu gce na ramionach.

- Wiesz przecig Fred,ze od dawna o tym mafzMnie juw

samy to neczy.



- Dobrze - powiedziat stanowczo Marvan. - Po priad&niu
rozméwk sie z Borellim. Dzk wszystko si wyjasni.

- Uwazaj kochany. Ojciec potrafi BBy nieobliczalny, gdy
wpadnie w gniew.

- Nie bdj st 0 mnie. Da sobie rad z tygrysami - zémiat sk
pogromca.

Bianka patrzata wslad za nim, w tej chwili zdata sobie jasno
sprawe z tego, jak bardzo kocha tego dzielnego chiopek Ayta
zamylona, ze nie zauwayta nawet, jak niepostrzenie wlizgneta
sie garderobiana, aby dokozy¢ jej toalety.

Cyrk tego wieczoru byt wypetniony po brzegi. Pragra
rzeczywicie odbiegat od przeginosci. A sensag dnia stala si
znakomita grupa akrobatow Somerssa i wspaniataraeswierat
Marvana. Gdy pogromca wychodzit na afenspostrzegt w
pierwszym rgdzie szerok twarz Hollay'a. ,Znowu ten worek ziota
przyszedt zalega sie do Bianki” - pomglat ze zlgcig.
Zdenerwowanie pogromcy udzielito ¢sizwierztom. ,Zaza”
warczata niezadowolona i chwytata batbami. Ogromny tygrys
.cesar” dart niecierpliwie pazurami piasek arenyKleppatra”
zachowywata si niezwykle agresywnie, a lamparty starahe si
zaatakowa od tytu cztowieka z batem. Jedynie stary, czarmpgy
.Mandaryn” wykazywat stoicki spokdj i rownowaglucha. Marvan
potrafit jednak utrzyma& w karbach cat zgrag i zmust ja do
postuszéstwa. Numer wypadt niezwykle efektownie. W cyrku
panowata bezwzgtina cisza, przerywana tylko od czasu do czasu
okrzykami przerzenia bardziej wrdiwych kobiet. ,Kapitan” tego
wieczoru nie brat udziatlu w przedstawieniu. Boralbhawiat s¢
wypusci¢ na aren podnieconego niedawnymi prgeiami goryla. Na
prézno Marvan starat siprzekona dyrektora,ze nie mazadnego
powodu do obaw. Wtoch uparksigoryl pozostat w klatce.

- Niech ct& kule big, méj chtopcze - mruczat Mathews,
pomagajc sk przebra przyjacielowi. - Bytd nadzwyczajny. Batem
Si¢ juz troche o ciebie. Te bestie nie byty daagodnie usposobione.

- Glupstwo - rzucit chelpliwie Marvan. - To tylkak granie



wygladato.

- Czy wiesz, ze dwie kobiety zemdlaly podczas twego
wystepu?

- Niemaziwe!

- Slowo dag. Wyniesiono je z widowni.

- Nadzwyczajne. Co to za jedne? Miode, tadne?

- Beda mialy ze sto lat razem $mniechryt sie Mathews.

- ldz do diabta z takimi dowcipami - mrufnpogromca.

- Czy Ixdziesz mogt dZize mm porozmawid? - spytat stary.

Marvan spojrzat na niego bacznie.

- Ach tak, prawda. Masz do mnie jékinteres. Dobrze,
mozemy pogadé ale péniej. Musz po przedstawieniu rozmégvi
si¢ z Borellim.

- Zdyrektorem?

- Tak. Dlaczego e¢ito dziwi?

- Cazty chcesz od niego?

- Mam swoje prywatne sprawy.

- Nie radz ci - mrukryt Mathews.

- Czego nie radzisz?

- Nie radz ci rozmawi& dzis ze starym.

- Atoczemu?

- Jest w bardzo kiepskim humorze.

- Nic mnie to nie obchodzi. Ja go na pewno nigdeb
rozweselat.

- ROb jak uwaasz, ale ja bym ci radzit odtg¢ t¢ rozmowe do
jutra.

- Wykluczone. Dzisiaj musi siwszystko rozstrzygic.

- No dobrze, a jak my sumowimy?

Marvan pomylat chwilg.

- Czekaj na mnie u Ritza. Po rozmowie z Borellirayjule tam
do ciebie.

- All right. - Mathews wiayt ptaszcz, naggmgt swoim
zwyczajem kapelusz na oczy i wyszedht.

Od strony areny dolatywaty wesotevdeki orkiestry. To mister



Barss popisywat sitresug swych koni.

Wieczor byt dé¢ cieply i padat deszcz. Stappngler podnidst
kotnierz i szerokimi krokami bgh przez kalde. W pewnym
momencie podszedt do niego wysokigitmezczyzna, w szerokim
raglanie.

- Good evening. Mathews drgin

- A, mister Hollay... Dobry wieczér. Nie poznatenara w
pierwszej chwili.

- Czyzbym sk tak zmienit od wczoraj? - Zmiat Sk grubas.

- To chyba nie. Mge ten ptaszcz mnie zmylit.

- Co nowego z Marvanem? - spytat Hollay.

- Jeszcze z nim nie rozmawiatem.

- A kiedy st ccs od pana dowiem konkretnego?

- Dzi$ jeszcze mamy sispotk& u Ritza. Tam wszystko z nim
omdwi.

- Czy ma pan nadzigjze Marvan sj zgodzi?

- Nie wiem. Postarameggo przekon& potrzebuje pierdzy.

- Ktoich nie potrzebuje? - westciintiesknie | Hollay.

- Panie Hollay.

- Stucham.

- Niech mi pan powie zupeinie szczerze, czy to ststy
interes?

- Alez oczywicie! Jak pan mze nawet pyt&? Czy ja bym
panu proponowat jakiniepewny interes? Nonsens!

- Bo widzi pan - mrukgt niepewnie Mathews - gdyby w tym
bylo cas nieuczciwego, to jestem przekonang, Marvan by si nie
zgodzit.

- Ale maze pan by zupetnie pewny, mister Mathews. Ja 1sie
wtracam do brudnych spraw - powiedziat z goghpHollay.

- No to w takim razie gde mégtsmiato namawia Marvana. A
zapewniam panaze lepszego pogromcy nie znajdzie pan w calej
Anglii.

- Widziatem go nieraz przy robocie - mrukrgrubas. - Nie
potrzebuje mi go pan zachwéla



- A wigc dam odpowiedjutro - powiedziakongler.

- Czekam. Good bye, mister Mathews, good bye. -layol
uchylit kapelusza i oddalit sipaspiesznie.

W swych ogromnych kaloszach przypominat wielkiego,
ciezkiego stonia, brodcego leniwie po szeroko rozlanych kadch.

Mathews zatrzymat auto i kazateskzawiez¢ do Ritza. Byt
przemokngty i chetnie napitby sp kieliszek koniaku. W restauraciji
juz byto gwarno. Kelnerzy uwijali simiedzy ggsto poustawianymi
stolikami. Orkiestra grata slowfoxa. Kilkasgae par poruszato si
rytmicznie na parkiecie. Mathews zamoéwit kotadj ciekawie
rozghdat st po sali. Bardzo rzadko bywat w nocnych lokalachy a
tak eleganckiej restauracji nie byt od lat. Cateondtoczenie bawito
go, przypomingc dawne miode lata, kiedy jeszcze jako bokser
zdobywat sukcesy na ringach.AA¢&j musiat zrezygnowaz walki z
powodu choroby i probowa innych zawodow. Byt trenerem,
kelnerem, weénica, wreszcie zostakonglerem i widczyl si po
catym kraju z wdrownymi cyrkami. Obecnie nie miat Fudas¢
pewnej eki, aby wystpowa na arenie i petnit funkcje pomocnicze
w stynnym cyrku Borelliego. Zaprzyjait si¢ tez serdecznie z
Marvanem, ktéry polubit starego za jego dobre serce
prawdoméwné¢. Stary zongler byt szczerze oddany pogromcy.
Nieraz stiyt mu dobg radh i pomog przy tresurze dzikich zwies
Tajemnym marzeniem Mathewsa bylo zdobycie takiemysu
pieniedzy, aby mana byto kupt chocia maleika ferne, na ktorej
mogtby osas¢ na stare lata. | wkaie teraz otwieraly si przed
wystuzonym cyrkowcem wspaniate perspektywy. Mogt za¢qhizy
pomocy Marvana die sumy, mogt zdokyupragniony wiasny dom i
kawat ziemi. Zeby tylko Marvan si zgodzit, zeby sé zgodzit.
Propozycja tego bogacza Hollay'a byta wikpwa, po prostu
znakomita.

Stary zongler poggzyt sie w marzeniach, popija¢ koniak i
czekajc cierpliwie na mtodego przyjaciela. Czas pliyra Marvan
jednak st nie zjawiat. Po godzinie Mathews niespokojnie sqadjna
zegarek. ,Co on porabia u diabta tyle czasu?” - kmgb z



niezadowoleniem. Pilno mu byto podzéelisi z kims swymi
nadziejami i pragst jak najpedzej uzyska zgod: pogromcy. ,Gdzie
on siedzi u licha?” - myal, rozghdajac sk wokoto. Marvan ju
dawno odbyt swoj numer, a rozmowa z Borellim nieghagprzecie
trwac tak diugo. Wioch byt w fatalnym humorze i nzé sg
spodziewd, ze w ogole nie &dzie chciat o niczym rozmawdaTym
bardziej dziwnym si wydaw& mogto, ze pogromca tak diugo nie
nadchodzit. Po uplywie drugiej godziny Mathews ppazabierd
przekonania,ze musiat widoczniezle zrozumié i ze na pewno
umowili sie gdzie indziej. Zaptacit wic rachunek i wstat od stolika,
gdy nagle na sali pojawit siMarvan. Pogromca byt wzburzony i
bardzo blady. Usiadt bez stowa i kazat sobie podhisky. Stary
zongler patrzytl niespokojnie na przyjaciela, nie gonajodwagi
przemowe.

- Musz miec jutro piengdze! - rzucit nagle Marvan.

- Jutro pienidze?

- Tak. Wyjedzam.

- Wyjezdzasz? - zdumiat siMathews.

- C& sie tak dziwisz! -- zniecierpliwit € pogromca. --
Wyjezdzam jutro! Wyjezdzam! Rozumiesz? Musgk

- Fred, uspokdj sina Boga! Co ci jest? Coesstato? Przecie
masz kontrakt z Borellim. Nie mesz. Zastanow &

- Niech diabli wezrg kontrakt i Borelliego - krzyksgt Marvan,
a oczy mu zablysly dziko. - Wyjdzam jutro i potrzebyj
natychmiast piegdzy. Rozumiesz?

- No dobrze, dobrze, ale gke ja ci wezm pienkdzy. Wiesz
przecig, ze ja...

- Wiem, wiem - przerwal niecierpliwie pogromca. ieflie nie
prosz o payczke.

- Sluchaj Fred, uspokojesiWiasnie chciatem ci zaproponowa
pewien interes, na ktorym moégtbgarobé grubsze piendze.

- O co chodzi?

- No, oczywicie, nie maesz licz¢ na natychmiastowy
zarobek. Trzeba na to traghzasu - zastrzegtesMathews.



- Gadaje wreszcie co to takiego? - zniecierpliwite¢ Si
pogromca.

- Chodzi o wyjazd do Afryki. Dostatem propozycgaby...

- Slyszatem ju o tym, slyszatlem - przerwal Marvan. - Nie
zawracaj sobie tym gtowy. Dzadnej Afryki nie pojad ani z tol,
ani z Winklerem, ani w ogole z nikim. Szkoda twegalu.

- Alez dlaczego? - zdumiatgiMathews. — Proponaijswietne
warunki.

- Dlatego,ze ta cata propozycja pachnie o ¢rafe.

- Aferg?! - staryzongler wybaltuszyt oczy.

- Oczywskcie - mrukrat niechgtnie pogromca.

- Nigdy bym nie przypuszczat.

- Bo jestd naiwny jak dziecko. Powiedz mi lepiej kto ci
zaproponowat ten fenomenalny zarobek. Oc%gigi mialg mnie
nakioni do wzkcia udziatu w tej catej imprezie. Czy tak?

- Cas w tym rodzaju - bknat niepewnie stary. - Ale doprawdy
nie...

- Doskonale. W4c ktéz to wszystko urgdza?

- Hollay...

- Hollay?

- Tak.

- Wiasciwie mogtbym si byt domyéle¢ - mrukrgt Marvan. - To
zwierz miewa czasem niezte pomysty.

- Sluchaj Fred, chciatbym... - za¢Mathews.

- Daj spokoj, nie ma o czym mofvi- rzucit stanowczo
pogromca. - Nie licz na mnie w tej sprawie, a ii¢ohie radz sie w
to wdaw&. No, do widzenia. Good bye. - Wstat i $peesznie
wyszed!t z restauracji, zostawgajzupetnie ogtuszonego przyjaciela.

Co mu s¢ stato u diabta? -- mrulgh po diwszej chwili stary
zongler. Zaptacit rachunek i wyszedt na gli®eszcz ustat i tylko
przesycony wilgoa wiatr cat z pétnocy.Swiatta latan slizgaty sk
niepewnie po powierzchni mokrego chodnika. Od cziswezasu w
cisz nocy wdzierat g brutalnie wrzask klaksonu samochodowego.
Zap&nieni przechodnidpieszyli do domoéw, jakby zanowani swy



nocry obecndcia na migcie. Wysoka sylwetka policjanta wyrae
zarysowywata sina skrzgowaniu ulic.

Mathews szedt wolno przed siebie, stagzajiewidoczig walke z
rojem pogpnych myli. Nadzieja na powaiejszy zarobek rozwiata
si¢ w mrokach nocy. Marvan z niezrozumiatych powod@mowit
stanowczo, nie chc nawet wystucha do kaca jego propozycji.
Musiat juz by¢ widocznie poinformowany i przeczuwat w tym
wszystkim jalgs podejrzag afek. Staryzongler na préno tamat
sobie gtow nad tym, co nieuczciwego mogta kryw sobie
propozycja Hollay'a. Wiedzialze jest to czlowiek niezmiernie
bogaty i trudno mu byto uwierzy aby taki milioner mogt macza
palce w niewyranych interesach. Przee¢id tak juz miat dosy
pieniedzy. Tak czy inaczej, Marvan odmoéwit kategorycznisita
rzeczy cata sprawa upadala. Ale opraiogto sté temu chlopakowi?
- rozmylat Mathews. Dlaczego byt tak okropnie zdenerwowany
podniecony? Dlaczego chce jak najjrej wyjezdzaé, rzuca prae,
zrywat kontrakt? Dlaczego, cog¢sstato? Niezwykie rozdemienie
pogromcy zaniepokoito staregeonglera. Podejrzewalze jego
przyjaciel miat jalgs powazna awantug z Borellim. Domylat sie, ze
chodzito o Biank. Na pewno Marvan wyrwat siznowu z czym
niepotrzebnym i rozdemit dyrektora. Ten porywczy, peterycia
chitopak cezsto wdawat & w zupelnie zbyteczne awantury. Ale
dlaczego chce zaraz wyprac, dlaczego? Nagle staryongler,
tkniety jaka$ mysla, zatrzymat si na srodku ulicy. Przecie jesli
Marvan naprawgl pojedzie, to on, Mathews, zostanie zupeie, ale t
zupelnie sam. Dopiero teraz zdat sobie jasno spratego czym dla
niego byt ten chtopiec. Kochat go po swojemu i migakaos nie brat
pod uwag tej mazliwosci, zeby mogli s¢ rozst&. Ale przecie to
jasneze Marvan nie zabierze ze goftarego postugacza, bo czian
wlasciwie byt dzisiaj dawny mistrz péleikiej wagi. Niczym,
zupelnie niczym. M§l o utracie miodego przyjaciela przerazita
Mathewsa. Daremnie starat Siobie ttumaczy, ze przecie Marvan
nie wyjedzie,ze na pewno wszystkoe¢szmieni, ze to tylko takie
chwilowe zdenerwowanie, ktére na pewno zniknie dd@du do rana.



Oktamywat sam siebie, nie wierzyt w to wszystko. uEzze
pogromca powat jakies stanowcze i nieodwotalne postanowienie.
Ale co ledzie, co lkdzie? Samotn@, straszna beznadziejna
samotné¢. Bedzie poniewierany i popychany w cyrku Borelliego,
dopdki go nie wyrzug Marvana bali s wszyscy, sam dyrektor
liczyt sie z nim powanie i Marvan potrafit stag€¢ w obronie swego
przyjaciela. Nie dat go skrzywdzi a teraz? Rozpacz chwycita
starego za gardfo. Przysthma chwik i opart st o mur. Wydato mu
sie, ze leci w przep& bez dnaze musi zgin¢ bez ratunku i bez
pomocy.

Byto juz bardzo péno, gdy Mathews wrécit do cyrku.
Zrezygnowany powlokt sido swego wozu, gdy nagle spostrzesgt,
ktos siedzi na pustej skrzyni.

- Kto tu jest? - spytatongler.

- Toja - ustyszat w odpowiedzi gtos Patricka.

- Cotu robisz o tej porze? Dlaczego fpisz?

- Chodzitem do apteki.

- Do apteki? Po co?

- Po lekarstwo.

- Zachorowat kté? - zdziwit st Mathews.

- Somerss. Jak to, nic pan nie wie?

- Nie, a co g stalo?

- Stary pobit Somerssa.

Borelli?! Dyrektor?!

- Tak.

- Dlaczego?

- Nie wiadomo. Pokidcili sio ca.

- | Somerss ranny?

- Nie, lecz mocno poturbowany. Panna Bianka rola
kompresy. Byla straszna awantura.

- Do diabta! - zaldt Mathews. - Co to za traktowanie ludzi! -
Nagle przyszio mu do gtowye Borelli mogt uderz§ takze w czasie
rozmowy Marvana. Ten $egiekly Wioch byt przecig zupetnie
nieobliczalny. Taka pasja ogata zonglera, ze postanowit



natychmiast powiedzée temu awanturnikowi, co o0 nim rgly
Przecie to on byl powodem tych wszystkich niesgez Przecie,
gdyby nie on, to Marvan... Zacignpiesci i ruszyt zdecydowanym
krokiem naprzéd.

W sypialni Borelliego palito si jeszcze swiatto. Mathews,
niepomny na niebezpiearmwo, wszedt i pchyl energicznie drzwi.
Przy t&ku w blasku diej stopcej lampy leatlo na dywanie
olbrzymie ciato dyrektora wygie w przedmiertnym skurczu.

- Jezus Maria! - krzyksl w nagltym przerzeniu Mathews.

ROZDZIAL

Inspektor Hawkins nie byt cztowiekiem przesym i ujrzawszy
z rana na kalendarzu dgrue czermca sig trzynastk usmiechrat si¢
tylko lekcewaaco i wyskoczyt z téka. Ten pogardliwy stosunek
musiat widocznie rozdeai¢ ztowrdzbmg cyfre, ktdra postanowita gi
zenici¢. Wszystko zacgo sie od spinki. Hawkins obudzit sidas¢
pdzno i musiat sj $pieszy bardziej nk zwykle. Umyt s¢ szybko,
ogolit, a nie chgc tract ani chwili czasu postawit na elektrycznej
maszynce garnuszek z mlekiem, przygotowanym snedanie.
Dokonawszy tego, przyczesat sobie wlosy przed dusti wiazyt
koszuk. Ale tu wignie zaczta sk tragedia. Jedyna spinka wysgta
sie z palcow inspektora i zawirowawszy w powietrzuqoatyta s¢ z
cichym szmerem poprzez pokoj. Hawkins spokojnieegma godry
prawdziwego Anglika, rozpogk poszukiwania, ktére jednak trwaty
okoto pktnastu minut. Ztéliwy przedmiot ukryt s¢ bardzo starannie
przed wzrokiem zrozpaczonego cztowieka i dopiery, mpspektor
zupetnie zrezygnowany usiadkzko na krzeéle, spinka btysegta ku
niemu ztaliwie spod nocnej szafki. Nie trzeba dodd@yee przez ten
czas wykipiato mleko, co oczywdie zniweczylo wszelkie plany
konsumpcyjne.

Hawkins, zty i glodny, wybiegt z mieszkania. $peesznie
wyprowadzit motocykl z gatai. Daremnie jednak kopat pedat i



szarpat maszyn Motor milczat. Nie byto sposobu wpraivgo w
ruch. Wszystkie wysitki spetzlty na niczym. Inspaktdawkins byt
gentlemanem, unikh wiec uzywania grubiéaskich wyrazéw. Tym
razem jednak zald szpetnie, odstawit motor i pobiegt na przystanek
autobusowy. Po drodze wpadt welgbka katuze, nabierajc spog
porci wody do butéw. Autobusy kursuw Londynie czsto, pod
warunkiem oczywicie, ze st nie czeka na nie. Hawkins stat bardzo
dilugo na przystanku, wyglac zbawczego wehikutu. Mokre nogi
nie przysparzaty mu dobrego humoru. Uporczywy degadat bez
przerwy. Wreszcie inspektor wtloczyt ¢si z trudem do
przepetnionego wozu i pojechat do Scotland Yarddy @rzybyt na
miejsce, byto ju p&zno.

- Co nowego, John? - spytal, przywitawszyzsprzyjacielem.

- Stary pytat o ciebie. Zdajeesize jest bardzo zdenerwowany -
odpart Rinc.

Hawkins przypomniat sobieg nadinspektor prosit go o wczesne
przybycie do biura. Zrobito muestroche nieprzyjemnie.

- Czy mam s zaraz zgtosi do szefa? - spytal, zapalqj
papierosa.

- Zdaje st, ze tak.

Hawkins przygtadziwszy wiosy wybiegt z pokoju. Wind
pojechat na gérpo czym zameldowat i Nie czekat diugo. Po paru
minutach pojawita s chuda miss Milley oznajmigg, ze
nadinspektor czeka. Olhgmgt marynark i wszedl. Byt
przygotowany na przykmrozmowe.

W dwym, bardzo chlodnym gabinecie stat za biurkiem
mezczyznasredniego wzrostu. Twarz miat éfoduza o regularnych
rysach. Oczy stalowoszareglgbko osadzone, zdawalyesby¢ na
pozér bezzadnego wyrazu i nic w nich nie ma bylo wyczyta.
Przenikaty jednak do ¢bi i malo byto ludzi, ktérzy by sizdotali
oprz& temu zimnemu, nieprzejednanemu spojrzeniu. Nadkiep
Mellerson byt cztowiekiem bezwzglnym i nieubtaganym. Jego
stalowa wola ztamata juniejednego. Podwtadni bali ¢sigo i
szanowali, zwierzchnicy cenili go niezmiernie iziti sie z nim



bardzo. Cahgwiat przestpczy deat na dwick imienia straszliwego
.Bialego Inspektora”. Mellerson miat bowiemeking, zupetnie siw
czupryre.

Hawkins skionit s} niepewnie i czekal. Spodziewat ¢si
wymowek.

- Prosz, niech pan siada, inspektorze - powiedzial Metiers
podapc pudetko z cygarami. - Praszapalé - Hawkins zmieszat i
jeszcze bardziej.

- Przepraszam za niespodziewane zsmhie. Widnie
chciatem...

- Glupstwo - przerwat nadinspektor. - Nie ma o caymwic.
Chciatbym natomiast porozmawia z panem o0 rzeczach
wazniejszych.

- Stucham.

- Uwazam pana za jednego ze zdolniejszych moich
wspotpracownikow.

- Dzigkuje¢ za stowa uznania - sktonitesHawkins.

- Pan wieze nie zwyktem prawi komplementéw, inspektorze
- ciagngt dalej Mellerson. - Pragnpanu powierz§ bardzo truda i
odpowiedzialg prag i mam nadziej, ze sk ha panu nie zawied

- Moze pan na mnie liczy sir - zapewnit gayco inspektor. - O
co chodzi?

- Borelli zamordowany - powiedziat wolno Mellerson.

Hawkins zerwat gi gwattownie z miejsca.

- Borelli! - zawotat podniecony. - Borelli zamordawny!

- Tak. Niech pan siada.

Inspektor usiadt postusznie.

- Kiedy to stk stalo? - spytat juspokojnie. - Przecie..

- Dzisiaj w nocy.

- A papiery?

- Zniknely.

- Do diabta! - zaldt mimo woli Hawkins.

- Chciatbym, inspektorze, powierzy panu sledztwo -
powiedziat cicho Mellerson. - Zdaje pan sobie chydmave z



powagi sytuacji. Miatlem ju dzisiaj poufny telefon z Ministerstwa.
Musimy t sprave jak najpedzej wyj&ni¢c. Musimy. Rozumie pan.
To nie jest takie proste, ale licpa paskie ddwiadczenie.

- Zrobie, co kkdzie w mej mocy - zapewnit Hawkins. - Czy s
juz jakies materiaty?

- Zadnych. Wie pan kim byt Borelli. Dziw nocy znaleziono
go zamordowanego. Jest przypuszczewnee,zostat uduszony we
snie. Wstpne badania przeprowadzit jakprzygodny policjant.
Kazatem wszystko zabezpieczyczeka& na pana przybycie. Niech
pan bierze doktora Prista i natychmiast jedzie. [pamu tylu ludzi
ilu pan zaada.

- Rozkaz - powiedziat Hawkins. - Wieczorem zdampeaport
ze swej dziatalnii. Mellerson wstat.

- Zycze panu powodzenia - rzucit krétko. - Czekam na
wiadomaci. Hawkins wrécit do swego pokoju i natychmiast
pofaczyt sk z garaem.

- Co masz dZido roboty, John? - spytat Rinca.

- Nic specjalnego - odpart miody czlowiek.

- Masz ochaf pojech& ze mn na ciekaw robot? - cagnat
Hawkins.

- Bardzo chktnie.

- To wkladaj ptaszcz. Zaraz jedziemy. Czekam tylkodoktora
Prista.

- Daleko?

- Do cyrku Borelliego.

- Czy tam cé si¢ stalo?

- Borelli zamordowany.

- Zamordowany?

- Tak, dzisiaj w nocy.

- Do licha, to rzeczyvitie interesujce - zawotat Rinc.

W tej chwili dano zné& ze samochdd juczeka. Hawkins wyj z
biurka rewolwer, wsust go do kieszeni. Miat zwyczaj nie wyrusza
do pracy bez broni. Gdy znalesi¢ w aucie, Rinc pochylit gi do
ucha przyjaciela.



- Czy uwaasz,ze to rzeczywicie taka trudna sprawa?

- Przekonamy gina miejscu - mrukgl wymijajaco inspektor.

Cyrk Borelliego byt otoczony sporym ttumem gapiddonni i
piesi policjanci utrzymywali poeglek, nie wpuszczgg nikogo do
wnetrza. Hawkins porozumiatgnatychmiast z dyurnym oficerem i
przeprowadzit swoich towarzyszy. Mald, niezmiernie chudy
doktor Prist dreptat drobnym kroczkiem $lad za inspektorem,
dzwigajac duzg, skorzam teke ze swymi przyrgdami. Dwoch
policjantéw zaprowadzito przedstawicieli Scotlandrfu na miejsce
zbrodni. Cialo Borelliego t@to w tej samej pozycji, w jakiej je
zastat stary Mathews. Hawkins spojrzat od progwchem ki
powstrzymat towarzyszy.

- Czy ktd tutaj c6 ruszat? - spytat jednego z policjantow.

- Nie umiem panu odpowiedZiginspektorze. Dopiero przed
pét godzir przyszlimy na stabg.

- Kto byt tu najpierwszy z policji?

- Sierzant Burdy.

- Prosz zawol& do mnie sietanta.

- Rozkaz, inspektorze.

Gdy policjant s} oddalit, Hawkins zwrécit gido Rinca.

- Bierz woz i jed natychmiast do Jorgensa i Chaneya. Trzeba
zdja¢ odciski. Powiedz niech zabipmwszystkie przyrzdy. Robota
musi by wykonana specjalnie troskliwie. Gdybymiat jakies
trudnaici, skomunikuj s§ z Mellersonem. Rozumiesz?

- Takjest.

- Dobrze. Jetli spiesz sj! Kazda chwila dla nas jest droga.

Rinc wybiegt pospiesznie. Hawkins szawrocit s do doktora
Prista i poczstowat go papierosem.

- Doktorze - powiedzial, zapal@ zapatk - czy mégtby pan
okresli¢ w przyblizeniu godzig smierci ofiary?

- Oczywkcie - odpart Prist. - &lz¢, ze nie lgdzie to nic
trudnego.

- Doskonale, gdy tylko Jorgens i Chaney zalatsi¢ ze swaog
robo#, przystpi pan do obejrzenia zwiok.



- All right.

W tej samej chwili zbliyt sie do nich gruby, dosy niski
policjant. Okagta, r&zowa twarzswiadczyta o dobrym zdrowiu tego
cztowieka.

- Jestem sieant Burdy - oznajmit salutgg¢. - Powiedziano mi,
ze pan inspektatyczy sobie mowi ze mn.

- Tak jest, sierancie - powiedzial Hawkins. - Chciaterm si
dowiedzi€, kto pierwszy przybyt tutaj na miejsce zbrodni?

- Ja

- Czy pana ktdwzywat?

- Miatem nocn stuzbg. Postyszatem jaki hatas i krzyki w
cyrku. Przyszediem wt, azeby sprawdzi co takiego si stato.

- Kto pierwszy zauwa/t morderstwo?

- Stary cyrkowiec nazwiskiem Mathews.

- O ktorej godzinie postyszat pan krzyki?

Sierzant pomylat chwile.

- Musiato by chyba okoto drugiej w nocy. Doktadnej godziny
nie mog poda&, bo akurat popsut mi gizegarek - powiedziat z
wolna.

- Czy nikt nie ruszat trupa?

- Od chwili mego przycia tutaj - na pewno nikt.

- To dobrze. Co to za cztowiek ten Mathews?

Burdy wzruszyt ramionami.

- Czy ja wiem. Taki sobie starowina, cyrkowiec, specjalnie
ciekawego.

- Dziekuje, sierzancie - rzucit Hawkins. - Nieeole pana dzisiaj
juz potrzebowat. Mee pan §¢ do domu spa Prosz do mnie
przysta& tego Mathewsa.

- Rozkaz - odrzekt sfibbowo policjant.

Inspektor cé szybko zanotowat w swoim éym, oprawionym w
skor notesie.

Stary zjawit s¢ niebawem, byt przygiony. Twarz miat smutyp
zgaszon, 0Czy zmczone i zaczerwienione po nieprzespanej nocy.
Uktonit sie uprzejmie i stagt w wyczekupcej pozycji. Inspektor



przez didsz chwilg patrzat badawczo na cyrkowca, jakby chciat z
rysdw jego twarzy wyczytatajemnie. Wreszcie podszedt b&j i
poczstowat starego papierosem.

- Wiec pan s hazywa Mathews?

- Yes.

- Imie?

- Bill.

- Pracuje pan w cyrku Borelliego?

- Tak.

- Dawno?

- Od pkciu lat.

- Hm, to dé¢ dtugo. Jakie funkcje pan tu petnit?

- Bylem zonglerem - mrukgl niechetnie stary. - A teraz
pomagam przy zwiegtach.

- Jakie stosunkiktzyly pana z Borellim?

- Wiasciwie zadne. Bardzo rzadko rozmawiatem z dyrektorem.
Pan inspektor rozumie: nie jestem gwiazd

Hawkins w zam$leniu obejrzat swe paznokcie.

- Czy Borelli miat cork? - spytat nagle.

- Tak - odpart Mathews. - Miss Biagk

- | kocha st w niej pogromca Marvan. Czy tak?

Oczy starego zabtysty nagle niespokojnie.

- Tak. Zdaje s, ze g zarczeni - powiedziat z wahaniem.

Straszliwy niepokdj targat od wielu godzin staryamglerem. Bat
sie, ze Marvan... Nie, nie, przedieto niemdaliwe, przecie... A
jednak co chwig naptywata nowa fala przetenia. Co znaczyto to
niestychane podeamienie i zdenerwowanie pogromcy? Dlaczego
chcial koniecznie natychmiast wyjizac? Dlaczego potrzebowat tak
gwattownie pienjdzy? Dlaczego? Mathews czut, jak zimny pot
wystepuje mu na czoto. Bat i bat st okropnie, zeby nie
powiedzi€ cos niepotrzebnego,zeby nie zaszkodéi jakims
nieopatrznym stowem przyjacielowi. Proste pytanisspektora
wydawaty mu sj jakas szatéiska zasadz. Nie, nie, nic nie powie,
niczym sg nie zdradzi. Bdzie uwaat na kade swe stowo.



- Czy panu wiadomo,ze Borelli miat wrogéw? - spytat
Hawkins, patrzc uwaznie nazonglera. Stary potgsngt glows.

- Nie, nic o tym nie wiem. Nigdy mnie nie interesgdw
prywatne sprawy dyrektora.

- O ktorej godzinie przyszedt pan w nocy do cyrku?

- Nie pamégtam. Byto dd¢ pazno, mae byta pierwsza, a me
pézniej.

- Na razie dzkuje panu, mister Mathews. Niech pan jednak
nie wychodzi. Bdzie mi pan jeszcze potrzebny.

Zongler skionit s} i odszedt bez stowa. Dwdch wytwornych
gentlemandw zhiiyto sie do Hawkinsa.

- Jorgens, hallo. Dobrzeascie przyjechali! - zawotat inspektor.
- Wiasnie na was czekam. A gdzieo Rinc?

- Pozostal przy samochodzie - odpartzezy nezczyzna -
zaraz tu bdzie. Masz podobno dla nas pilrobot.

- Tak - przytakgt Hawkins. - Chodmy. Zaraz wam wszystko
pokaze. - Weszli do sypialni Borelliego. Wykcone cialo
olbrzymiego Wtocha sprawiato makabryczne #ermsie.

- Musicie dokfadnie opracowa caty pokdj - powiedziat
inspektor. - Che mie¢ przed wieczorem wyniki. Zabierajciezsiiec
zwawo do roboty. Obejrzyjcie sobie najprzéd zwitdki, chciatbym
je odd& jak najpedzej doktorowi Pristowi. Oczekgj was
wieczorem w Scotland Yardzie. Pafaijcie, ze sprawa jest bardzo
powazna.

- All right - mrukmgt Jorgens, podchode do ciata Borelliego.

- Zostawiam pana, doktorze - zwrocid $lawkins do lekarza. -
Niech s¢ pan zabierze do pracy, gdy tylko oni skm. Gdyby
uwazat pan to za konieczne, pr@szrobi sekcg. Nie wolno nam
niczego zaniedlda O wynikach swych badaniech pan &dzie
taskaw zawiadondimnie natychmiast w Scotland Yardzie.

Wydawszy polecenia, inspektor usiadt wygodnie kéej& grubej
belce i polecit kgzacemu obok policjantowi przyprowadzi
Mathewsa. Staryongler pojawit s§ niebawem. Hawkins ruchem
reki wskazat miejsce obok siebie.



- Niech pan siada, mister Mathews - powiedzial svdoie. -
Przepraszamze pana niepokej ale chcialem pana jeszcze o co
zapyt#.

- Slucham - mrukgt niechetnie zongler.

- Czy pan wczoraj wieczorem wérge wyszedt z cyrku?

- Pae minut po dziegitej.

- I mozna wiedzi€, gdzie pan wtedy poszedt?

Mathews spojrzat niepewnie.

- Bytem na kolacji w jakirh barze - powiedziat, nie pagz na
inspektora.

- Nie przypomina pan sobie - gdzie?

- Nie, nie pamgtam jak s¢ ta restauracja nazywa.

- Sam pan jadt kolagp

- Sam - powiedziat twardzongler.

Czut instynktownieze nie naley wymienia nazwiska Marvana.

- | po kolacji wrécit pan zaraz do cyrku. Czy tak?

- Tak. Wr6citem zaraz do cyrku.

- Bardzo dtugo trwata ta kolacja - mrugtiHawkins. - Wyszedt
pan pa¢ minut po dziesitej, a wrécit pan do cyrku okoto drugiej w
nocy.

- Spacerowatem troeh baknat staryzongler. - Jakénie...

- No, mniejsza o to - przerwat inspektor. -¢d&/po przyjciu do
cyrku okoto drugiej w nocy zauwgt pan, ze Borelli jest
zamordowany wszgk pan alarm.

- Tak.

- Czy mogiby mnie pan ohbjai¢, mister Mathews, w jakim
celu odwiedzat pan swego dyrektora o drugiej w Ro&yzecie
podobno nie byt pan jego serdecznym przyjacielem?

Stary zongler zmieszat si bardzo. Pytanie inspektora tak go
zaskoczylo,ze w pierwszej chwili nie wiedziat co ma powiedzie
Dopiero teraz zrozumiat z przeésmiem,ze przedstawiciel Scotland
Yardu skierowujesledztwo w jego strop Poczut zimny dreszcz w
okolicy krzyza.

- Zauwaylemswiatto, wiec... - zaczt niepewnie.



- Mister Mathews - przerwat ostro Hawkins. - To miezarty.
Radz panu rozmawiaze mm zupetnie szczerze i mogvivszystko
co pan wie w tej sprawie. Ostrzegam par@awszelkiego rodzaju
krecenie mae sk bardzozle dla pana sk@zy¢. Wiec niech pan nie
prébuje swoich kombinaciji.

- Alez panie inspektorze, ja nie mam nic na sumieni@wdaat
stary z przeraeniem. - Jakez pan ma@e przypuszczag ze ja...

- Ja nic nie przypuszczam - powiedziat spokojnpéktor. -
Pytam pana, w jakim celu wszedt parsréd nocy do sypialni
Borelliego?

- Dobrze, powiem wszystko, jak bylo - zdecydowat si
Mathews.

- Tak kzdzie najlepiej, wgc?

- Gdy wrécitem w nocy do cyrku spotkalem Patrickaaczt
staryzongler.

- Kto to jest Patrick?

- Chlopak, ktéry karmi zwierta i sprata stajnie.

- Uhm. | c@ ten Patrick?

- Patrick mi powiedziake dyrektor pobit dotkliwie Somerssa.

- Somerssa. Tego akrobat

- Tak.

- Noico dalej?

- Rozgniewalo mnie to. Borelli zawsze brutalniektoavat
ludzi. Zapragglem powiedzié temu Wiochowi co o nim mije.
Zobaczyteméwiatto w jego sypialni i wszedtem.

- Drzwi nie byly zamkngte?

- Nie.

- Dziwne, dziwne - mrukgt Hawkins. - Co za odwagagby
wsréd nocy §¢ zwymysla¢ dyrektora. Musiat pan ldychyba pijany?

- Wypitem pae kieliszkbw, ale bylem zupelnie traey.
Czasem tak cocztowiekowi przyjdzie do gtowy, panie inspektorze.

- Tak, tak. Bywa rénie. Czy nic pan junie ma w tej sprawie
do dodania?

- Nie, chyba nic - powiedziat po naghy Mathews.



- Dobrze. Odé¢ pana zaraz do Scotland Yardu. Zaczeka pan
tam na mnie.

- Czy jestem aresztowany? - zawatahgler.

- Nic podobnego. Na razieelizie pan naszym goiem w
Yardzie - odpart inspektor. - O, dobrzee jest¢ - dodal,
zauwaywszy nadchodcego Rinca. - Wydaj poleceniggby ktong
z naszych ludzi odwiézt do nas mister Mathewsa

- Allright! - rzucit krotko detektyw.

Gdy Hawkins pozostat sam, zapalit papierosa i w y&amiu
poczt si¢ przechadza Cata ta historia wygtata dé¢ tajemniczo.
Opowiadanie stareggonglera nie budzito w najmniejszym stopniu
zaufania. Trudno bylo sobie wyobrézi aby postugacz bez
powazniejszych powoddéw d@mielit sie wejs¢ wsréd nocy do
dyrektora jedynie po to, aby mu nawysta¢. Z drugiej znowu
strony nie wydawalo sirzecz prawdopodobs aby watty starowina
mogt zadusi olbrzymiego atlet Sladéw ran ani krwi nie
spostrzeono, a cialo Borelliego wskazywalo wyrae na to,ze
Wioch zostatl uduszony wenie. Nie ulegato wtpliwosci, ze
Mathews nie powiedziat wszystkiegoze nie chce si z czyns
zdradzé. Nalezalo to zbadéa Inspektor zgniott w palcach papierosa i
skingt na przechodcego policjanta.

- Prosz przyprowadz tu do mnie miss BiarkBorelli, corle
zamordowanego - rozkazat krotko.

- Yes,sir.

- Czy nikt nie opécit cyrku od chwili wykrycia zbrodni?

- Nie, sir. Nikogo nie wypuszczamy.

- To dobrze. Id, przyprowad mi miss Borelli!

- Yes,sir!

Policjant oddalit sj paspiesznie.

- Co tam slycha John? - spytal inspektor, zauwwszy
zblizajacego s¢ Rinca. - Gdzie ty sk zapodziate?

- Rozmawiatem z Patrickiem - odpart detektyw.

- Ztym chiopakiem, ktéry karmi zwiegta w cyrku?

- Wiasnie.



- No i co s¢ nowego dowiedziak®

- Podobno byta tutaj wczoraj straszna awantura.

- Opowiadat ci, jak Borelli pobit Somerssa?

- O tym slyszalem tade, ale od kogo innego - mruknRinc,
zly, ze Hawkins wie ja o wszystkim. - Patrick opowiadat mi o
awanturze z Marvanem.

- Z Marvanem. Z tym pogrome

- Tak.

- Nic o tym nie wiem! - zawotat inspektor. - Spra¥au zaraz
Marvana.

- Marvana nie ma w cyrku.

- Jak to nie ma? Przecieméwiono mi, ze nikogo nie
WYpusSzczono na miasto.

- Marvan mieszka w hotelu.

- Ach, tak - mrukgt Hawkins. - Czy znasz jego adres?

- Oczywicie.

- To dobrze. Wezwij mi tu tego Patricka.

- All right!

Detektyw oddalit s§ powoli. W tej chwili nadszedt policjant w
towarzystwie Blanki Borelli. Dziewczyna byta bardbtada i oczy
miata zaczerwienione od ptaczu. Hawkins na jej widatonit se
bardzo uprzejmie.

- Nazywam si Hawkins - powiedziat uchylag kapelusza. -
Jestem inspektorem policji. Pani wybaczye ja fatygug, ale
chciatbym zadapani kilka pyta, jesli pani pozwoli.

- Prosz, niech pan pyta, inspektorze! - szelanbezbarwnie
Bianka.

Hawkins przyjrzal i jej uwaznie.

- Widzg, ze pani jest bardzo zozona - powiedziat serdecznie.
- Niech pani odpocznie. Pridg po pany po potudniu moj woz.
Wtedy kedziemy mogli swobodnie sobie pom@wbDobrze?

- Jak pan woli. Mnie jest wszystko jedno.

W tej chwili nadszedt Rinc, prowaglz wystraszonego Patricka.
Hawkins zauwayt, ze Bianka niespokojnym spojrzeniem obrzucita



chtopaka.

Lepiej kedzie, j&li naprzéd pomowimy z Marvanem - poghgt
inspektor.

- To jest wldnie ten chlopiec, inspektorze - powiedziat
detektyw.

- Jak s¢ nazywasz? - spytat Hawkins.

- Patrick Smith - odpart chiopak.

- Pracujesz w cyrku?

- Tak.

- Coturobisz?

- Karmi¢ zwierzta.

- Czy znasz Mathewsa?

- Oczywskcie.

- A Marvana?

- Takse. Przecig to nasz pogromca.

- Czy cah noc byté w cyrku?

- Tak.

- Z kim rozmawiaté w nocy?

- Z Mathewsem.

- O ktorej godzinie?

Chiopak zawahat sichwilg.

- Byto bardzo péno. Mogta by pierwsza albo druga.

- Co powiedziat& Mathewsowi?

- Opowiedziatem mu jak dyrektor pobit Somerssa.

- Czy wiesz, dlaczego Borelli pobit Somerssa?

- Nie wiem. O cé si¢ strasznie pokldcili.

- Czy Marvan te brat udziat w tej awanturze?

- Nie, Marvana ja wtedy nie byto w cyrku.

- A czy Marvan take ktécit sk z Borellim?

- Tak. Myslelismy, ze dyrektor zabije Marvana.

- Czy to byto przed awantyz Somerssem?

- Nie, Marvan przyszedt gaiej i dyrektor byt ju strasznie
zdenerwowany.

- Wiec Marvan wyszedt z cyrku po swoim numerze i potem



wrocit, chac porozmawié z Borellim?

- Tak. Tak mi s zdaje.

- Jak to ci s zdaje. Musisz wiedzéena pewno! - nastawat
inspektor.

- Olle dobrze pamtam, to tak byto.

Hawkins spojrzat badawczo na chtopaka.

- Czy lubisz Marvana? - spytat po chwili milczenia.

- Bardzo. Podziwiam go. Jest nadzwyczajny.

- A Somerss tejest taki nadzwyczajny?

- Somerssa nie lubi mrukrgt Patrick.

- Dlaczegé to?

Chiopak wzruszyt ramionami.

- Boja wiem. Somerss nie jest dobrym cziowiekiem.

- Nie jest dobrym cztowiekiem?

- Tak.

- Czy zrobit ci c@ zlego? - spytat inspektor, podchadalizej
do chiopca.

- Mnie nie, ale...

- Ale co?

Patrick zawahat gi

Mow smiato! - nastawat Hawkins. - Nikt sinie dowie o naszej
rozmowie. Weéc...

- Somerss bardzo dokuczat miss Biance.

- Jak to dokuczat?

- Zalecat st do niej. Przédadowat p. Miss Bianka bata gigo.

- Czy sdzisz,ze dyrektor pobit Somerssa za t@, st zalecat
do miss Bianki?

- Nie wiem; Nie styszatem o co im poszio.

Inspektor zapalit papierosa.

- Powiedz mi jeszcze Patricku, czy oprécz Someissd
niepokoit miss Biank?

- Wiem, ze Winkler chciat s z nig zeni, ale miss Blanka
kocha Marvana.

- Kto to jest ten Winkler? - spytat z zaciekawienielawkins.



- Wystpuje w naszym cyrku. Jest klownem.

- Czy maesz go do nas poproSi

Chiopak potrasmt gtows.

- Winkler nie mieszka tutaj. Ma pokdj w Savoyu.

- Czy widzialg go wczoraj?

- Tak. Miat swoj numer jak codziennie.

Inspektor rzucit niedopalonego papierosa i spojnzaRinca.

- Czy masz mee jaki& pytanie? - spytat zaping ptaszcz.

Detektyw zaprzeczyt ruchenki.

- Na razie nie. 8z jednak, ze jeszcze ddziemy chcieli
pomowi z tym chiopcem.

- |l jatak mgle - zgodzit s¢ Hawkins. - Na razie jedziemy.

Skingt gtowa Patrickowi i ruszyli w kierunku wygia.

- Czy chcesz odwiedzWinklera? - szepst Rinc.

- Nie. Marvana.

Duza, ckzka limuzyna czekata przed braninspektor zabrat ze
soly rostego policjanta, ktérego usadowit koto szofesam za z
Rincem usiadt na tylnym siedzeniu. Detektyw podikea Marvana.
Zawarczat motor.

Portier hotelu Astoria spojrzat niespokojnie naezdiajacy
czarny samochdd. Instynktownie wyczuwat niezbytzgdanych
gosci. Hawkins wyskoczyt z wozu, rzucit jakikrétki rozkaz
policjantowi i energicznym krokiem wszedt do hallu.

- Czy jest mister Marvan? - spytat bexdnych wsipow.

- Nie - odpart uprzejmie portier - mister Marvan szgdt na
miasto przed chwil Powiedziatze zaraz wrdci.

- Ktory numer zajmuje mister Marvan?

Portier zawahat giprzez chwi.

- Jestémy ze Scotland Yardu - wy§ait Hawkins. - Prosg nas
natychmiast zaprowadzdo pokoju pogromcy.

Portier bez stowa wy} klucz i skint na shizacego. Inspektor z
Rincem wsiedli do windy, barczysty policjantszzajpt miejsce w
hallu pod oknem i zapalit fagk Marvan mieszkat na drugimgpize.
Numerowy otworzyt drzwi i wprowadzit w milczeniu @awyklych



gosci. Widat byto, ze jest ogromnie zdenerwowany. Hawkins wszedt
smiato i rozejrzat s bacznie dokota. Nie trzeba bylo zbyt
wnikliwego obserwatora, abyg¢szorientowd, ze wszystko tu jest
przygotowane do wyjazdu. W calym pokoju panowat
nieprawdopodobny niepardek, a pod oknem staty rowno ustawione
cztery due walizy. Inspektor ruchemgki odprawit shizacego i
zamkrat drzwi.

- Marvan szykuje gido podray - mrukrat jakby do siebie.

- Yes - przytakgt Rinc. - | to bardzo pipiesznie. To bardzo
ciekawe.

- Warto by st tu trocke rozejrzé - powiedziat inspektor,
podchodzc do otwartej szafy. - Glnie bym te zajrzat do tych
waliz. Co ty o tym sdzisz?

Detektyw nie zdzyt odpowiedzié, gdy drzwi otworzyly si z
rozmachem i na progu stdnMarvan. Byt blady, a usta miat
zacgniete.

- Coto ma znaczy Czego tu chcecie?! - zawotat ostro.

Hawkins spokojnie wyt swa legitymacg.

- - Jestem inspektor Hawkins ze Scotland Yardu -
powiedziat z flegm. - Chciatbym progi o chwik rozmowy, mister
Marvan. Pan pozwolize panu przedstawimego asystenta mister
Rinca. Postaramyeshie zabra panu zbyt wiele czasu.

Spokojny ton inspektora podziatat na pogremcSpojrzat
wprawdzie jeszcze gfoie na nieproszonych ggi, ale widocznie
zrezygnowat z awantury, gdyszorstkim ruchem ¢ki wskazat
krzesta.

- Niech panowie siadgj prosz - rzucit niezbyt uprzejmie. -
Stucham, o cbto chodzi?

Pan pracuje w cyrku Borelliego. Czy tak? - spytategznie
Hawkins.

- Tak.

- | jest pan pogromgcdzikich zwierat?

- Tak.

- Czy byt pan wczoraj w cyrku?



- Oczywicie. Co wieczér przeckemam swoj numer.

- Czy rozmawiat pan wczoraj z mister Borelli?

- Codziennie z nim rozmawiam. Nie rozumiem - zdkigi
pogromca.

- Chwileczle. Zaraz pan zrozumie - powiedzial wolno
Inspektor, obserwag badawczo twarz mtodego czltowieka. - Czy nie
prowadzit pan przypadkiem wczoraj ze swoim dyredmorjakieg
rozmowy o specjalnym dla pana znaczeniu?

- To s moje prywatne sprawy - mruinMarvan.

- Doskonale, doskonale. A czy pan wig, Borelli zostat tej
nocy zamordowany?

Pogromca zerwat sigwaltownie z miejsca. Na twarzy jego
malowalo s§ zdumienie pafczone z przetaniem.

- Zamordowany! Borelli! Niemdiwe!!!

- Niestety. Zupetnie mdiwe, mister Marvan. Zupelnie.

- Kto to zrobit? Jak to sistato?

- Wiasnie, wianie, to nas bardzo interesuje - rzucit skwapliwie
Hawkins. - Mae pan mogtby nam éavyjasni¢ w tej sprawie?

- Jakto ja! zachry si¢ Marvan.

Inspektor pocgt sie bawic tancuszkiem od zegarka. Wygglat na
cztowieka bardzo zaktopotanego.

- Widzi pan - zacgt po chwili. - Sdzitem, ze pan, stejcy tak
blisko Borelliego, bdzie mogt rzugi jakies swiatto na...

- Jak to blisko stagy Borelliego! Jak pan to rozumie?

- Slyszalemze pan jest zagczony z jego cOrk - usmiechrat
sie inspektor.

- Prosz nie miesza do tego wszystkiego tej dziewczyny -
krzykngt porywczo pogromca. - Ona...

- Co, ona? - pod} Rinc.

Inspektor zgromit go spojrzeniem.

- Nie, nie, nic - mrukgt Marvan. - Wybaczcie mi, panowie!
Jestem bardzo zdenerwowany. Nie wiem co mam mowi

- Niech s¢ pan uspokoi! - powiedziat tagodnie Hawkins. - Nie
mamy przecig zamiaru obrza¢ paiskiej narzeczonej. Chciéiny



tylko dowiedzi€ si od pana czegdo blizszego o stosunkach
panupcych w cyrku Borelliego. Pan rozumiee tylko § drog
mozemy dof¢ do wykrycia zbrodni.

Marvan potart ¢ka czoto.

- Tak, tak oczywdcie.

Inspektor pocgstowat go papierosem.

- | pan naprawgl nic nie wiedziat gdmierci Borelliego? - rzucit
nagle Hawkins.

Marvan zerwat si. Byt bardzo blady.

- Co to ma znaczyy - zawolat podniecony. - Przezie
widzieliscie chyba, jak mnie zaskoczyta ta wiadého

- Pan wybiera siw podr@? - spytat spokojnie inspektor, nie
zwazajac na wybuch pogromcy.

Marvan spojrzat na swoje walizy.

- Oczywskcie.

- Jaka chyba nagta decyzja?

- Tak.

- Niech pan zapali, to panu dobrze zrobi smiechrgt $e
przyjacielsko. - Czy dawno pan pracuje u Borelligo

- Cztery lata.

- A czy dawno jest pan zgrzony z miss Biand®

- Dwa lata.

- Czy stary Borelli panu sprzyjat?

Marvan skrzywit s¢ niecletnie. Wida byto, ze te pytania deania
go w straszny sposob.

- Borelli byt przeciwny naszemu mhstwu - odpart wreszcie
z trudem.

- Czy dlategoze chciat wyda corke za kogo innego? - spytat
inspektor.

- Tak. Za Hollay'a.

- Zatego przemystowca?

- Tak.

- Skaczyt sk juz chyba panu kontrakt z Borellim - zaukya
Hawkins.



- Nie.

- Wiec.

- Postanowitem zerwa kontrakt i wyjech& - krzykmat
pogromca. - Chyba mi wolno wyjeahazerwa kontrakt.

- Oczywicie, ze panu wolno, oczyécie - przytaksat
skwapliwie inspektor. - Nikt przecienie mae panu zabrofi
Absolutnie nikt.

- Wiec dlaczego pandw tak to dziwi?

- Nie, nic nas nie dziwi. Zdaje ¢spanu, mister Marvan. Jest
pan tylko dzisiaj wyjtkowo zdenerwowany i dlatego.

- Widocznie mam swoje powodyeby by zdenerwowanym -
rzucit pogromca.

- Niewatpliwie tak. Zdawato mi si jednak, ze pogromca
dzikich zwierat powinien by cztowiekiem bardziej opanowanym.

Marvan milczat ponuro.

- Chciatbym panu zadgeszcze jedno pytanie, mister Marvan -
ciagnat dalej Hawkins. Czy moégtby mnie pan ofj&, dokad pan
poszedt wieczorem po wigjiu z cyrku?

- Bylem na kolaciji.

- Gdzie?

- U Ritza.

- Czy byt pan tam sam, czyztev towarzystwie?

- Bylem z Mathewsem.

Inspektor nadstawit pilnie ucha.

- Ztym cyrkowcem?

- Tak. Dlaczego pana to tak interesuje?

- Tak pytam. Chciatbym jeszcze wiedgigaki jest stosunek
pana do tego Mathewsa?

- Zaprzyjanitem st z nim. To bardzo pogrny starowina.

- Czy Mathews miewat jakiezatargi z Borellim?

- Nigdy o tym nie styszalem. GoOBorelli moégtby mie
wspdlnego z tym starym?

Hawkins w zam$leniu kxbnit palcami po stole, patsg w okno.
Nagle, jakby powzwszy jaks decyzg, wstat ze swego miejsca i



zapht ptaszcz.

- Dziekuje panu, mister Marvan - powiedziat uprzejmie. - Nie
bede panu wecej zabierat czasu. Musrednak pana proSi aby pan
nie opuszczat Londynu.

- Czy to znaczyze jestem aresztowany?! - zawotat Marvan.

Hawkins potrasmat glowa.

- Nie, nie jest pan aresztowany, alengl@ osoba jest mi
potrzebna dosledztwa i jéli pan zechce gi przychylic do mej
prosby, nie spotka panzadna przykré. Sdze, ze nie lkedzie pan
usitowat opyci¢ Londynu.

- Nie mam innego wyfia jak zastosowasic do paskiego
zyczenia - mrukat pogromca. - Rozumiem to doskonale.

- To bardzo dobrze, mister Marvan. Do widzenia panu
powiedziat Hawkins i dodat zwraceaj se do Rinca. - Musimy ji
jech&.

Na dole w hallu inspektor wydat jakigolecenie czekagemu
cierpliwie policjantowi i wraz z detektywem wsiadth samochodu.

- Co pan gdzi o tym wszystkim? - spytat potgtosem Rinc, gdy
maszyna ruszyla z miejsca. - Ten pogromca wydajesignbardzo
podejrzany.

- Nic jeszcze nie maggpowiedzi€ na ten temat - mrukh w
zamyéleniu inspektor. - Wydaje migjednak,ze Marvan nie ma nic
wspolnego z4 cah spravy.

- Tak pan sgdzi?

- Takie odniostem wergenie. Nie jest jednak wykluczonie sg
myle.

- To dziwne - powiedziat Rinc. - Gdybym ja prowddzi
sledztwo, to po tej rozmowie kazatbym od razu amsat Marvana.

- Bo jestd jeszcze miody i niedwiadczony, moj chiopcze -
usmiechryt sie Hawkins. - W tego rodzaju wypadkach trzeba si
przede wszystkim kierowapodstawowymi zasadami psychologii
ludzkiej.

- Te wszystkie naukowe teorie przeivee w praktyce zawodz
- skrzywit sk Rinc. - Nie mana ludzi ocenia wedlug stworzonego



szablonu.

- Masz ragj. Istniep jednake ogodlne reguty, wedtug ktérych
postpujemy. W pewnych szablonowych wypadkach
dziewig¢dziesigt pie¢ procent ludzi zachowuje esi niemal
identycznie. Oczywicie, ze zdarzaj sie wyjatki, jezeli spotkamy si
Z psychilg nieprzecitng. Marvan nalgy do ludzi o bardzo prostej
konstrukcji psychicznej i dlatego po rozmowie z rjgstem prawie
pewien,ze on nie ma nic wspdélnego z morderstwem Borelliego.

Rinc z powstpiewaniem pokgcit glowa.

- Bytbym zupeinie innego zdania - powiedziat w zdlegiu. -
Pogromca jest nazbyt podniecony.

- No, zobaczymy -dmiechryt sie Hawkins. - Mam nadziej ze
w niedtugim czasiedalziemy znali prawel

W tej chwili samochéd sizatrzymat.

- Czy chceszzebym tutaj wysiadt? - spytat detektyw.

- Tak, péjdziesz do ,Savoyu” i przywieziesz mi dardu tego
Winklera. Z tym czlowiekiem musimy e dla poradku
porozmawigé. Gdyby go nie byto w hotelu, poczekasz na niego.

- Allright! - rzucit Rinc, wyskakujc z wozu.

Byt troche zly na Hawkinsa, ze wywa go do takich
prymitywnych funkcji. Inspektor wydat rozkaz szasern i pojechat
na lunch do Ritza. Byt bardzo gtodny.

Elegancka restauracja byta wypeiniona po brzegzn@lezieniu
wolnego miejsca nie nioa byto marzyg. Kilka oséb rozgjdato sé
bezradnie po sali. Na szgzie maitre dhotel znat osdbie
Hawkinsa i natychmiast kazal dostawakis stoliczek. Inspektor
zamowit papiesznie lunch i skist na gospodarza sali.

- Niech mi pan powie, kto z personelu znajdego s¢ obecnie
w lokalu, byt wczorajszej nocy na ghie.

- Czy sk co stato, inspektorze? - zawotat niespokojnie raait
d'hotel.

- Nie, nic takiego - uspokoit go Hawkins. - Niech pan
odpowie na pytanie.

Maitre d'hotel zastanowitsichwile.



- Nocni kelnerzy przyjgd dopiero na skbe wieczorem -
powiedziat potglosem - jedynie szatniarz mogiby zmopana
objasnic.

- Dobrze, dazjkuje - inspektor signgt rekg po ilustrowane
pismo, na oktadce ktorego widniato uzdgcie Marvana w stroju
pogromcy, a nagpnie wstat i wyszedt do szatni.

- Pan byl tu wczoraj przez ealnoc? - spytal, estupc
szatniarza papierosem.

- Yessir.

- Czy nie zauwayt pan wczoraj na sali tego cztowieka? - pytat
dalej inspektor, pokazag zdgcie.

- Tak jest. To pogromca Marvan. Bytem w zesziymotjgju
na jego wysipie. Poznalem go od razu, gdy tylko przyszedt tutaj

- O ktorej godzinie mogt kytutaj wczoraj mister Marvan?

Szatniarz pomglat chwile.

- Wydaje mi s, ze byto juz po p6tnocy. Jim byt ju zupetnie
pijany.

- Czy Marvan byt sam?

- Nie. Siedziat razem z jaksn starszym jegomiziem.
Obserwowatem ich z daleka. Nie ma parepigj, jakie ten pogromca
pokazywat sztuki z dzikimi zwiegzami. Ca& nadzwyczajnego.
Chciatem go wczoraj poprdso autograf, ale zabraklo mi w ostatniej
chwili odwagi. Mae...

- Dziekuje - przerwat inspektor. - To mi wystarczy, Hawkins
powrdcit do swego stolika i gpiesznie zjadt lunch, ktéry mu
wiasnie podano.

Maitre d'hotel zbliyt si¢ do niego niepostrzenie.

- Czy pan inspektor zadowolony jest z otrzymanych
informacji? - spytat uprzejmie.

- Tak - odpart Hawkins.

Zaptacit i papieszyt do samochodu. Byt dasyzadowolony
dotychczas ze swej pracy. Nie miatl jeszcze co paastevorzonej
zadnej konkretnej koncepcji co do cale] sprawy, alail, ze
wszystko to skrystalizujeeiv niedlugim czasie.



- Do Scotland Yardu! - rzucit szoferowi

- Yessir.

Duza limuzyna ruszyta z miejsca. Gdy inspektor przygcdo
Scotland Yardu, Rinc jusiedziat za swoim biurkiem.

- Jest Winkler? - spytat od razu Hawkins.

- Yes.

- A Mathews?

- Czeka od dawna.

- To dobrze. Ka zaraz przyprowadgi Mathewsa do mego
gabinetu, a sam wen0z i jedz po Biank Borelli. Zabierz z sabna
wszelki wypadek dwéch ludzi do pomocy.

- All right - rzucit lakonicznie detektyw i wyszedt

Hawkins z& przeniost si do swego gabinetu i czekal, ke cas
na kawatku papieru. Poczynat odczéwkekkie zdenerwowanie.
Wiedziat, ze niedlugo bdzie rozmawia z Mellersonem i chciat
koniecznie stworzy sobie jals teorie morderstwa. Nie miat odwagi
stara¢ przed szefem bez konkretnych wynikéledztwa. | tak ju ta
ostatnia sprawa z brylantami bardzo pozi#ejego oping w oczach
calego Yardu. Nie byto w tym oczyydgie jego winy, ale trudno takie
rzeczy ludziom wyttumaczy W tej chwili zapukano do drzwi.

- Come in! - rzucit inspektor.

Wszedt MathewsZongler twarz miat zegczor i jakby zgaszom
Pochylit st z rezygnagj i tylko od czasu do czasu jego wyptowiate
oczy rzucaty niespokojne, trame blyski.

- Niech pan siada, mister Mathews - powiedziat éhkspr,
wskazujc krzesto. - Przepraszam paria, pan tak diugo na mnie
czekat.

- Nie szkodzi - mrukgt stary. - Jestem przyzwyczajony.

Hawkins podat mu pudetko z papierosami. Staryggrs
tapczywie i zapalit pépiesznie.

- Panie Mathews - zagizinspektor. - Chciatbym pana o <o
zapyta na wsgpie.

- Prosz bardzo. Stucham.

- Dlaczego pan ktamie?



Stary drgat gwattownie i wystraszone spojrzenie utkwit w
inspektorze. Widabyto, ze wszystkimi sitami staraesiodgadié o
co chodzi.

- Alez panie inspektorze. Ja, ja?...

- Dlaczego pan ktamie? - powtérzyt ostro Hawkins.

- Ja klamg?

Glos Mathewsa zatamalkst przegcia.

- Tak, pan. Pytalem pana, co pan robit wczoraj ageem po
wyjsciu z cyrku. Powiedziat mi parie zjadt pan kolagjw jakief
przygodnej restauracji, ktorej nazwy pan nawetpaimita. Na moje
zapytanie, z kim pan jadt kolggj odpowiedziat panze byt pan
zupetnie sam. Tak czy nie?

- Tak jest, panie inspektorze - wyszeptat niepewnie
- Rozmawiatem z psskim przyjacielem Marvanem - gginat
dalej Hawkins, nie spuszcazaj oczu z twarzy Mathewsa - ktory
oswiadczyt, ze ostatniej nocy byt w pakim towarzystwie u Ritza.
Szatniarz z tego lokalu potwierdza to stanowczogcWi Dlaczego
pan klamie, mister Mathews? Dlaczego pan klamie?

Inspektor przechylit gi przez biurko i ze specjalnym naciskiem
powiedziat ostatnie zdanie. Starjongler skurczyl si jeszcze
bardziej, jak zagonione wgkzwierz.

- Panie inspektorze, ja rzeczyaie - lhknat niewyraznie.

- Wigc przyznaje sipan do klamstwa? - nastawat Hawkins.

- C& mam robt! Przecieg to jasne. Pan inspektor wszystko
wie.

- Wiec dlaczego pan skltamal? Czy #eani pan wyjani¢?

Stary zawahat sichwile. Inspektor zauwgyt to momentalnie.

- Tylko ostrzegam pana! - zawotat gnie. - Niech pan nie
probuje znowu kici¢, bo to s¢ zle skaczy.

- Alez panie inspektorze, nie mam zamiaru.

- Wigc stucham.

- Marvan jest moim serdecznym przyjacielem - zhcz
Kocham go prawie jak wlasnego syna, panie inspe&towec po
prostu...



- Wigc co?

- Wiec balem sj, zeby...

- Niechze pan méwi nareszcie po ludzku - zniecierpliwg si
Hawkins.

- Kiedy, bo, bo ja nie wiem jak to wszystko... gtpl sk
Mathews.

- To w takim razie ja panu wszystko w§fgk - przerwat
inspektor. - Powiem panu, jak to bylo. Poragzanu. Marvan miat
jakas powaniejsz awantug z Borellim. Pan nie chciat powiedZie
ze byliscie razem na kolacji, poniewanie chciat pan miesza
nazwiska Marvana do tej sprawy. Bak span, ze Marvan w
przystpie gniewu...

- Panie inspektorze! Na m#é bosk, panie inspektorze! -
krzykngt staryzongler w najwyszym przerzeniu.

- Dosy! - ucigt ostro Hawkins. - To wszystko. Me pan
odef¢. Na razie jest pan wolny. Preszie opuszczalondynu i by
w kazdej chwili do mojej dyspozyciji.

Stary Mathews podniést siciezko z miejsca i powldkt si w
kierunku drzwi. Robit wraenie cztowieka catkowicie ztamanego.

Hawkins zapalit papierosa i przeszedt pp pokoju. Musiat si
troche uspokot i1 zebr& mysli. Cata ta sprawa wygtlata
tajemniczo. Dotychczas najbardziej afigijace poszlaki byty mimo
wszystko przeciwko Marvanowi, ale inspektor miatchgikie
wewretrzne przekonanieze pogromca jest na pewno niewinny.
Zbrodniarz nie zachowujec¢si nie rozumuje w ten sposob. Pdsta
zonglera wilaciwie odpadata zupetnie. Trudno bylo przypd,
azeby ten starowina mogt uddsblbrzymiego Wtocha, chybageby
go przedtem otrut. W Kaym kndz razie nalealo jeszcze
przestuché Bianke, Winklera i czek& spokojnie na rezultat pracy
doktora Prista i Jorgensa. Odciski palcow mdgardzo duo
wyjasni¢. Somerss chyba nie m® wchodzt w rachulg w tej
sprawie, poniewaBorelli przedsmiercig tak pobit akrobat, ze byt
on wiaciwie zupetnie unieszkodliwiony. Tak rozétgjac inspektor
nacisnt dzwonek.



Natychmiast pojawit gidyzurny policjant.

- Czy inspektor Rinc juwroécit? - spytat Hawkins.

- Yes sir. Czeka na dole.

- Popra go do mnie!

- Yes sir. - Policjant znikit blyskawicznie.

Po chwili wszedt Rinc. Detektyw miat wygl cziowieka
znieclgconego i zmaczonego.

- Siadaj John - powiedziat Hawkins. - £&§ taki skwaniaty?

- Nie podoba mi gita cata sprawa - mrukhdetektyw.

- Cd&z tam nowego?

- Wiasnie, ze nic. Pracujemy od rana i wwie nicémy nie
zmadrzeli. Wszystko jest ggle niezwykle tajemnicze. Nie wiem, jak
my z tego wybrniemy.

- Masz za dize wymagania, moj drogi - ganiat sk Hawkins. -
Takich spraw nie w§wietla st w jeden dzia. Gdyby tak bylo, to
caly Scotland Yard nataloby zlikwidowa&. Zwyczajny
posterunkowy prowadzitby dochodzenia i koniec. Fmlzimi lepiej,
czy przywiozié tu do nas pikna miss Borelli?

- Tak. Przywioziem.

- Noic&ty o niej gdzisz?

- Jest bardzo tadna.

- No, dobrze, dobrze. Nie o to mi chodzi. Sam vabamn, ze
jest fadna. Chciatbym wiedzie co ty o niej sdzisz. Musiate
przecie z nig rozmawid trocte diuzej.

Rinc pomylat chwilg.

- No, c@ - powiedziat wreszcie - dziewczyna jest nieifiwie
zdenerwowana. Zresgtnie mana s¢ dziwi¢. Stracita ojca tak
tragicznie. Poza tym...

- Co poza tym?

- Wydaje mi s¢, ze dzy o Marvana. Chciala sikoniecznie
czegad o nim dowiedzié.

- Czy wyczulg, ze miss Borelli bardzo rozpacza po stracie
ojca?

Rinc zapalit powoli papierosa.



- Wiesz, wydaje mi g ze nie bardzo.

- | ja odniostem to samo wranie. Stary Borelli nie byt zbyt
rozkosznym ojczulkiem.

- Sluchaj no, Hawkins - powiedziat nagle detektywW tej
chwili przychodzi mi jedna my do gtowy

- To bardzo cenne. Méw gitko!

- Nie zartuj. Naprawd wartoby s¢ nad tym zastanow

- Nad czym?

Rinc wstat i podszedt do okna.

- Caly czas szukamy mordercy pedry cyrkowcami. Czy nie
sadzisz,ze mogtby to by ktos nie z cyrku?

Hawkins s¢ usmiechryt.

- Mysle o tym od samego pogtku, moj drogi. Ale na razie
musimy zbada stosunki cyrkowe, zebysmy mogli stworzy¢ sobie
pewien obrazycia Borelliego. Mdliwe, ze w tym czasie wytoni i
COS zupetnie niespodziewanego. Bardzoztivee.

- Czy chcesz teraz méve miss Borelli?

- Tak. Popré ja do mnie, a ty tymczasem pogadaj sobie
Winklerem.

- All right.

Rinc wyszedt, pozostawig po sobie zapach dobrej wody
kolonskiej. Gdy zapukano do drzwi, Hawkins odruchowo raayit
krawat.

- Comein!

Weszla Bianka. Dziewczyna byla zdenerwowana i nieahlie
podniecona. Nic nie pozostato z jej spokojnegown@vazonego
nastroju, w jakimg inspektor zastat z rana.

- Nie rozumiem czego pan wldwie chce ode mnie! -
zawotata, stajc przed biurkiem inspektora.

- Niech pani bdzie taskawa siadamiss Borelli - dmiechryt
sie uprzejmie Hawkins, wskazg krzesto. Zatuje bardzoze bytem
zmuszony trudZi pani o tej porze, chcialbym sijednak czego
dowiedzi€. Przecie chyba pani zechce mi dopoméc w wykryciu
sprawcy tego nieszegia?



- Ja nic nie wiem w tej sprawie i nic panu nie ggpmoc.
Jestem bardzo zwozona i chciatabym, akgie mnie wszyscy
pozostawili w spokoju.

- Postaram gibardzo pani nie ptzy¢ - powiedziat Hawkins. -
Niech pani zechce taskawie trgchic uspokoé i odpowiedzié na
pare moich pyta.

- Slucham.

Inspektor zapalit papierosa i przeszedt 30 pokoju. Zné byto,
ze zastanawia sinad tym od czego ma zagz

- Prosz mi wybaczy, jesli moze niektdre moje pytaniactly
troche ktopotliwe.

- Slucham pana.

- Czy pani dawno zna mister Marvana?

- Cztery lata.

- Czy to prawdaze pastwo g ze soh zakczeni?

- Tak.

- Jak do tej sprawy ustosunkowas sjciec pani?

- Ojciec nie chciat nawet o tym stysze

- 1 c6z pani na to? Co pani wreszcie postanowita?

- Postanowitam padubi¢ Marvana wbrew woli ojca.

- lcodalej?

- lwyjech&.

- Kiedy zapadtio to postanowienie?

- Woczora,.

- | kiedy miata pani wyjecltaze swym narzeczonym?

- Chctby dzisiaj.

Hawkins spojrzat na dziewczyiz zainteresowaniem.

- Dazisigj?

- Tak.

- Czy widziata pani dZiswego narzeczonego?

- Nie. Policja nie wypuszczata nikogo z cyrku. Bwta
uwigziona.

- Zaluje bardzo,ze tak s¢ stato - powiedziat inspektor. -
Wydam zaraz zagelzenie, aby nie czyniono pardadnych trudngci.



- Dzigkuje panu.

Uprzejme zachowanie esiinspektora podziatato na dziewczyn
uspokajagco.

- Chciatbym jeszcze o éozapyt& - odezwat si po chwili
Hawkins.

- Stucham.

- Prosz mi jednak obieag ze pani nie wemie mi za zle tego
pytania.

- Dobrze. Postaramesi

- Czy miafa pani na terenie cyrku jeszcze innyabraibrow?

Tak - odparta Bianka niectie.

- Czy mana wiedzié, kto to byt?

- Winkler.

- Czy tylko Winkler?

- | Somerss.

- Ajak pani odnosita sido tych ludzi?

- Jak najgorzej. Mialam 2z tego powodu bardzo wiele
przykrasci. Wasnie wczoraj.

Inspektor pilnie nadstawit ucha.

- Coweczoraj?

- Woczoraj doszio do strasznej awanturyedaly moim ojcem i
Somerssem.

- O co poszio?

- Somerss przyszedt do mojej garderoby. Byt teophany i
zachowywat si niestychanie bezczelnie. Musiatame sbroni.
Narobitam hatasu. Przyszedt mdj ojciec i straspuobit Somerssa.
Ojciec byt bardzo silny i nie zawsze zdawal solpmgs z tej sity.
Mgt niechgcy zabt cztowieka.

- Czy to prawdaze ojciec pani byt niegdyatley ciczkiej
wagi?

- Tak. Byt nawet zwyeizcg w turnieju medzynarodowym.

- Czy pani wiadomogze wczoraj Marvan rozmawiat z pani
ojcem? - spytat nagle inspektor.

Bianka niespokojnie poruszyleesia krzéle.



- Marvan? - spytata bezdi¢cznie, chgc zyska& na czasie.

- Tak. Pytam, czy pani éavie o tej rozmowie?

- Nie. To jest nie bardzo.

- Jak to? Nie rozumiem?

- To znaczy, nie wiem dokiadnie, jaki miata przepita
rozmowa, poniewapotem nie widziatam sijuz z Marvanem.

- Czy pani pali? - spytat niespodziewanie Hawkirtslghc
papierosy.

- Nie. Dzkkuj¢ - odparta trock zaskoczona dziewczyna.

- Prosz mi jeszcze powiedzie dlaczego wisciwie ojciec byt
taki przeciwny temu maénstwu z Marvanem?

Bianka zawahata siprzez chwi.

- Ojciec nie lubit Marvana - powiedziata cicho.

- Nie lubit Marvana? Dlaczego?

- Nie wiem. Ma@e mieli jaki& dawne nieporozumienia, a poza
tym...

- Co poza tym?

- Poza tym ojciec chciat mnie wyélaa myz za kogo innego i
nie znosit Marvanaze mu krzyuje plany.

- A czy nie kde niedyskretny pytajc, za kogo chciat ojciec
wydat pang za myz? - spytat inspektorsmiechajc sk uprzejmie.

- ZaHollay'a.

- Ca&zto zajeden?

- Bogacz. Milioner.

- | pani nie chciata go gtubic?

- Zanic wswiecie. To wstgtny typ.

- Wstretny. Dlaczego?

- Nie wiem. Nie znoszgo. Czu¢ do niego odragz

- Nie che pani ju diuzej dreczy¢, miss Borelli. Niech pani
pojedzie odpocg. Obiecug, ze nie legdzie pani miatazadnych
przykraici ze strony policji. Jestem tylko zmuszony pamiost, aby
pani nie wyjedzata na razie z Londynu. Mam nadziege pani
spetni moj prasbe.

- Ajedli nie speng, to co?



- To mae st pani spotkd pewnymi trudnéciami na dworcu
kolejowym, wic nie radzitbym.

- Rozumiem. Zastosgisic do paiskiegozyczenia, inspektorze.

- Dziekuje pani i nie zatrzymuj pani dhzej.

Bianka wstata i skloniwszy lekko glew wyszia z pokoju
pewnym stanowczym krokiem. Hawkins patrzat Slad za ni,
obracagc w palcach otéwek. Wreszcie zadzwonit.

- Wprowadzt Winklera! - rzucit krotki rozkaz, gdy policjant
ukazat s¢ w drzwiach.

Po chwili cztowiek o szarej twarzy stamprzed inspektorem.

- Nazwisko?

- Winkler.

- Imig?

- Edgar.

- Zawoéd?

- Cyrkowiec.

- Pracuje pan w cyrku Borelliego?

- Takjest.

- W jakim charakterze?

- Jestem klownem.

- Czy byt pan wczoraj w cyrku?

- Tak. Miatem swoj numer jak codziennie.

- O ktorej miat pan swéj numer?

- Pae minut po dziewitej.

- Co pan wie w sprawie morderstwa Borelliego?

Winkler spojrzat zdziwiony.

- Jak to, co ja wiem, panie inspektorzeZ @dmog wiedzie
w tej sprawie? Mieszkam w ,Savoyu”, jak panu ingpeswi
wiadomo i zaraz po swoim numerze poszediem do tnotbrtier
moze zawiadczy, ze bytem ju u siebie przed dziegi wieczorem.
Potazytem skt wczeniej, bo jakd Zle si wczoraj czutem. Ta pogoda
jest zabhojcza.

Ten typ zapewnia sobie na wszelki wypadek alibiomglat
Hawkins, spogldajac spod oka na Winklera.



- No, to jeeli pan tak wczénie poszedt do tka - powiedziat
gtosno - to nie mogt pan oczywdie styszé awantury z Somerssem.

- Nie, nic o tym nie wiem.

- No dobrze, a me mi pan w takim razie powie, jakie zamiary
miat pan w stosunku do miss Borelli.

- To g moje prywatne sprawy - odpowiedzial energicznie
Winkler. Hawkins zmrayt oczy.

- Zwracam panu uwagmister Winklerze nie znajduje gipan
w salonie, a naledztwie! - syknt groznie. - Radz odpowiada na
pytania.

- Co pan inspektor chce wiedéie - powiedziat ugodowo
klown.

- Pytatem, jakie pan miat zamiary w stosunku dosrierelli?

- Chciatem sj z nig ozenk.

- Aona?

- Odmowita mi stanowczo.

- Ajakie stosunkidczyly pana z Borellim?

- Jak najlepsze. Dyrektor darzyt mniezgin zaufaniem.

- Czy pan byt ja karany gdownie? - spytat nagle Hawkins.

- Ja? Nie. Sddze znowu! - zaprzeczyt gwattownie Winkler.

- W jakim garniturze byt pan wczoraj?

Klown spojrzat zdumiony.

- Slucham? Nie rozumiem?

- Czego pan nie rozumie? Przecahyba wyranie pytam. Jaki
pan wczoraj nosit garnitur?

- Ten sam co dzisiaj.

Hawkins spojrzat uwanie.

- Dziekuje panu, mister Winkler - powiedziat sucho. - 380
pan odej¢. Prosz podzadnym pozorem nie opuszézzondynu.

- Nie mam zamiaru.

- To skt bardzo dobrze sklada. Do widzenia panu!

- Do widzenia!

Gdy drzwi s¢ zamkrty za Winklerem, Hawkins potart w
zamyéleniu czoto i zanotowawszy £ma kartce papieru potgt reke



na telefonie. W tej chwili zapukano do drzwi. WdzRthc.

- Co nowego, John? - spytat inspektor.

- Doktor Prist przyjechat. Zaraz tgdrie.

- Czy méwit ci ca?

- Nie. Chce si osobicie widzi€ z tohy.

- 1dz po niego! Czekam przeci@ma wynik bada.

Detektyw wyszedt i po chwili powrdcit w towarzyswvidoktora.
Staruszek pozdrowit Hawkinsa i usiadtépisznie. Robit wrzenie
cztowieka bardzo zaaferowanego.

- Noic&, doktorze? - spytat inspektor.

- Zbadatem trupa.

- Jakie rezultaty badania?

- Nic specjalnie ciekawego. Zwykle uduszenie. Zojeet
szablonowy przypadek.

- Czy nie stwierdzit pan objawéw jakiegpatrucia?

- Nie.

- Czy nie wydaje si to panu dziwne, doktorzeseby taki
olbrzym, atleta pozwolit giudusé?

Doktor Prist zastanowit sichwile.

- Przyznag, ze to jest dé&¢ dziwne - powiedziat z namystem. -
Cialo jest rzeczyvicie niebywale muskularne. Ten cziowiek musiat
odznaczé si¢ potzna sifa.

- No wianie. Nie mog sobie jaké wyobrazé, azeby go ktd
zdotat tak po prostu udusiekami.

- Ajednak to nie ulega atpliwosci.

- Musialt trafic na jeszcze silniejszego - zauwbRinc.

Hawkins przeszedt sipo pokoju.

- Nadzwyczajne, nadzwyczajne - mruczat z&ay - i jest
pan zupelnie pewienze wykcznie uduszenie bylo przyczyn
smierci?

- Najzupetniej. To nie ulega najmniejszej atpliwosci.
Wszystkie charakterystyczne symptomy stwierdzitenardbo
doktadnie.

- Czy Jorgens i Chaney jeszcze nie wrdcili? - dpyegle



inspektor.

- Jeszcze nie, ale niedtugo powinni nadjécha

- Czy uwaa pan, ze sekcja jest w danym wypadku
niepotrzebna?

- Mam wraenie,ze to jest najzupetniej zkdne - odpart Prist. -
Nie mam zadnych powoddw przypuszazaaby sekcja mogta
wykaza& cos nowego.

- Dziekuje panu, doktorze - powiedziat Hawkins. - Niech pan
bedzie taskaw zitgy¢ mi swe orzeczenie na spnie. Musz je
dolgczy¢ do akt sprawy.

- Allright! - mrukngt stary.

Podnidst s} ociezale z krzesta i nieegnajc sk z nikim, wyszedt
z pokoju. Inspektor spojrzat na Rinca.

- Ca&zty nato? - spytal, estujac przyjaciela papierosami.

- No c&, nic! Zobaczymy! Na razie trudno £amadrego
wymysli¢.

- Nie mog jakaos uwierzy¢ w to uduszenie - mowit Hawkins. -
To musiatby by jakis nie lada atleta. W kalym razie nie wydaje mi
sig, aby to magt by ktos z cyrku.

- | ja tak myle - przytakmt Rinc - Czy rozmowité sic z miss
Borelli?

- Tak.

- Zjakim rezultatem?

- Wiasciwie z zadnym. Wydaje mi gi ze ta dziewczyna wie
wigcej, ankeli chce powiedzie Kocha tego Marvana i gy o niego.
Nie jest przy tym pewna niewinic pogromcy. Wszystko to jednak
nie rzuca wyraniejszegoswiatta na spraw; a teraz opinia doktora
Prista w ogodle zmienia wszystko. Gdghwy nawet przyli, ze
Marvan jest mordegg to przecie niepodobna przypgei¢, aby ten
chtopak zdotat uduséiBorelliego.

- A moze Borelli byt pijany? - zauwsyt detektyw.

- O ile wiem, to nie pit prawie wcale, a poza tymisP byitby
niewgtpliwie zauwayt dziatanie alkoholu. To nie jest koncepcja
przekonywujca.



- Wigc?

- Na razie musimy czekana wyniki bada Jorgensa. Mam
nadzieg, ze uzyskamy jakikonkretniejszy materiat.

Zadzwieczal telefon.

- Hallo! - rzucit inspektor w stuchawgk

Dano zn4, ze Jorgens i Chaney przyjechali i ghsie widziet z
inspektorem.

Zapukano do drzwi. Jorgens i Chaney weszli pospiesdo
gabinetu. Obaj byli bardzo zmzeni, ale i podnieceni zarazem.

- Noico? - spytat niespokojnie Hawkins.

- Daj przede wszystkim papierosa -- powiedziat 08y

Inspektor wycignat papierdgnice.

- Noico? - powtOrzyt niecierpliwie.

Jorgens zaggngt sie dymem.

- Mamy duwo materialu, ale najciekawsze jest to...

- Co? - krzykat Rinc. - Gadaje na Boga!

- Najciekawsze jest tore na szyi zmartego oraz na podtodze
znalerli smy wyrazne §lady tap goryla.

- Co takiego? - zawotat Hawkins.

- Wyrazneslady tap goryla - powtdrzyt z naciskiem Jorgens.

- Aresztow& natychmiast Marvana! - krzykh rozkazupco
inspektor.

ROZDZIAL

LtAPY GORYLA

Gdy drzwi zamksly sie za ostatnim pacjentem, doktor Gordon
przecagngt si¢ i ziewrgt szeroko. Byt zmczony. Wielogodzinne
zagkbianie s¢ w ludzlkg psychile, systematyczne docieranie do
zrodet kompleksow, wymagato nieustannego skupieniagi i

.....

dzielacej swiat tak zwanych ,ludzi normalnych” odwiata istot



patologicznie zboczonych, badanie fw@domdci, bylo prag
niezwykle meczacg i wyczerpujca. Nic tez dziwnego,ze doktor
przyjmowat tylko scisle okrelona liczbe os6b, a kady pacjent
musiat s¢ ubieg@& o wizyte co najmniej na dwa tygodnie naprzod.
Wierny shzacy Horacy, towarzysz wielu przygdd doktora, strzegt
pilnie wefcia do gabinetu swego pana.

Dnia tego dr Gordon byt zmuszony prgyextra trzy osoby i czut
sie wyjatkowo wyczerpany. Whmie leniwym ruchem sgnat po
papierosa, gdy przypomniat sob#e, przecie to dzisiaj umowit sj z
Nelly na dancing ize juz najwyzszy czas zagt¢ sie ubiera. Nie
mogt st przecie sp&ni¢. Zdziwit sie trocke, ze moégt o tym
spotkaniu zapomnée gdy ktag zapukat do drzwi.

- Come in! - rzucit niedbale Gordon.

W progu pojawit s osobnik wysoki, niebywale chudy,
odznaczajcy sk olbrzymim nosem, ktérego dominmop rola na
ascetycznej twarzy zdawataesby¢ nieco przesadzona. Byt to
Horacy, wierny stiacy i przyjaciel doktora Gordona.

- Pan doktor kazat sobie przypomhiee... - zacgt wtasciciel
olbrzymiego organu powonienia.

- Wiem, wiem. Pamitam - przerwat Gordon, podnaszsi ze
swego miejsca. - Przygotuj magiel!

- Yes, sir! - zabrzmiat chudy lokaj i znin Doktor odruchowo
pociagmat dtonia po twarzy i skonstatowatze bez-wzgidnie
nalezato sk ogoli¢. Zrezygnowany poszedt @i do luksusowo
urzadzonej tazienki i przygotowal wszystkie potrzebnezypory.
Wiasnie borsuczym ¢dzlem rozrabiat pracowicie krem na
policzkach przeistaczg go w gsty tlusig piare, gdy do tazienki
wsureta sk niesmiato gltowa Horacego.

- Cotam znowu? - spytat Gordon, nie ugtay swej pracy.

- Ktos$ przyszedt, sir.

- Oszalate? - krzykryt doktor. - Wiesz przecig ze juz nikogo
nie przyjmug.

- To nie jest pacjent, sir.

- Tylko kto?



- To jest ktd ze Scotland Yardu.

Gordon upgcit pedzel na kamiernnposadzk.

- Ze Scotland Yardu?

- Yes, sir - przytaksgt skwapliwie Horacy.

- Kto taki? - spytat Gordon, g sk pospiesznie.

- Nie wiem. Zapomnialem sizapyta.

- 1dz, dowiedz s} nazwiska tego pana! Ja tymczasery si
ubiore.

- Yes, sir. Horacy znikfl, natychmiast jednak wrocit.

- Nadinspektor Mellerson - powiedziat zmieszany.

- Mellerson? - zdumiat si Gordon. - Przepkoinspektora i
powiedz,ze zaraz mu shg - rzucit doktor. - Spiesz sii pamktaj,
zebys nikogo wecej nie wpuszczal! Nie ma mnie w domu.

Po wyjciu stuzgcego, Gordon umyt sipospiesznie i wiywszy
wieczorowe ubranie, wyszedt do saloniku. W glowie st nie
mogto pomidéci¢, zeby to mégt by rzeczywicie nadinspektor. Nie
byto jednak watpliwosci. Z gkbokiego fotela podniosta ¢sidobrze
mu znana poséagraznego przedstawiciela Scotland Yardu.

- How do you do, mister Mellerson. - powiedzial graie
Gordon, sciskapc wyciggnieta prawic. - Wielki to za szczyt dla
mnie gaci¢ pana u siebie.

- Jest pan zapewne nieco zaskoczony ameyizyta? -
usmiechryt sic Mellerson.

- Rzeczywicie, nie spodziewatem ¢sipana u siebie, pa nie
nadinspektorze - przyznal szczerze doktor. - Tyemmiej jestem
bardzo radze pan byt taskaw...

- Czy mogtbym swobodnie pom&éve panem, mister Gordon?
- przerwat rzeczowo Mellerson.

- Oczywicie. Prosz do mojego gabinetu. Tuebziemy mogli
spokojnie porozmawia - powiedzial uprzejmie Gordon, pajcz
uwaznie na swego daia i starggc sk daremnie odgadd, co mogto
sprowadzt do niego nadinspektora. - Napije pan czeg®? - spytat
zapalagc lamp na biurku.

- Chetnie.



Doktor podszedt do szafki w murze i trgchiecierpliwie
przygotowat dwa coctaile. Chcial 7u sie czegd nareszcie
dowiedzi€.

Nadinspektor Mellerson popijat z wolna trunek i maywszy
oczy zdawat s zastanawi& od czego zagZ. To trwato dobg
chwile.

- Mister Gordon - powiedziat wreszcie z wolna, cgdgtowa. -
Swego czasu byly pewne nieporozumienia poay nami.

- Ach, drobnostka - wicit pospiesznie Gordon.

- Przez ¢ drobnostk wyszedt pan jednalk ze Scotland Yardu.

- Myli si¢ pan, inspektorze - zaprzeczyt doktor. - Porzucitem
prac w Yardzie, poniewa postanowitem péwieci¢ sie catkowicie
mojemu widciwemu zawodowi.

- Z paskimi zdolngciami trudno sobie chyba wyobrazi
wihasciwszy zawod jak wignie praca w Scotland Yardzie!

- Pan mi pochlebia, inspektorze smiechryt sic mimo woli
Gordon.

- Domysla sk pan zapewne, mister Gordae, nie przyszediem
tu po to, aby panu prawikomplementy - zauwat spokojnie
Mellerson.

- Nie przypuszczam.

Nadinspektor obrzucit doktora lodowatym spojrzeniem

- Przyszediem pana ostrzec, mister Gordon. Mamiejgdz
mnie pan dobrze rozumie.

- Ostrzec mnie? Przed czym?

- Mister Gordon - powiedziat wolno Mellerson, ohsajac
uwaznie swy ofiare. - Niech s¢ panu nie zdajeze pan jest tak
swietnie zakonspirowany, ja 0 panu wiem wszystko.

Doktor zupetnie spokojnie wytrzymat cios.

- Daje panu stowozze nie rozumiem o co chodzi. Mowi pan
zagadkami - odpart wznogz ze zdziwieniem brwi do gory.

Mellerson wykonat niecierpliwy gest.

Grajmy w otwarte karty, mister Gordon! - rzucit mst- Ta
komedia na nic gipanu nie przyda. Ja wiem doskonaleajakan



robot prowadzi i wiem réwnig ze pan cgsto bywa na Queen
Street. Zdaje pan sobie chyba spgaie za dziataln& rewolucyjry
mogtbym pana natychmiast aresztéwa

Gordon spokojnie spojrzat w oczy ma@eemu. Mogto si
zdawd, ze cafa ta przemowa wcale go nie dotyczy.

- Prosez, niech mnie pan aresztuje, inspektorze! - poweddzi
swobodnie. - Mog pana zapewnj ze nie lgde ucieka& ani sg
broni.

Mellerson niechtnie popatrzyt na doktora.

- Nasz dialog zaczyna wpadav ton melodramatyczny. Nie
przychodz tu po to, aby pana aresztawamister Gordon. W tym
celu delegowatbym na pewno ktérégomoich ludzi. Odwiedzitem
pana osolcie dlategoze chcialem panu uczyhpewry propozycg.

- Propozyc¢, mnie? - zdziwit si lekarz.

- Yes.

- Intryguje mnie pan, inspektorze. Ozd6d chodzi?

- Pragr panu zaproponowsgpowro6t do Scotland Yardu.

- Do Scotland Yardu?

- Tak. Dlaczego pana tak to zdumiewa?

Doktor wykonat nieokrdony ruch eka.

- Przyznam si panu, ze jestem niezwykle zaskoczony. Czy
mam to traktowé powanie?

- Najzupetniej. Zna mnie pan chyba na tyleby wiedzié, ze
jesli cos moéwig, to powanie.

- No tak, ale...

- Aleco?

- Ale nie rozumiem, jak po tych zarzutachzagan wysuwa
taka propozycg. Przecie przed chwiy grozit mi pan aresztowaniem.

- Mellerson émiechryt sie.

- Jedno nie ma z drugim nic wspélnego. Wiem o paawazo
wiele, ma@e wiccej, ankeliby pan sobie tegayczyt, ale poza tym
niezmiernie pana cepjako wspotpracownika. Brak mi w tej chwili
czlowieka paskiego pokroju i dlatego mimo zasadniczegmi@y
poghdow polityczno-spotecznych pragghym mie¢ pana z



powrotem w Yardzie.

- To niemaliwe - potrzsmgt gtowa Gordon.

- Dlaczego?

- Czy mam by szczery?

- Oczywskcie.

- Dlatego, ze nie wyobraam sobie wspéipracy z panem
inspektorem. Moje metody dziatania i moj stosuneklutizi r&ni
sie tak zasadniczo od zapatryivaanskich, ze...

- Rozumiem,ze st pan nie mge tak od razu zdecydowa
przerwat sucho nadinspektor. - Niech pan wszystdorze rozway i
niech pan dobrze przesly nasz rozmow. Jutro czekam pana u
siebie. Mam nadziej ze dojdziemy jednak do porozumienia. Nie
chciatbym w tej chwili stawi@ kropki nad i. Na razie nie zabieram
panu drogiego czasu, mister Gordozegnam. Good bye!

Doktor skionit s¢ uprzejmie.

- Moze pozwoli pan jeszcze jeden coctail? - powiedziat z
usmiechem.

- Nie, dzkkuje. Na mnie jui czas. Do widzenia panu.

Gdy drzwi za nadinspektorem Mellersoneme siamkrgty,
Gordon w zam§leniu potart eka czoto. Sytuacja byla bezatpienia
grozna. Mellerson rzeczywtie wiedziat za dio i w kazdej chwili
mogt speint swe pogroki. Bylo rzecz zdumiewajcs, skad
nadinspektor posiada takwietne wiadoméci, ale nie ulegato
watpliwosci, ze jest dobrze poinformowany. Gordon wiedziat,nie
wolno mu byto tego lekcewsc. Zbyt dobrze znat swego bytego
zwierzchnika.

Nie mogt jednak zrozumée co miata oznaczata dziwaczna
propozycja. Odnosit wegnie, ze Mellerson chciat go w pewien
SposOb zaszantawa® i zmust do przygcia stanowiska w Scotland
Yardzie. Tak czy inaczej naato natychmiast przestrzec towarzyszy
i mozliwie zmyli¢ slady. Z & mysla potazyt reke na telefonie, ale
natychmiast odkay/t stuchawk, uswiadomiwszy sobie,ze jego
aparat musi giniewatpliwie znajdowa pod obserwagj Zakkt pod
nosem i zadzwonit. Po chwili wssainsie dyskretnie do gabinetu



ogromny nos Horacego.

- Pan dzwonit?

- Tak. Sprowad mi zaraz samochdd.

- Juw itak pan s sp&nit.

- Jak to s} sp&nitem?

- Na spotkanie z miss Nelly.

- Do diabfa! Zupelnie zapomniatem! - zawotat GorderiNo,
trudno wylesz jej jutro rée. Teraz mam co innego do roboty.

Stuzacy znikrgt, doktor z& podszedt do telefonu i probowak si
pofaczy¢ z narzeczom Dreczyty go wyrzuty sumienia. Nie lubit By
niestowny. Aparat jednak nie odpowiadat. Widoczni&ogo nie
bylo w domu. Nie byto rady i Gordon musiat chwilowezygnowa
z rozmowy z Nelly. Wyobrzat sobie,ze jutrzejszy dzig nie kpdzie
nalezat do najmilszych. To trudno, nie mogt przecieyrzucic
Mellersona i powiedzig ze musi jech&na dancing. Kobiety jednak
nie rozumieg tych spraw. Nakeato st wiec przygotowd na przyks
scer.

Doktor Gordon nerwowymi krokami przemierzat poksfarajc
sic zebr& rozproszone myi. Wszedt Horacy, oznajmiag, ze
samochdd czeka przed domem. Gordon natychmiasyaszcz i
wyszedt, Znalaziszy sina ulicy, rozejrzat gi bacznie dookota i
usadowit s w aucie. Ponury szofer w milczeniu zapit motor.
Gdy zajechali na Queen Street, doktor wysiadt przaekhs
restauragj i wszedt do watrza. Pomimo zdenerwowania zamoéwit
spokojnie kaw i bezmylnie pocat przeghdac jakies pismo, udajc
cztowieka pochtoritego lektug. Po uptywie pét godziny zaptacit i
wyszedt.

Szara, d& smutna kamienica nie odznaczate shiiczym
specjalnym. Gordon wszedt szybko, do bramy i postgwchwik,
pobiegt na drugie ptro. Stara siwa kobieta otworzyta mu drzwi.

- Jestem doktor Gordon. Wzywano mnie tutaj do paaje

Starowina skigta glowg i znikneta natychmiast za szklanymi
drzwiami. Po chwili pojawita giznowu, zapraszgg do wretrza.

W duwym, bardzo skromnie umeblowanym pokoju siedziat za



biurkiem zarzuconym papierami wysoki, niemtody juczczyzna o
suchej twarzy ascety i dych myslacych oczach. Silnie zarysowana
dolna szcgka znamionowala nieztomn wole. Na dwigk
otwieranych drzwi czlowiek pogtony w pracy podnidst gtogvi
spojrzat na doktora.

- Siadajcie, towarzyszu! - powiedziat, wskagukrzesto. - Co
was do mnie sprowadza o tej porze?

- Wybaczcie,ze was niepokej - zacat Gordon. - Ale mam
bardzo wang sprave.

- Wazng sprave. Stucham.

- Czy nikt nas nie styszy?

- Nie, nikt. Mazecie mowé swobodnie.

Gordon opowiedziat doktadnie gatozmowe z Mellersonem nie
pomijajgc zadnego szczegotu, ktory by moghknaetli¢ sytuacg. W
sposobie jego méwienia i formutowania adana byto wytrawnego
detektywa. Czlowiek o twarzy ascety wystuchat weziggo bardzo
uwaznie, nie spuszczag z oczu méwjcego, a gdy doktor skozyt,
pomyslat chwile.

- Dzigkujg wam za wiadomii. Wyglada to rzeczywicie
bardzo powaznie. Zaraz zajm sig tym, aby ostrzec naszych
towarzyszy. Dzisiaj mamy same zte nowiny; @ chciatem si z
wami skomunikowé

- Co st stalo?

- Marvan aresztowany.

- Marvan? - zawotal Gordon. - To niegtiove.

- Niestety, tak jest.

- Kiedy to st stato?

- Dazisiaj.

- Kto go aresztowat?

- Podobno inspektor Hawkins.

- Hawkins?

- Tak.

- Ciekawe, czy Mellerson wiedziatjw tym, kzdac u mnie? -
mrukrgt Gordon.



- Chyba nie.

- Wiec nie mana przypuszcza aby Marvan wygadat siz
czymg niepotrzebnym na badaniach?

- Wykluczone. To zupetnie pewny cziowiek igeej datby s
zabi, nizby nas zdradzit. Poza tym nie podejrzewgp wcale o
kontakt z nasgorganizagj.

- Wiec o c& go oskatajg? - zawotat doktor.

- O zamordowanie Borelliego.

- O zamordowanie Borelliego?

- Tak.

- Trudno mi w to uwierz§, zeby Marvan mogt by mordera.

- I mnie rownie. To mato prawdopodobne.

Gordon nerwowo zapalit papierosa.

- Wobec tego wydaje mi i ze kede zmuszony przyg
propozycg Mellersona - powiedziat.

- ljatak gdz.

- Czy nie maciezadnych bliszych szczegdtéw dotygeych
aresztowania Marvana?

- Absolutniezadnych. Przecieto sk stato dopiero przed paru
godzinami.

- W takim razie nie zabieram wamg®gj czasu - po wiedziat
Gordon. - Jutro dde w Scotland Yardzie. Trzeba wyjacé jak
najprdzej spraw Marvana.

- W kazdym razie nalgy sprébowa.

Doktor paegnat st pospiesznie i wyszedt. Byt bardzo
podniecony. Aresztowanie jednego z nhajbardziej vakych
towarzyszy wywarto na nim przyghiajace wraenie. Nie mogt
poja¢, w jaki sposéb Marvan mogt byzamieszany w sprawo
morderstwo. Wiedziat,ze pogromca bywal czasem porywczy i
impulsywny, ale nie wierzyl, aby ten chiopak byt bdf.
Instynktownie wyczuwat w tym wszystkim jaktajemnie. Poczla
sie w nim odzywa zytka zawodowa. W jednej chwili przemgty
mu przez m§t wspomnienia z pracy w Scotland Yardzie. Nieraz
miat do czynienia z podobnymi wypadkami, gdy wsiefoszlaki



byly przeciwko oskaonemu i dopiero szczego6towe i staranne
sledztwo kierowalo spragvna wigciwe tory, ujawnigic wiasciwego
przestpce. Gordon przypuszczakze aresztowanie Marvana byto
wynikiem jakiegd fatalnego splotu wydarge

Ulica otulona gstym woalem lepkiej mgly zapadatag sw
wilgotng noc. Doktor szedt szerokimi krokami, szu@pha préano
jakiegag samochodu. W pewnym momencie poczgt,jest gtodny.
Od rana wiéciwie prawie nic nie jadt. Nie narmdajac si wiec
diugo, wszedt do jakigjpodrzdnej restauracji i usiadt przy brudnym
stoliku. Gruba jejm&, krélujgca majestatycznie za bufetem,
obrzucita spénionego gécia krytycznym spojrzeniem. Lustracja
shad wypadta dla Gordona korzystnie, gdyo chwili podeszta do
niego zaspana kelnerka i spytata co ma poBaktor poprosit 0 co
goracego i czekajc na kolagt zapalit papierosa. Zaginawszy sé
dymem, automatycznie rozejrza¢ §io sali. Lokal byt dé¢ dwzy, ale
wyjatkowo ponury i brudny.

Pod oknem spat jakiznwony biesiadnik, utlywszy gtowe na
stoliku, w Ilgcie z& dwdch pijanych r@czyzn rozmawiato
podniesionymi gtosami. W pewnym momencie do uszudGua
doleciato nazwisko Borelliego. Zwrocit wd z zainteresowaniem
gtowe w te strorg i spojrzat uwaniej na pijakéw. Jeden z nich byt to
tegi barczysty drab o szerokiej czerwonej twarzy itepaych
dioniach, drugi z&starszy szczupty cztowieczek stanowit jaskrawy
kontrast ze swym towarzyszem. Obaj popijali gin ¥sekich
szklanek i gestykulgg rozmawiali o czyrhiz zapatem.

- Ajaci mOwk, ze jesli go aresztowali, to dxizie wisiat - wotat
wiasciciel szerokich baréw. - Policja wie co robi. Qg juz nie
WYpPUSZCA.

Stary machat niecierpliwiekami.

- Co ty wygadujesz, Bob! Oszal&tePrzecie to jest jakié
nieporozumienie. Zobaczysze za dzié, dwa Fred bdzie wolny.
Przekonasz si

Olbrzym, nazwany Bobem, wzruszyt ramionami i splun
pogardliwie.



- Bajki! Nie licz na to! Kogo zamkn do mamra, ten nie
wychodzi tak pgdko. Jeeli go nie powiesg dostanie najmarniej
dziesk¢ lat, Mazesz mi wierzy.

Gordon postanowit wici¢ sie do rozmowy. Temat byt zbyt
interesujcy, aby nie skorzyséaz okazji. Podniost giwigc od swego
stolika i podszedt do pigych.

- Panowie pozwal ze st przyshde - powiedziat uprzejmie. -
W towarzystwie bdzie mae trocle weselej. Mae sk czegd razem
napijemy?

Barczysty drab spojrzat niegtimie na intruza.

- Siadaj pan! - mruks niezbyt uprzejmie.

Doktor usiadt i pocgstowal nowych znajomych papierosami.

- - Mam wraenie, ze ja jw gdzié panow widzialem -
prébowal nawjzat rozmowe. - Nie mog sobie tylko przypomnie
gdzie.

- Mozliwe.

- Czy panowie niegscyrkowcami?

- Owszem, jestany, albo co? Gordonsmiechryt sie.

- Ano wianie. Musiatem widzié panow w cyrku Borelliego.
Pewnidcie po przedstawieniu przyszli tu na kolagyjko?

- Dzi$ nie byto przedstawienia - odpart Bob.

- Nie byto przedstawienia? Dlaczego? - zdumial&brdon.

- Cd& to nie czyta pan gazet! Dyrektora zamordowali!

- Dyrektora Borelliego?

- No tak. Cale miasto juwie o tym. Chyba pan z prowincji
przyjechat.

- Rzeczywicie dopiero d wrocitem do Londynu - przytalgh
doktor. - | méwj panowie ze rzeczywicie tego biednego Borelliego
zamordowali?

- No, chyba. Przecienie zartujemy.

-l wykryto juz morderg?

- Aresztowali Marvana. | wkmie tu o tym moéwikmy przed
chwilg.

- Marvan jest niewinny! - zawotat z przekonaniemrgt



- Cicho Iydz, Mathews! - warkat olbrzym. - Jakby nie byt
winny, to by go nie zamkii. Musz juz coé 0 nim wiedzi€.

- Kto to jest ten Marvan? - spytat Gordon, zabigrage do
jedzenia, bo wknie kelnerka postawita przed nim dwuty talerz.

- Jak to, nie wie pan, kto to Marvan? - zdziwi Mathews. -
To najstawniejszy pogromca dzikich zwigrz Takiego drugiego
chlopaka nie znajdzie pan na catywiecie.

- |l jego aresztowali w zwkku z zamordowaniem Borelliego?

- No, wignie. Ttumacz tu temu drabowi jiod godzinyze to
jakies nieporozumienie, a on nic tylko swoje! - zawokargzongler.

- Glupie gadanie! - mrulghBob. - Idz, wyttumacz to policji!

- Adlaczego ten Marvan miatby zamordawdyrektora cyrku?
- spytat doktor.

- Diabli go wieda! Podobno kocha siw cérce Borelliego, a
stary nie chciat gizgodzt na to matenstwo. Ale bo to wiadomo.

Gordon uwanie spojrzat na méwcego. W tej chwili éwiadomit
sobie,ze juz gdzi& widziat ¢ twarz.

- Jak s¢ nazywasz? - rzucit niespodziewane pytanie.

Bob Smith - padfa postuszna odpowied

- Od kiedy to? - spytat z naciskiem doktor.

Drab o czerwonej twarzy zmiesza¢ siyraznie.

- Jak to? Co to ma znac#

Masz krotlkh pame¢, Natanie Stomer. Cziys juz za pomniat o
Szkocji?

Czerwona twarz przybladta gwattownie.

- Pan inspektor. Pan inspektor!... - wybetkotaywajac sk z
miejsca.

- Wiec przypominasz sobie mnie, przyjacieluZmiechryt sie
groznie Gordon.

- Panie inspektorze. Ja... ja... Jak Boga kochamanie
inspektorze.

- Dosy! - przerwat doktor. - Czy wiesze powinienem @i
natychmiast aresztowa Tak jest. Powinienem i natychmiast
wpakowd do wiezienia.



- Panie inspektorze, bltagam. Jaz jyestem porzdnym
cztowiekiem.

- Dobrze, nie zaaresztugie, ale pod jednym warunkiem.

- Slucham pana inspektora. Zgadzaens wszystko.

Gordon pomylat chwile.

- Musisz przy§¢ jutro do mnie po potudniu. Oto mgj adres.

- Przyjc:. Na pewno przyjel panie inspektorze.

- Pamétaj, nie prébuj ucieka Znaja: ci¢ wszdzie i wiedz,ze
nastpne nasze spotkaniée sk dla ciebie skaczy.

Powiedziawszy to Gordon wstat i rzuciwszy na sti@npdze,
wyszedt, pozostawiag przy stoliku ostupiatych cyrkowcow.

Na ulicy padat deszcz. Doktor zatrzymat fakirzejexdzajacy
samochdd i kazat sizawiez¢ do domu. Poczut sinagle bardzo
zmeczony.

Samochod suh wolno po mokrym asfalcie, wdziesgj sk w
mglisty noc stabymswiattem reflektoréw. Szofer jechat ostrie,
obawiapc sk ukrytych we mgle przeszkod. Gordon opart si
wygodnie o poduszki i patrzat w udic Mézg jego pracowat
intensywnie. Nagle doktor spostrzegtadg brzegiem chodnika
samotn post& kobie@. Nieznajoma szta bardzo wolno i staniala si
na nogach. Robita weanie pijanej lub bardzo wyczerpanej. Doktor
kazat stap¢ szoferowi i wysiadt z auta.

- Prosz. Moze pani zechce wgi¢ do samochodu? -
powiedziat uprzejmie.

Nie ustuchata, nie zatrzymatagshawet. Szta przed siebie ze
spuszczom ku ziemi gtows. Gordon w jednej chwili zorientowalesi
ze to nie jest pijana prostytutka.

- Prosz pani. Niechez pani wsidzie do auta. Straszny deszcz
pada. Przemoknie pani zupetnie! - sprobowat perswatl

Samotna dziewczyna nic nie odpowiedziata, ale z@thvgk tak
gwaltownie,ze 0 mato nie upadta. Doktor podtrzymaisijlnie i o nic
juz nie pytajc zaprowadzit do samochodu. Nieznajoma wsiadta
postusznie, nie méwe ani stowa.

- Dokad panj odwiezé? - spytat Gordon.



Nie odpowiedziata. Sytuacja poczynatg staw& kiopotliwa.
Szofer zapgcit motor i ruszyt powoli, nie mag pewndci dokad
wihasciwie ma jech& Nie byto rady i doktor powtornie podat swoj
adres.

Gdy auto zajechalo na miejsce, Gordon zaptacit espofi i
ostraznie wyprowadzit z wozu dziewczgn Nie mégt jej przecie
zostawe na ulicy. Wydawato mu gj ze jest chora. Zaspany Horacy
dopiero po dhaszej chwili otworzyt drzwi i ze zdumieniem przetart
oczy widzac swego pana w towarzystwie nieznajomej kobietyk Ta
nie byt przyzwyczajony do tego rodzaju widok&w,wydato mu s,
iz $ni.

- Czego s gapisz? - krzykgt Gordon. - Szykuj natychmiast
herbat i pokoj gacinny! Spiesz si.

- Yes sir. Zaraz 1zie herbata.

Doktor zaprowadzit swego niezwyktegosg@ do gabinetu i pomdgt
sie dziewczynie rozebta Usiadta na krzde i nagle wybuchgta
gwalttownym, spazmatycznym ptaczem. Pogtadzittiggodnie po
mokrych wiosach.

- Niech s¢ pani uspokoi! - powiedziat rkko. - Wszystko
bedzie dobrze. Niech sipani uspokoi!

Podniosta na niego de zaptakane oczy. Dopiero teraz zagytia
ze nieznajoma byta bardzocgna.

- Moze pani zapali? - zaproponowat, pagapapierosy.

Dziewczyna nagle zerwalaest miejsca.

Gdzie ja jestem? - zawotala przaoaa.

Doktor usmiechryt sie dobrotliwie.

- Prosz si¢ uspokoé. Jest pani w bezpiecznym miejscu.

- Ale gdzie ja jestem? - nalegata nerwowo.

Gordon zrozumial,ze ma przed sab normal kobiet,
pozostajca pod wptywem chwilowej bardzo silnej depresiji.

- Niechze st pani uspokoi! Nic pani tu nie grozi. Spotkatem
pani sam na ulicy i zaprositem do siebie. Niggu pani ztego nie
stanie. Jest pani bardzo wyczerpana, musi paniderzeszystkim
odpocaé.



- |l coteraz bdzie? | co terazdulzie? - zawotala dziewczyna.

- Na razie napijemy siherbaty, potem pdjdzie pani spaa
jutro pomowimy - powiedziat Gordonzeby pani nie uwaataze nie
wypada korzystaz gacinnasci nieznajomego, pani pozwolie sk
przedstawg: jestem doktor William Gordon.

- Doktor William Gordon - szegta dziewczyna.

- Tak. Niech si pani uspokoi i progz mi wierzy¢, ze nie
spotka tu paninic ztego.

- Alez ja nie mog tutaj pozost& nie mog tak spokojnie
siedzi€. Musz cc robi¢! Musz ccs ratowa!

- Kogo pani musi ratow - zainteresowat siGordon.

- Freda! Mojego Freda! Uwiili go! Styszy pan? Uwizili go.

- Kto go uwezit?

- Policja. Aresztowali go, ale on tego nie mégttiéo on tego
nie zrobit. On jest niewinny! Fred! Fred! Marvan!

- Marvan? - zawotat Gordon.

- Marvan! Marvan! Fred!

- Kto pani jest? - spytat nagle doktor.

Dziewczyna spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Jestem cyrkdwk Nazywam si Borelli, Bianka Borelli.

Gordon zapalit papierosa i odwrécitesdo okna, aby nie da
pozn& po sobie, jakie wrgenie zrobita ha nim ta wiadoréo

- | ten Marvan to pani narzeczony? - powiedziatpwili.

- Tak. Wianie mielsmy sk pobra&. Zaaresztowali go. Be!
Boze! Co ja pocze? Co ja poczg? Btagam pana, btagam pana,
niech mi pan pomae, niech pan go ratuje.

- Ja? - zdziwit g Gordon.

- Pan. WHanie pan. Pierwszy raz pana wigale czug, ze pan
jeden mae tego dokona- zawotata Bianka. - Pan jeden mmomi
pomdc. Pan jest bardzo dobry i bardzedmy. Niech mi pan nie
odmawia! Btagam pana!

Doktor usmiechrt sig.

- Prosz si¢ uspokoé! - powiedziat tagodnie. - Jutro sobie o
wszystkim poméwimy. Na razie musi pani wypacd nabr& sit.



Jeili....

- Ja nie che wypoczywd! - krzykneta dziewczyna. - Nie! Nie!
Nie! Ja nie mog spa& spokojnie, podczas gdy Fred...

Gordon przerwat jej ruchengki.

- Jéli pani chce pomo6c swemu narzeczonemu, to musiami p
by¢ postuszna. Te wszystkie histeryczne wgtna nic s nam nie
przydada. Prosz si¢ napt gorcej herbaty id¢ do t&ka. Jeeli sic
pani nie uspokoi, to nie zdotam nic pani pomaoc.

- Bedg postuszna - wyszeptala Bianka.

W tej chwili do pokoju zajrzat Horacy oznajmigjniesmiato, ze
kolacja stoi na stole.

Bianka nic jé¢ nie mogta, ale herbatz rumem wypita cktnie i
doktor zauwayt z zadowoleniemze dziewczyna zaczyna coraz
bardziej panowa nad sob. Nie zmuszal jej do jedzenia, a po
herbacie zaprowadzit goa do przygotowanego pokojuzyczyt
spokojnego snu. Sam gavydat Horacemu polecenia na dzie
nastpny i poszedt do siebie. Rozebra¢ szybko i usitowat uss,
ale na prano. Ostatnie wypadki szumiaty mu w gtowie.

Nazajutrz doktor Gordon wstat bardzo waze. Siedzc w
wannie zastanawiat sinad szczegoétami rozmowy z Mellersonem
oraz rozwaat mazliwosci ratowania Marvana. Poznanie Blanki
Borelli moglo mu da niewgtpliwie bardzo cenny materiat w tej
sprawie, ale przede wszystkim n&l® ustalé, czy pogromca
rzeczywicie zamordowat dyrektora cyrku, czyztepadt ofiag
jakiega fatalnego splotu wypadkow. W kdym razie nalgato
wybada Bianke, a nasipnie porozumié sie z Mellersonem i
przekona sie, jakimi materiatami dowodowymi dysponuje Scotland
Yard.

Gordon zbyt dlugo pracowat w policji, aby wyczuwpoza 4§ cah
sprawy cos wiecej, ankeli zwykle morderstwo. Jeli Hawkins
osobicie aresztowat Marvana, to znaczye Scotland Yard
przywigzuje do tej historii specjadnwag:. Nie bylo te rzecaz
wykluczony, ze zatrzymano Marvana z zupetnie innych powodéw,
oskarajac go na razie dla pozoru o morderstwo. Tak rogajc,



Gordon wyskoczyt z wanny i poglzsic szybko ubierg by jak
najpredzej rozpocgé akci. Wiazac krawat przed lustrem zadzwonit
na Horacego.

- Czy miss ju wstala? - spytal, gdy stacy pojawit st w
drzwiach.

- Yes, sir. Czeka juod p6t godziny w gabinecie.

- Tak wczénie?

- Yessir.

- To dobrze. Podawaj zaraniadanie! - rozkazat doktor. -
Czekaj, czekaj jeszcze chwil Odwotasz wszystkie wizyty.
Spakujesz walizy do drogi. Wyjdzam na dwutygodniowy urlop.
Rozumiesz?

- Yes sir. A czy mam postkwiaty miss Nelly?

- A do diabta, zapomnialem o Nelly. Dobrze, dobrpeslij
kwiaty. Albo nie, czekaj, czekaj. Nie, nie wysytdih sam zagldo
miss Nelly. Tak bdzie najlepiej.

- Yes sir. Tak bdzie najlepiej - przytaks powaznie Horacy.

- Spiesz si! Dawajsniadanie - rzucit Gordon.

- Yessir.

Lokaj znikrgt, doktor z& przyczesat wtosy, wiyt marynark i
wyszedt do gabinetu.

Bianka blada i zmrzona siedziata w fotelu i przerzucata
bezmylnie jakies pisma. Na widok wchodeego zerwata gi z
miejsca i podbiegta ku doktorowi.

- Przepraszam - powiedziala pospiesznie. - Bardzo
przepraszam.

- Za co mnie pani przeprasza? - zdziwgtGiordon.

Dziewczyna zmieszatacsi

- Za, za... Za wszystko, za wczorajsze - sglgpniewyranie. -
| dziekuje, ze pan byt dla mnie taki dobry. Wydaje mig,size
uratowat mi parrycie!

- Nie przesadzajmy -émiechryt sie doktor, biogc Biank za
reke. - Niech mi pani lepiej powie, jakegspani dz§ czuje.

- O, juz o wiele lepiej. Jestem troelstaba, ale to przejdzie.



- Prosz sig przede wszystkim nie poddasvazwatpieniom!
Wszystko sj jakos utozy, a teraz chatiny nasniadanie.

Przeszli do jadalni, gdzie juHoracy nalewat gacag kawe.
Przyjemny zapackwiezego pieczywa deanit nozdrza.

- Musi pani zjé¢ poradnesniadanie - smiechryt si¢ Gordon.
- Musi pani nabra sit. Jest pani tak wyczerpange mae sk pani
rozchorowa.

Dziewczyna nic nie odpowiedziata, tylko w milczeiabrata s do
jedzenia. Doktor obserwowaj jdyskretnie, smargg sobie grubo
mastem chleb. Gdy skozyli $niadanie, Bianka spojrzata
niespokojnie na Gordona.

- Prosz pana! - zacga niegsmiato.

- Stlucham!

- Czy mog brat powaznie paiskie stowa?

- O c& to chodzi? - spytat tagodnie.

- Pan mi wczoraj coobiecat.

- Ja?

- Tak! Powiedziat panze jesli bede postuszna, to mi pan
dopomae.

Gordon zémiat sk serdecznie,

- No i w dowdd postuszsstwa zjadta pani solidnéniadanie -
powiedziat szczerze ubawiony.

Dziewczyna zaczerwienitacsi

- No, tak, to jest... nie. Ale czy pan naprgvahciatby cdé dla
mnie zrobé? Czy pan mogtby mi jakodopomoc? Przecteto
niemaliwe, zeby jego tam mieli zabi Przecie pan mi wierzy,ze
on jest niewinny.

Gordon spojrzat na aipowanie i zapalit papierosa.

- Prosz pani - zaczt powoli - Nie jest moim zadaniem wta
sie w tego rodzaju sprawy. Jestem lekarzem, a nie kaem i
zagadnienia kryminalne nie interesunnie, ale poniewaw tak
dziwny sposéb poznalem panipostaram si pani dopomdc,
postaram si cos poradzé. Oczywscie, wiele tu zalgy od pani
samej.



- Ode mnie? - zdumiata ¢siBianka. - Ale panie doktorze,
zrobie wszystko, co pan ka, zeby tylko ratowé Freda.

- Musi pani s¢ postara maozliwie doktadnie odpowiedziena
moje pytania. | zastrzeganesie musi pani méwitylko prawd. To
jest jedyna m@iwos¢ zrobienia tu czegokolwiek.

- Niech pan pyta! Powiem wszystko cedb mogta, wszystko
co wiem - zawotataywo dziewczyna.

Gordon wstat od stotu.

- Dobrze wic. Przejdmy do mojego gabinetu - powiedziat
rozkazujco.

Niesmialy promyk wiosennego sica zagidat ciekawie do
pokoju. Doktor starannie pozastaniat oknagzkimi czarnymi
kotarami i odgrodziwszy siw ten sposob odwiata, zapalit mat
zielorg lample na biurku.

- Dlaczego pan zastania okna? - zdziwitaBianka.

- Zeby nam nic nie przeszkadzato. Niech pani siadg twutym
fotelu i prosz dobrze sobie wszystko przypoméielezeli pani to
pomaze, niech pani zamknie oczy.

- Dobrze!

Doktor usiadt za biurkiem i przygotowat papier dwek. Diwzsz
chwile milczal. W pokoju wytworzyta sijaka dziwna atmosfera
ciszy i oczekiwania.

- Kiedy pani ostatni raz widziata Marvana? - spytakszcie
Gordon. Slowa akcentowal wymsie, ale gtos miat dziwnie
bezbarwny, jakby bezosobowy.

- Tego dnia kiedy zamordowano mego ojca. Zpmali razem
lunch - odparta Bianka.

- O czym méwita pani wtedy z narzeczonym?

- O naszej przysziwi. Fred postanowit rozméwi sig
kategorycznie z ojcem i byt gotow wyjeéhae mmn bez jego woli i
zgody na nasze m@astwo.

- Czy pani s na to zgodzita?

- Tak.

- A czy wieczorem w cyrku widziata pani Marvana?



- Tak, byt u mnie w garderobie. Béej widziatam go tylko na
arenie ze zwiektami.

- Skad sk pani dowiedziataze Marvan zostat aresztowany?

- Bytam u niego wczoraj w hotelu.

- Wieczorem?

- Tak. Przez caly dziepolicja nie wypuszczata nikogo z cyrku.
Nie mogtam sj wydost&.

- Czy byfa pani badana?

- Tak. Zawigli mnie do Scotland Yardu.

- Kto pang badat?

- Inspektor Hawkins.

- Wigc to po zbadaniu pani kazano aresztoWarvana?

- Tak mi s¢ wydaje.

- Czy pani nie zauwgla, ze ojciec pani byl w ostatnich
czasach wybitnie zdenerwowany?

- Tak, rzeczywdcie, zauwaylam to. Papa byt strasznie
rozdraniony. Wpadat w gniew o byle glupstwo.

- Kto przychodzit najcgsciej do ojca?

- R&ni ludzie. Ojciec przyjmowat wielu interesantow.

- Ale kto byt najczstszym géciem?

Bianka pomylata chwik.

- Chyba Hollay.

- Ktoz to jest ten Hollay?

- Bogacz. Przemystowiec czy handlowiec. Ojciec ahci
zebym zostataong tego cztowieka.

- Czy ojciec pani prowadzit jakieuboczne interesy? Czy
trudnit sk czyms jeszcze poza prowadzeniem cyrku?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Czy mae mi pani dostarczyjakies fotografie ojca?

- Moge.

- A czy mae mi pani da korespondengjojca?

- Nie. Wszystkie papiery opiegiowata policja.

- Nie chodzi mi o wszystkie papiery. Chciatbym tiakies
pismo wtasnagczne ojca pani.



- Przypuszczanre znaja jakis list.

- To dobrze. Progzmi jak najpedzej dostarczy fotografi i
list ojca. Czy pani przypomina sobie takiego cyrkawimieniem
Bob Smith?

- Nie, nie pamjtam. Czy pracuje u nas?

- Tak. Niech pani sobie dobrze przypomni. Taki.t

- Ach, taki tgi, z czerwog, niemil twarz. Tak pamgtam go.

- Jak dawno ten czlowiek pracuje w cyrku Borelliggo

- Par mieskcy.

- Jalky funkcje pemni?

- Jest postugaczem.

- Czy nie zauwata pani kiedy w jego zachowaniu czégo
niezwykitego?

- Nie, nic. Chyba toze lubit grywa& na jaking dziwacznym
instrumencie.

- Na jakinz to instrumencie?

- Nie wiem co to za instrument. Podobno Bob przyivigo z
Afryki.

- Z Afryki?

- Tak. To jaké murzyhski instrument.

Gordon wstat i odstonit okna.

- Na razie dzkuje pani. To by bylo chyba w tej chwili
wszystko co chciatem wiedzie

- Czyto s¢ panu na coprzyda? - spytata dziewczyna.

- Zobaczymy. Jakie ma pani projekty na nag# przysztgc?

Bianka zawahata si

- Wiasciwie nie wiem co mam z salpoczg.

- Gdzie pani mieszka?

- W tej chwili nigdzie. Mieszkatam w cyrku, ale néhce tam
wracg.

- Tak?

Gordon zastanowit sichwile.

- No c&, mogtaby pani na razie zamieszkamnie, ale wydaje
mi sie, ze ledzie lepiej, jéli pani wezmie pokdj w jaking



pensjonacie.

- Oczywicie. Tak ledzie najlepiej.

Gordon wstat.

- Musz pani na razie pgegna - powiedziat uprzejmie. - Nie
bedzie mnie w domu przez diszy czas. Wyjalzam
prawdopodobnie jeszcze dzisiaj.

- Jak to pan wyjlza? - zawotata przetana dziewczyna.

- Niech s¢ pani nie denerwuje -$miechryt sie doktor. -
Wyjezdzam, ale zajm sie pani spraw. Prosz mi zaufg&. Mam
nadzieg, ze narzeczony pani rzeczyieie jest niewinny ize sk
wszystko wyjani w najblzszym czasie. Niech pangdizie taskawa
przystd€ tu swoj adres, gdy tylko pani znajdzie odpowiednie
mieszkanie. M¢j skpcy Horacy ldzie przyjmowat cat moja
korespondenegji bedzie mnie o wszystkim zawiadamiat.

- Na dlugo pan wyjedza?

- Nie wiem. M@e na tydzié, a mae na dwa. W kalym razie
bede caly czas czuwal nad pani narzeczonym. Niech padrie
spokojna.

- Jali pan pozwoli, to ja jeszcze godziru pana odpoczn-
powiedziata Bianka.

Gordon skiat glowa.

- Alez oczywicie. Cate mieszkanie jest do pani dyspozycji.

- Dzigkuje!

Gordon wydat rozkazy Horacemu i ggmnawszy i z Bianky
wyszedt, zamyka starannie drzwi za sgbNa ulicy owiorto go
tagodne wiosenne powietrze. Wesolenst lgpato sé radgnie w
szerokich katach, lkedacych wspomnieniem nocnej ulewy. Wiatr
spiesznie edzit biale obloki po pogodnym niebie. Miasto,
pozbywszy si czarnego ttumu parasoli, robito dnia tego jakie
odkwictne wraenie. Gordon przeszedigstirocke dla zdrowia, ale
poniewa chciat jak najpgdzej poméwd z Mellersonem, wai taxi i
kazat s¢ zawiez¢ do Scotland Yardu.

Nadinspektor nie dat mu zbyt dtugo czéks siebie i niebawem
przeraliwie chuda sekretarka otworzyla egkie drzwi zimnego



gabinetu. Mellerson podnidsksiza biurka i przywitat giuprzejmie
z doktorem.

- Ciesz si¢, ze pan mnie tak szybko rewizytuje - powiedziat z
usmiechem. Rikng mamy dzé pogoc. Prawda?

Gordon skiat glowa.

- Rzeczywicie tadny dzié - powiedzial spokojnie. -
Zastanawiatem ei dzi§ w nocy nad péska propozycy, panie
nadinspektorze.

- | do jakich wnioskéw pan doszedt?

- Zgadzam gi, ale pod jednym warunkiem.

Mellerson lekko zmarszczyt brwi.

- Pod jakinz to warunkiem, mister Gordon?

- Che sie na pocztek zap¢ sprava morderstwa Borelliego -
odpart doktor.

- Ta sprawa jujest wyjgniona. Morderca aresztowany.

- Wiem o tym, ale pomimo wszystko preszaby mi pan
pozwolit ponownie zbadsate sprave.

- W jakim celu? Czy ma pan jakipodejrzenia co do tegee...

- Tak - przerwat Gordon. - Mam powrge watpliwosci, czy to
rzeczywicie ten pogromca zamordowat Borelliego.

Mellerson uwanie popatrzat na méweego.

- Mister Gordon - powiedziat poilgtosem. - \&ge takiego
cztowieka potrzebyjjak pan. Przyznam gipanu,ze i mnie ta cata
sprawa si nie podoba. Wszelkie poszlakj przeciwko Marvanowi,
a jednak... Jeeli mam by szczery, to wignie mialem pana prasi
zeby pan sprobowat sitym zapé. Jali nie znajdziemy innego
mordercy, no to jasnegge Marvan kdzie odpowiadat, bo morderc
znalez¢ musimy. Rozumie pan?

Doktor obogtnie zapalit papierosa.

- Dobrze, zajra sic tg spravg, ale prosg o zupeha szczeré¢ w
stosunku do mnie. Tylko na tej ptaszézie mog pracowa.

- Oczywicie, to s¢ samo przez si rozumie - zapewnit
Mellerson.

- W takim razie mge mi pan powie, panie inspektorze, kim byt



wiasciwie Borelli?

- Dyrektorem cyrku.

Gordon skrzywit si niecletnie.

- O tym wie kade dziecko. Ja zachciatbym wiedzié, kim byt
dla was ten cziowiek. Niech pan nie zapomima,pracowatem w
Scotland Yardzie przez szelat i ze st dobrze orienty w
tutejszych stosunkach.

- Borelli pracowat dla Intelligence Service - raugiellerson. -
Ale niech pan nie zapominae od tej chwili obowjzuje pana
tajemnica stabowa, mister Gordon.

- Pamé¢tam o tym.

- A wiec, mister Gordon, uwam pana od dgiza naszego
pracownika. Mam nadzigj ze nie lgdzie pan zbytnio na mnie
narzekal ize dawne nasze nieporozumienia pajdniepamgc.

Doktor udat,ze nie zwrdcit uwagi na ostatnie stowa.

- Czy mbégtbym rozpoeg robot zaraz? - spytal, egtujgc
nadinspektora papierosami.

- Jak pan sobieyczy - odpart sucho Mellerson. - O tej porze
zastanie pan jeszcze inspektora Hawkinsa, ktoryielidpanu
odpowiednich informacji co do sprawy Borelliego.

Gordon wstat.

- Dziekuje panu, panie nadinspektorzedZ, ze niedtugo bde
mogt st z panem podziglimymi spostrzeeniami. Do widzenia!

- Do widzenia, mister Gordoilycze powodzenia.

Gordon wyszedt z gabinetu nadinspektora i nie gzekaa
windg, udat s¢ do Hawkinsa.

Inspektor przyjt go bardzo uprzejmie, ale zimno.

- Slyszalemze pan do nas wraca - powiedzial po przywitaniu. -
Rad jestemze znowu kdziemy kolegami.

- | ja sk bardzo ciesz - skionit st doktor. - Widnie
przychodz do pana zapozhasie ze szczegdtami dochodzenia
odnanie sprawy Borelliego.

- Wiem o tym - odpart Hawkins. - Ale nie rozumiean, tu jest
jeszcze do zrobienia. Sprawa jest zupetlnie prof®adania



daktyloskopijne wykazaly dokiadnie wiroskaronego. Zbrodniarz
zostat aresztowany. Szkodagewipaiskiego trudu, doktorze.

Gordon spokojnie popatrzat na m@eego. Wiedziat, ze
inspektor nie darzy go specjalsympaty, nie mogc strawé jego
sukcesow.

- Widzi pan - powiedziat po chwili - mam pewne ppdenia,
pewne, powiedzmy to sobie,atpliwosci. Oczywicie, ze materiat
obcigzajacy przeciwko Marvanowi jest bardzo pamg, ale jednak
bede bardzo wdziczny, je&li mnie pan wprowadzi w szczegOty
dochodzenia.

Hawkins maliwie doktadnie strécit przebieg swej akcji, statgg
sie nie opyci¢ zadnego szczeg6iu, Gordon szatuchat bardzo
uwaznie, przymkawszy lekko oczy. Robit wraenie cztowieka
oddapcego st poobiedniej drzemce. Gdy inspektor s&pyt, doktor
zapalit papierosa i milczat chwil

- Ciekawe, bardzo ciekawe - mruknjakby do siebie. -
Rzeczywscie, te odciski tap goryla as bardzo obcizajacym
dowodem. Musial pan niaepliwie wydat rozkaz aresztowania.
Chciatbym jednak zadapanu pewne pytanie, §je oczywiscie pan
pozwoli, inspektorze.

- Prosz bardzo, stucham!

- Czy sprawdzit pan identyczbtych odciskéw?

- Jak to? - zawotat Hawkins.

- No, tak Czy pan jest pewiere odciski tap goryla znalezione
w pokoju Borelliego naley rzeczywicie do goryla tresowanego
przez Marvana?

Twarz Hawkinsa oblataspurpus.

- Pan kpi sobie ze mnie, mister Gordon! - zawolehigpwnie.

- Alez uchowaj Bae! Jakez byms$miat?

- W cyrku Borelliego nie ma drugiego goryla ani girgo
pogromcy. A zresatniech pan z faski swojej sprobuje &tdpdciski
Z tapzywego goryla. Progzbardzo.

Inspektor byt bardzo wzburzony.

- Niech mi pan wybaczy, mister Hawkins - powiedziat



spokojnie Gordon. - Nie chciatem pana denerwowak sobie tylko
powiedzialem. Mam zwyczaj bfa pod uwag wszystkie
ewentualnéci, nawet najbardziej nieprawdopodobne.

- To, co pan mowi, nie ma najmniejszego sensu.

- Mozliwe, bardzo maliwe - powiedziat w zamdteniu doktor.
- Czy pan jest zupelnie pewien winy Marvana, inspede?

- Oczywscie, to nie ulega dla mnieatpliwosci

- Czy pan go badat po aresztowaniu?

- Naturalnie.

- lco?

- Nic. Nie przyznaje sido niczego. Twierdzize nie byto go w
tym czasie w cyrku.

- Czy pozwoli mi pan przejréeakta sprawy?

- Tak. $siedni gabinet jest na razie wolny. kosk pan tam
zainstalowa i poczyt&, jesli to pana interesuje. Zaraz kapanu
przyst& wszystkie papiery.

Gordon pgegnat Hawkinsa i udat gsido wskazanego pokoju,
gdzie niebawem jakiponury staruszek przynidst mu teki z aktami.
Doktor zabrat si natychmiast do pracy i studiowat bardzo umia,
robigc w swoim notesie krétkie notatki.

Gdy skaiczyt, dochodzita godzina dwunasta. Nie poszegida
inspektora, lecz wybiegt pospiesznie na gllizatrzymawszy jaki
samochdd, kazat sizawiez¢ do Nelly. Deczyly go wyrzuty
sumienia. Wczoraj zachowakdatalnie.

Nelly Simon, cérka bogatego fabrykanta, mieszkateazwz
rodzicami w najelegantszej dzielnicy Londynu. Bdgac i
powodzenie zepsuly ging dziewczyr, ktéra byta przyzwyczajona
mie¢ zawsze wszystkich u swych stép. fayta st z Gordonem
dos¢ przypadkowo na jakignbalu, ale wiéciwie nie byta jeszcze
zdecydowana czy wyjdzie za niego zaunrponiewa doktor za mato
ja adorowat i za malo jej gwiccat czasu.

Sztywny stylowy lokaj wpfcit Gordona do giknie urzadzonego
saloniku. Zna tu bylo, ze kazdy mebel kosztowat dw piencdzy.
Stary Simon miat zwyczaj nabywaylko kosztowne rzeczy.



Nelly dos¢ diugo kazata czeka narzeczonemu. du
zniecierpliwiony Gordon postanowit jeahdo domu, gdy drzwi si
otworzyly i weszla wysoka bardzo ¢gha brunetka o diych
aksamitnych oczach i pelnychggowych ustach. Ubrana byla w
skromry sportow sukienk przybram zamszem.

- How do you do mister Gordon? - powiedziata bardzo
chtodno. Doktor sktonit giu przejmie.

- Przyszediem przeprdstie, darling, za wczorajszy zawdd, ale
miatem niespodziewanwizyte. Prébowatem si z toly polczy
telefonicznie, niestety bez skutku.

Nelly popatrzata niegftnie na méwicego.

- Ostatnio masz coraz gdej niespodziewanych wizyt -
zauwayla z przeksem. - @mieszasz mnie tylko wobec przyjaciot.

- Alez...

- Tak, tak. Nie zaprzeczaj. Czekam na ciebie cabmaizinami,

a ty nie jesté faskaw st zjawic. Ostatni raz ju sic z toly
umawiatam. Chciatabym...

- Zrozum mnie kochanie - przerwal Gordon - mnie eaim
bardzo przykro, ale naprawehie mogtem si wyrwac. Obecnie za
wyjezdzam na pewien czas z Londynu.

- Wyjezdzasz?

- Tak. Musz zatatwi bardzo pilne sprawy rodzinne, ale mam
nadzieg, ze wroe niedtugo.

- ROb jak uwaasz - szepgla nadisana dziewczyna.

Doktor usmiechryt sie i spojrzat na rj uwazniej. Nelly byta
niewgtpliwie bardzo tadna, ale Bianka miala o wiele cwdj
kobiecego wdziku. Dopiero teraz dwiadomit sobie, ze coérka
Borelliego wywarta na nim die wrazenie.

- Nie chcialbym, zebydmy sk rozstawali w gniewie -
powiedziat pojednawczo. - flechcesz wpadgpo ciebie wieczorem
i pojdziemy do teatru.

- Nie, dzkkuje. Dzi$ jestem zajta - odparta Nelly.

Gordon podnidst si

- W takim razie napigz do ciebie. Na razie muszcie



pozegn&. Raz jeszcze progso przebaczenie i do widzenia, darling.

- Do widzenia!

Znalaziszy si na ulicy Gordon odczut pewien niesmakddcy
wynikiem nieudanej rozmowy z narzeczonCzul, ze byt jakg
niezreczny i nieszczery. Zdawat sobie spgawe cG sie wyraznie
psuje medzy nimi i ze wiasciwie nie znajduje w sobie ddenergii i
checi, aby to naprawi Nelly miata nievatpliwie racg. Zaniedbywat
ja ostatnio i whaciwie nie wiedzial dobrze dlaczego. Wczorajszy
dzien byt tylko epizodem, byt ogniwem tych zmian, kt&ie w nim
ksztattowaly.

Ale wiasciwie co s¢ stato. Tak niedawno przeciedawato mu
sie, ze szczerze kocha tziewczyr. Jeszcze przed tygodniem, a
teraz? Czyby sk wszystko skaczyto. Chyba nie, a jednak... |
znowu stagta mu przed oczami postd8ianki. Ta dziewczyna miata
w sobie cé takiego, czego wikmie brakowato Nelly. Czby...
Czyzby pojawienie si w jego zyciu corki Borelliego wplygto na
jego stosunek do narzeczonej?

Gordon przyspieszyt kroku i zatrzymat taxi. ,Do Hx z
kobietami”! - mruknt pod nosem. Miat przecieteraz waniejsze
sprawy na gtowie, aseli zastanawianie sinad tym, czy Nelly chce
z nim B¢ do teatru, czy nie. Kazat¢sizawiez¢ do Ritza, gdzie
postanowit zjé¢ lunch.

Zajawszy stolik, powrdcit znowu nmijami do sprawy Marvana.
Nie mazna bylo mi€ zadnej pewnéci, ze Marvan jest niewinny.
Mogt przecie... Ale nie, nie. Marvan pracowat dla sprawy i mad
bylo przypuci¢, aby ten chtopak dateido tego stopnia ponié
chwilowemu afektowi.

Zreszt nawet Mellerson nie jest stuprocentowo pewny wiwik
sledztwa. Jedynie Hawkins broni swej pozycji, al@seiwie trudno
sie liczy¢ ze zdaniem inspektora.

Gordon rozumiatze czeka go bardzo trudna i skomplikowana
praca. W tej chwili przypomniat sobie Stomera. Tagdak mae mu
si¢ bardzo przyda Doktor wiedziat doskonaleze jeli chodzito o
zbrodnie, to ,Czerwony Natan” zawsze miat najlepsdermacie.



Mogt co prawda przeragisic tym niespodziewanym spotkaniem i
uciec, ale to bylo malo prawdopodobne Natan wierzyt
nadprzyrodzog moc straszliwego inspektora.

Powany kelner podat zaméwiony Ilunch. Gordon jadt
bezmyinie, zastanawiar sk jednoczeénie, jaka taktyka w danym
wypadku lgdzie najstuszniejsza. Trzeba bylo dztalazybko,
poniewa nie mana byto dopsci¢ do sprawy przeciw Marvanowi.
Wobec obcizajacych dowodow pogromca zostatby beztpienia
skazany nas$mier¢ lub dazywotnie wkzienie, oskatony o
morderstwo z premedytag]

Gordon postanowit jak najpgilzej zobacz§ sic z Marvanem i
wywnioskowd, czy pogromca rzeczywiie dopdcit si¢ zbrodni.
Skaaczyt jes¢ i poprosit o rachunek. Gdy ptacit kelnerowi, zauwta
ze na saj weszia jaké& szczupta kobieta w towarzystwie Mathewsa,
ktérego poznat ubiegtego wieczoru. Z£du robi ten stary?” -
pomyslat doktor. Wstat i wyszedt z restauracji. Pogodmyranek
zniknat juz bezéladu i pocat pada& drobny uporczywy deszczyk.
Gordon wsiadt do samochodu i kazat zawiez¢ do domu.

Zatroskany Horacy otworzyt natychmiast drzwi sweipanu.
Sluzacy przeczuwat jadé nowg eskapaed i byt bardzo z tego
niezadowolony.

- Czy spakowalerzeczy? - spytat doktor.

- Yessir!

- Nie byto do mnieadnych listéw?

- Nosir.

- I nikt nie przychodzit?

- Przyszedt mister Smidt. Powiedziag st umowit z panem.
Czeka w gabinecie.

- To dobrze - ucieszytsiGordon, race opryszek nie uciekt.

Barczysta posta siedziala nieruchomo w fotelu. Nazvdek
otwieranych drzwi cyrkowiec nie poruszyt¢snawet, jakby byt
pogmzony w gkbokiej zadumie.

- Hallo. Natan! Dobrzeze przyszedi€ - powiedziat doktor.

Drab nie drggt. Gordon podszedt szybko do fotela i dopiero teraz



zauwayt, ze ma przed sabtrupa. - Do wszystkich diabtow! - zakl
pod nosem.

ROZDZIAL v

Gordon dotkat zimnej, nieruchomejeki. Nie byto watpliwosci,
Natan Stomer niexyt. Doktor natychmiast podszedt do telefonu.
Nalezatlo zawiadomi Scotland Yard. Niemal od razu odezwag si
Hawkins.

- Niech pan przyjedzie zaraz do mnie, inspektol2msz
zabr& ze sob doktora Prista i dwoch pewnych ludzi - rzucit w
stuchawl¢ Gordon.

Hawkins zbyt dobrze znal swego wspéipracownika, gt o
jakiekolwiek wyjanienia. Nie zwlekac wydat odpowiednie
rozkazy i w niespetna dziegi minut siedzial w samochodzie w
towarzystwie doktora, Rinca i dwoch policjantow. yGd
przedstawiciele Yardu weszli do gabinetu, Gordonckgt wiasnie
pobiezne badanie.

- Swietnie, ze pan przyjechat, mister Prist - powiedziat z
zadowoleniem - mam tu dla pana pacjenta. Obejrzglemapedce,
ale pan posiada w tym zakresiezdwieksz wprawe.

Maty cziowieczek nie zwlekag zblizyt si¢ do ciata.

- Cotu st stato? - spytat potglosem inspektor.

- Za chwik panu wszystko wyfmie - odpart Gordon. - Na
razie chciatbym bardzo postyszedanie mego kolegi po fachu.

- No c@? - mruknt po diuzszej chwili doktor Prist. - Chc
doktadnie ustadi przyczyre smierci, naleatoby dokona sekcji. Na
razie mog tak na oko powiedzte ze ten cziowiek zmart najdalej
przed dwiema godzinami i wydaje miske zostat albo uduszony
albo otruty.

- Uduszony - zdumiat siHawkins.

- Uduszony lub otruty - powtorzyt chudy staruszek.

- To sk calkowicie pokrywa z moimi spostrzniami - szepat



Gordon. - Chciatbym pana présiinspektorze, aby poddano ciato
specjalnie doktadnym badaniom - dodatéglo. - Musz mie¢ w tej
sprawie zupekn pewndc i licze na pana, mister Prist - zwrocik st
kolei do doktora.

- Zrobimy sekej - powiedziat obajtnie Prist.

Hawkins wydat swoim ludziom rozkazy i niebawem wpmnieto
trupa. W gabinecie pozostali tylko Gordon, inspektRinc. Miody
detektyw doktadnie obejrzat caty pokdj i usiadt velmpkim fotelu.
Hawkins zapalit papierosa.

- Co to wszystko ma znaczydoktorze? - spytat spaglajac na
Gordona. - Co to za cztowiek i kto go zamordowat?

Gordon pobienie opowiedzial o wczorajszym spotkaniu w
restauracji i o tymze zaprosit do siebie ,,Czerwonego Natana”.

- Czy badal pan juw tej sprawie swego stgcego? - spytat
inspektor.

- Nie jeszcze. Nie zgtytem.

- Niech pan go tu zaprosi.

Gordon w milczeniu nacighdzwonek. Po chwili ukazataesive
drzwiach przerzona twarz Horacego. Doktorowi wydatoesize
ogromny nos lokaja jeszcze siydiuzyt.

- Kiedy do nas przyszedt ten cztowiek?

- Na po6t godziny przed panem, sir - odpart Horacy.

- Czy zauwaytes w nim ca niezwyktego?

- Nic nadzwyczajnego. Miat tylko twarz bardzo czerw i
krwiag nabiegte oczy. Nie chcialem go wjpi€, ale powiedziatze
pan doktor kazat mu przd, wicc pozwolitem mu weic. Chyba nie
zrobitem nic ztego, sir?

- Nie, nie, oczywicie. Ten czlowiek powiedziat prawd
Umowitem sé z nim na dzisiaj. Czy nikt gdiej nie przychodzit?

- Nie. Zamkntem drzwi starannie i nie wpuszczalem nikogo.

- Czy ten cziowiek nie pit tutaj wody, albo nie jadegs?

- Nie - odpart ze zdumieniem ghcy. - Nie mam zwyczaju
czestowa& nieznajomych.

Gordon émiechrat sie lekko.



- To wszystko. Nie jestemi na razie potrzebny.

- Czy pan wyjedza dzk? - spytat od progu Horacy.

Doktor potrasmt glows. Nie. Rozmylitem sie. Zostag.
Rozpakuj rzeczy. Gdy Horacy zniknza drzwiami, Hawkins
spojrzat uwanie na Gordona.

- Cdaz to - miat pan zamiar wyjecha Londynu, doktorze?

- Niezupetnie - &miechryt sie Gordon. - Miatem zamiar
symulowa& wyjazd i przeni& sig¢ do innej dzielnicy. To mogto mi z
wielu wzgkdéw dopomo6c w robocie. Po tym jednak, co zaszio,
postanowitem zrezygnowa tej przeprowadzki.

- Nie bardzo pana rozumiem, ale mniejsza z tymwipdziat
inspektor. - Co pan adzi o tym nowym morderstwie? Czy
przypuszcza pare ma ono cowspolnego ze sprayBorelliego?

- Oczywicie - odpart bez namystu doktor. - Ten wypadek
utwierdza mnie w przekonanigge Marvan jest niewinny.

- Jakto?

- To proste. ,Czerwony Natan” przyszedt do mnieamimarem
zdradzenia mi pewnych rzeczy. Musiate sprzedtem jednak
wygad&, a cztowiek ktéremu zatato na tym, aby te wiadorba do
mnie nie dotarly, zgtadzit go. Marvan oczyeie nie mogt tego
dokaz&, poniewa siedzi w wezieniu.

- Rozumowanie nieco fantastyczne - mrnikHawkins. - Ale
przypuc¢my, ze to morderstwo ma jakizwiazek z nasz spravg, to
przecie mazna take podejrzewd ze tego cztowieka spgmneli
jacys wspolnicy Marvana, obawigy sk zdrady.

- Naturalnie - zgodzit sidoktor. - Ale wydaje mi gi ze to
bytoby jeszcze bardziej skomplikowane. Trzeba lzyjpt, ze dziata
tu cata zorganizowana banda.

- Musimy kada ewentualn& bra pod uwag. Jakie ma pan
teraz plany doktorze? - spytat inspektor.

- Pragr jak najprdzej pomowt z cztowiekiem nazwiskiem
Mathews. Jeeli panowie mog mnie podwie¢ do cyrku Borelliego,
bede bardzo zobowizany.

- Oczywicie, niech pan jedzie z nami.



Stary zongler z niematym zdziwieniem powitat niespodzieegm
goscia. Wianie siedziat na swym troehpogietym t6zku i cerowat
pracowicie stare, wyshone spodnie, gdy wszedt Gordon. Mathews
poznal wprawdzie doktora poprzedniego dnia, ale Jigdy tak
pijany, ze ta nowa znajon$d zupetnie mu si zatarta w pamici.

- Czego pan sobieyczy? - spytat uprzejmie, przypuszcaaj
ze ma przed selznowu kogé z policji.

Gordon usiadt na niezbyt czystym kileei poczstowat starego
papierosem.

- Mister Mathews - powiedziat, zagajc sk dymem -
przyszediem do pana w sprawie Marvana.

- W sprawie Marvana?

- Yes. Slyszalem,ze pan jest najlepszym przyjacielem
pogromcy.

- Tak - powiedziat cicho Mathews. - Tak, to prawda.

- Czy pan by chciat dopoméc Marvanowi?

- Alez naturalnie. Zrobitbym wszystkozeby ratowa tego
chtopca. Niestety nic chyba mu nie pamo

Doktor pochylit s¢ do ucha starego i ziyit gtos do szeptu.

- Ja che ratow& Marvana. Jeeli mi pan dopomze,
wyciggniemy go z tej paskudnej historii.

Zongler spojrzat troch podejrzliwie na moéwicego. Pragst
odgadn¢, gdzie tu s kryje podstp.

- Czego pan chce ode mnie? - mrakniecketnie. - Czy pan
jest z policji?

- Che;, zeby pan ze mnszczerze poméwit - odpart Gordon
puszczac mimo uszu ostatnie pytanie.

- O co chodzi?

- Czy zna pan cztowieka nazwiskiem Bob Smidt?

- Oczywicie. To cyrkowiec od nas.

- Czy to porzdny cztowiek?

- Mysle, ze tak. Nie miatem z nim zregaviele do czynienia.

- A gdziez on jest teraz? Czy me go pan do nas zapré3i

Mathews potrzsrgt gtows.



- Nie. Boba teraz nie ma w cyrku. Poszedt do jabéeg
inspektora, ktérego wczoraj spotkat w knajpie.

- Cdz on panu opowiadat o tym inspektorze? - spytat Gord

- Nic ciekawego - mrukigi niechetnie stary.

- No, mniejsza o to. Lubi pan chodzdo restauracji, mister
Mathews?

- Czasami.

- O ile mnie pami¢ nie myli, byt pan d#ina lunchu u Ritza?

- Jest pan bardzo dobrze poinformowany. Rzec@evibylem
u Ritza.

- Z pigkng pana.

Mathews @miechryt sie mimo woli.

- Nie przypuszcza pan chybs w moim wieku... Tak, bylem z
kolezanky.

- Ktoz to taki?

- Interesuje to pana?

- Bardzo!

- Bylem z Riy, woltyzerka.

- Czy to mgzatka, czy panna?

Mathews zémiat sk.

- 0O, widz, ze pan ma matrymonialne plany! Mpgrana
pocieszy, ze Rita jest pany ale niestety jest juzagta.

- Ma narzeczonego?

Stary skrzywit s¢ pogardliwie.

- Et, taki tam i narzeczony. Nie Bly, zeby Winkler miat
Zzamiar z n Sie zeni.

- Wigc ta Rita jest kochankWinklera?

- Ano niby tak.

- Tego klowna?

- No wignie.

- Ale przecie ten Winkler jest podobno zakochany w miss
Borelli.

- Tak, to prawda. Ale panna Bianka nawet patrze niego nie
chce. Kochaj si¢ z Fredem.



- Z Marvanem?

- Tak, ale cé? Nie wiadomo jak to terazebizie z tym
chtopakiem.

- Wiec pan powiadaze teraz nie ma w cyrku Smidta? - spytat
nagle Gordon.

- Mowilem juz przecig panu,ze go nie ma - odpart trogh
zdziwiony Mathews.

- Czy pan styszake ten Smidt grywa na jakinnstrumencie?

- Tak, jak sobie podpije to wyma z kufra cé takiego
dziwacznego i niby cotam prébuje gr&a

- Cd& to za instrument? - zaciekawit sioktor.

- A diabli go wieda! Troche wyglada jak mata kobza, ale ma
strurg. Podobno murzski.

- Slkadzez Smidt zdobyt murz§ski instrument?

- A bo ja wiem? Opowiadaze byt w Afryce i polowatl na
dzikie zwierzta. Ale bo to prawda - wzruszyt ramionami.

- Z kim sk pan widzial od wczoraj wieczo6r? Z kim pan
rozmawiat?

Mathews zastanowit sichwile.

- Wiasciwie z nikim. Ano tylko z 4 Rita, z ktor fazitlem od
rana po miécie. Robita sprawunki i poprosita mnigebym jej
pomadgt nost paczki.

- Uhm. No, dztkuje panu bardzo za wiadosw - powiedziat
doktor wstajc. - Jeeli chce pan naprawd dopoméc swemu
przyjacielowi Marvanowi, to niech pan mnie doklsslmformuje o
tym, co s¢ dzieje w cyrku. Bde znowu u pana za pardni. Do
widzenial

- Do widzenia! - mrukgt stary, podnosg sk z miejsca i
wyprowadzajc gascia.

Wyszediszy od Mathewsa Gordon poczgt,ma chaos w glowie.
Zdobyty dotychczas materiat pozwalal na wysuwanewrmy/ch
przypuszcze, ale wldciwie nie bylo jeszcze podstaw do
prawidtowego wnioskowania. Doktor odczut nagle pely
porozmawiania z ki na temat swych rozrdlan. Jak zwykle w



takich wypadkach pondlat natychmiast o Horacym. Wsiadt do
samochodu i pojechat do domu. &joy das¢ dlugo nie otwierat
drzwi. Wreszcie jednak ukazatsifwarz miat zatroskani powazng.

- Nie styszalé dzwonka? - spytat d6 ostro Gordon.

- Zaczytalem sitroche sir. Przepraszam.

- Caézty znowu czytasz?

- Arsen Lupin w walce z Sherlockiem Holmesem - otlpa
Horacy.

- Znasz ju chyba ¢ powiesc¢? - Usmiechmyt si¢ doktor.

- Yes sir, ale chciatem sobie pewne szczeg6ly maype.

- Nie byto do mniezadnej poczty? - rzucit Gordon.

- No, sir.

- To dobrze. Chaddo gabinetu.

Horacy ruszyt postusznie za swym panem. Doktor kama
usigs¢ w fotelu, sam za zapalit papierosa i przez czas idmy
przechadzat ginerwowo po pokoju.

- Czy wiesz czym giobecnie zajmyj? - spytat wreszcie.

- Yes sir. Interesujemy eitapami goryla. Gordon spojrzat
zdziwiony.

- Slkad wiesz? - spytal, zatrzymyg sk przed lokajem.

- Zauwaylem sir,ze pan wycit z gazet pewne artykuly, a poza
tym byt tu dzg mister Hawkins i pan miat wyjelza¢. Odwotalsmy
wizyty pacjentéw. To znaczyze znowu zaczynamy pracowae
Scotland Yardem. Ae obecnie najbardziej sensacyjsprave jest
morderstwo Borelliego, wc nie tak trudno byto mi sidomysle¢
wszystkiego.

Doktor popatrzyt na moéwcego z gmiechem.

- Rozumujesz zupetnie logicznie - powiedziat z uiam.

- Pana szkota, sir - sktonit gl@Horacy.

- No dobrze - mrukst Gordon - ale co tyaglzisz o tym drabie,
ktory zmart tutaj u nas?

- Nie wiem, co mam o tymadzi¢ - odpart cicho lokaj.

- Tak, tak. Wszystko to jest troghiziwne. Wczoraj spotkatem
tego opryszka w knajpie z Mathewsem i kazatlem nmyjfr do



siebie. Przychodzi i umiera nie rozmowiwszy. $Prawdopodobnie
zostat otruty, Mathews dowiedziatesod niego wielu ciekawych
rzeczy i prawdopodobnie zwierzykgsze swych wiadomiei Ricie,
woltyzerce, z ktég dzis byt od rana. Rita jest kochanka mae i
wspolniczly Winklera. Nie jest wykluczonee zdotata o niektorych
sprawach powiadoriswego przyjaciela. A me Winkler znat s
nazbyt dobrze z ,Czerwonym Natanem”, 7acst czegd obawiat?
Co ty o tym wszystkimaglzisz, Horacy?

Lokaj pomylat, chwile, pocieragc swéj ogromny nos.

- Niestety nie mog podizy¢ za paskimi myslami, sir,
poniewa nie znam sprawy. Wydaje micgednake, ze tego rodzaju
rozumowanie posiada pewne stabe strony.

- Mianowicie?

- Ten czlowiek, ktérego pan nazywa ,Czerwonym Natat)
mogt przecie zwierzy¢ sie jeszcze komy ze ma porozmawia z
panem doktorem. Poza tym trudno uwiérzgby Rita tak od razu
zdotata o wszystkim powiadomiswego kochanka. Moa take
przyja¢, ze Mathews jest zamieszany w jakiposob w ¢ cab
spravg. Tak czy inaczej peskie rozwaania mog okaz& si¢
stuszne, ale nie dagadnych pewnych podstaw do wnioskowania.

Gordon potart dtoni czoto.

- Oczywicie, oczywicie, to wszystko nie posiada jeszcze
twardego ugruntowania - powiedziat w zaepiu. - Co do
Mathewsa jednak, to nie przypuszczam, aby ten sirgamieszany
w historg. Wyczuwam w nim porginego cziowieka. Robi tylko
wrazenie ogromnie prostodusznego i dobrotliwego. Diatieg maze
by¢ tatwo wykorzystywany przez innych.

- Czy ten cziowiek, ktory tutaj umart, zawsze mitaka
czerwon twarz? - spytat Horacy.

- Tak. Dlatego byt znany pod przezwiskiem ,Czerwony
Natan”.

W tej chwili zadwieczat dzwonek u drzwi frontowych. Shcy
poderwat s§ z miejsca i po chwili w drzwiach gabinetu ukazsia
drobna posta doktora Prista. Staruszek byt bardzo §aki



zaaferowany, usiadt na kige i hatgliwie wytart nos.

- Mam dla pana wiadondoi - powiedziat, chowac kracias
chustk do kieszeni.

Gordon poruszyt siniespokojnie.

- Stucham uwznie, doktorze. Czy cociekawego?

- Sdze, ze tak. Stwierdzilemze ten cztowiek u pana zostat
otruty.

- Tak przypuszczatem - mruinGordon. - Czy stwierdzit pan,
jakiego rodzaju truciznyayto w tym celu?

- Wiasnie na tym polega cala trudito- odpart Prist. - Nie
znam tej trucizny. Zupetnie nie wiem, co to takietyppge jedynie
stwierdzt, ze byt to jaké specjalny preparat, dziaday w przecigu
dtuzszego okresu czassimier¢ nasgpita prawdopodobnie dopiero w
pare godzin po zayciu trucizny.

- To bardzo ciekawe - szegrGordon. - Wec pan zupetnie nie
orientuje s¢ jakiego rodzaju byia to trucizna?

Doktor potrasmt gtows.

- Nie spotkatem sijeszcze w mej praktyce z takim azkiem.

- Musimy pojeché&do profesora Polkinsa.

- | ja tak gdze - przytakmt staruszek. - Wkmie miatem to
panu zaproponowéa

- A wiec nie tr&my czasu! - rzucit Gordon. - Czy ma pan przy
sobie preparat?

- Oczywicie. Wzitem probowk.

- Czy ma pan samocho6d?

- Tak.

Gordon wiayt ptaszcz i porozmawiawszy chwilz Horacym,
wyszedt w towarzystwie doktora Prista.

Profesor Polkins mieszkat na Trafalgar Square. ®ybardzo
dystyngowany starszy pan, o rysach twarzy arystpkraduzych
zamy§lonych oczach. Posiadal staw najlepszego znawcy
toksykologii i czsto oddawat nieocenione ustugi Scotland Yardowi.
Doktora Prista znat doskonale, z Gordonem zapozatprzed
paroma miegicami. Profesor mial u siebie jakichinteresantéw i



dopiero po p6t godzinie zaprositgb do swego gabinetu.

- C& pana do mnie sprowadza, kochany doktorze? -
powiedziatsciskapc dton staruszka. - Witam pana, mister Gordon.
Prosz, niech panowie siadaj

- Przychodzimy do pana profesora z wielrosba - zacat
Prist.

- Stlucham. Cstam nowego? Znowu k§ostat otruty?

- Wiasnie.

- Cyjanek potasu, czy arszenik?

- Anijedno, ani drugie.

- Wigc?

Doktor Prist zapalit papierosa, niegsiujgc nikogo.

- Ot& to, panie profesorze - powiedziat z wolna. - ©Oté
wlasnie, ze nie mog si¢ zorientowa, jakiego rodzaju trucizna
zostata ayta, a poniewa obecny tu mister Gordon przyszuje do
tej sprawy dug wag, wiec pozwoliliimy sobie niepokdi pana
profesora.

- Czy ma pan to przy sobie? - spytat krétko profézmkins.

Prist wydobyt z kieszeni niewiedkprobdwle, zawinkta starannie
w papier.

- Shlwge panu.

Polkins wstat i obejrzat zawaédpodswiatto.

- Przepraszam panéw na chwi powiedziat pépiesznie. -
Musz zbada te sprave w moim laboratorium. To nie potrwa diugo.

- Wydaje mi s, ze ten ptyn zainteresowat profesora - mratkn
Gordon, gdy Polkins znikh za drzwiami.

Prist zrobit znudzonmine.

- Bardzo maliwe.

Umilkli. Gordon niecierpliwie spogHat na zegarek. Spodziewat
sie telefonu Bianki i chciat jak najpdzej wrocé do domu. Jednak
dopiero po trzech kwadransach toksykolog pojawitvgigabinecie.
Byt jeszcze bardziej zandipny niz zazwyczaj.

- Noico? - rzucit pépiesznie Gordon, - Cogstato?

Polkins usiadt i pogtadzit sywgtadko wygolog twarz.



- No tak, rzeczywicie - powiedzial w zamiyeniu. - Mamy tu
do czynienia z bardzo ciekawym przypadkiem. Jestrtmizna
pochodzenia egzotycznego. Mam weaie,ze dziatanie jej jest silne,
ale nie natychmiastowe. Mogtbym zaryzyka@warzypuszczenie,zi
jest ona pochodzenia afrylskiego.

- Afrykanskiego? - zawotat Gordon.

- Tak jest. Bardzo zblonym preparatem Murzyni w dorzeczu
Konga zatruwaj swoje strzaty. Specjalny wygg rcslinny. S to
niezbadane jeszcze przez Eurtggemnice Czarnegogdu.

- Wiec to na pewno nie jestadna ze znanych nam trucizn? -
spytat Prist.

- Moge pana zapewnj ze nie, doktorze - amiechryt sie
profesor. - Niestety nie potrafdac panom doktadnych informacji w
tym wzgkdzie, poniewa sam spotykam siz tym po raz pierwszy.
Moge tylko wysné pewne przypuszczenia, oparte na
dotychczasowym dwiadczeniu.

- Zrobit pan wielkie glupstwo, mister Prist! - zalab nagle
Gordon.

- Ja? - zdumiat gistaruszek.

- Tak, pan. Nie dokonat pan sekcji zwtok Borelliego

- A to po co? Nie widziatem najmniejszej potrzeByzyczyna
smierci byta zupetnie wyrana.

- Panie profesorze - zwr6citesGordon do Polkinsa. - Czy pan
uwaza, ze po paru dniach nioa ledzie ustakk czy dany osobnik
zostat otruty?

- Teoretycznie mia, ale to wiéciwie bardzo trudna sprawa -
odpart profesor.

- Czy pan profesor uwa, ze ta trucizna, kt@r pan przed
chwila badat, mae swym dziataniem spowodowasymptom
uduszenia?

Polkins pomylat chwilg.

- Tak, to jest meliwe - odpart z namystem. - Tego rodzaju jad
atakuje czsto drogi oddechowe.

- Doktorze Prist - zawotat podniecony Gordon. - Mus



natychmiast dokorgasekcji zwtok Borelliego.

- Alez - zaoponowat staruszek. - Borelli jest pochowany.

- Trudno. Zarzdzi sk ekshumagj.

- W tej sprawie musi si pan porozumi& z inspektorem
Hawkinsem.

- Oczywicie.

- Czy panowiezycza sobie jeszcze ode mnie jakidmformacii
- spytat Polkins. Gordon wstat.

- Dzigkujemy bardzo, profesorze. Na razie to bytoby wiays
Nie zabieramy ja panu wgcej czasu. Do widzenial

- Do widzenia!

Doktor Prist odwi6zt Gordona do domu. Staruszekpmngpny i
milczacy. Robit wraenie cziowieka zgtzonego.

- Pan naprawgd mysli o tej ekshumacji? - spytat przy
pozegnaniu.

- Oczywicie. Jutro musimy sitym zap¢.

- Czy pan s8dzi, ze to da jaki& wyniki?

- Obawiam si, ze obecnie j@ nie, ale nie mzemy tego
zaniedba.

- All right - mrukrgt stary, wycagajac reke.

Po powrocie doktora do domu, Horacy spojrzatl badawca
swego pana. Od razu zauwh ze ca si¢ stalo.

- Co nowego, sir? - spytat smiato.

Doktor pagpiesznie zdjt palto.

- Nowa sensacja - powiedzial, przygtadeaj wiosy. —
»,Czerwony Natan” zostat otruty jak nieznalg murzyaska trucizr.
Czy ty rozumiesz, co to znaczy?

- Nic nie rozumiem.

- Wszystko skupia siwokot Afryki. ,Czerwony Natan” gra na
murzyaskim instrumencie, ginie od tajemniczej mutzkie]
trucizny. Goryle take zyja w Afryce. Rozumiesz Horacy,
rozumiesz?

- Nie bardzo.

- Mniejsza o to - machyh rcka Gordon. - Daj mi cé do



zjedzenia, bo jestemsaiekle gtodny!

Horacy zakrztnagt sie pospiesznie koto kolacji. Gdy Gordon
konczyt pic herbag, w przedpokoju zaavigczat dzwonek.

- Miss Borelli - zaanonsowat po chwili shcy.

Doktor zerwat sj od stotu.

- Prose, nieclrez pani wejdzie! Prosz bardzo - powiedziat
wybiegapc do przedpokoju. - Me st pani ze ma napije herbaty?

Bianka byla blada, ale jucatkowicie opanowana i spokojna.
Przywitata s z Gordonem, a zavszy miejsce przy stole, spojrzata
pytajaco na doktora.

- Z niepokojem oczekyj wiadomd@ci - powiedziata
pospiesznie. - Czy ma mi pan £pomysinego do zakomunikowania?

Gordon z wolna zapalit papierosa.

- No c& - odpart po chwili. - Trudno mi pani jeszczesco
konkretnego powiedzée Sprawa jest niegipliwie dosé
skomplikowana, ale...

- Czy gdzi pan, ze Fredowi grozi naprawd powane
niebezpieczestwo?

- Hm. Zapewne. Oskaenie jest bardzo powne. Policja
posiada pewne dowody winy. Nie przecze te dowody maogmiet
falszywe podstawy. Tym niemniej nie wydaje meg,saby pani
narzeczony tak pdko znalazt si na wolngci.

- Alez panie doktorze! Przecid-red jest niewinny, przecido
tylko jakies nieporozumienie, ktére musigsiv najkrotszym czasie
wyjasni¢, przecie...

Gordon uwanie spojrzal na dziewczgh zelizgujac Sk
zachwyconym spojrzeniem po jejgych puszystych wiosach.

- Czy pani jest rzeczydtie tego pewna? - powiedziat z
naciskiem, patec Biance w oczy ze Marvan jest niewinny, czy nie
ma pani co do tegaadnych vgtpliwosci?

Pod wptywem przenikliwego wzroku doktora dziewczyna
zmieszata siwyraznie.

- Wydaje mi s¢, ze Fred nie bylby zdolny do czego
podobnego - szepta niewyranie.



- Wigc tylko sk pani wydaje,ze Marvan jest niewinny -
mrukngt Gordon. - To, co pani przed chwipowiedziata, nie brzmi
przekonywugco.

Bianka zerwala giz miejsca.

- Na mitas¢ boslky, niechzez mnie pan nie tapie za stowkal!
Marvan jest niewinny, niewinny! Styszy pan! | mgsgo pucic!
Musz! Musz!

- Niechzez sie pani uspokoi - powiedziat tagodnie doktor. - Ma
pani przed sab przyjaciela. Nie trzeba gitak unost. Jeli o cos
pytam, to dlategoze mi to mae rzuct pewneswiatto na spraw.
Prosz jednak powiedzi€ mi czy to prawdaze ojciec pani byt
bardzo silny?

- Ojciec mQj byt bardzo silny. Przecievystepowat jako atleta.
Ale dlaczego pan o to pyta?

- Bo mi st wydaje,ze gdyby nawet Marvan chciat popeini
zbrodné, to chyba nie zdotatby zamordogvabjca pani gotymi
rekami.

- Alez to niemaliwe! Ojciec by go zabit na miejscu - zawotala
Bianka.

- Hm. Tak. Czy pani wie, na jakiej podstawie ogkgy
Marvana?

- Wiem. Oczywécie. Znaleziono na miejscu zbrodni odciski
tap goryla.

- Co pani o tymasdzi?

- Nie wiem. Nie rozumiem - szegha cicho Bianka.

Gordon spojrzat na dziewczyrze wspoéiczuciem. 36 juz tego
inkwizytorskiego tonu. Dlaczego wieiwie tak p meczy.

- Panno Bianko - powiedziat serdecznie. - Pgaszwybaczy,
ze zadeczam parg tymi wszystkimi pytaniami, ale pani rozumie
przecie, ze staram gi zdoby maksimum materiatu, ktéry by nam
pozwolit skutecznie ratowaMarvana.

Podniosta na niego de bardzo smutne oczy.

- Jest pan taki dobry dla mniee nie wiem czym si bede
mogta panu odwdzczy¢ - szepeta. — Nigdy nie przypuszczatamre



mozna spotka takiego cztowieka néwiecie, doktorze.

Gordonowi zrobito si troche nieprzyjemnie. Ta dziewczyna
wyobraza sobie,ze wszystko to on robi dla niej, a tymczasem
pracuje przeciena dwa, a raczej na trzy fronty.

- Nie méwmy o tych rzeczach - powiedziat nigictie. - Bede
bardzo rad jéi zdotam w czynd dopoméc. Czy znalaztajypani dla
siebie jakié mieszkanie?

- Tak. Wynagtam pokdj umeblowany na Oxford Street. Pxosz
mnie kiedy odwiedzé. Numer dwadzigia trzy.

Gordon zapisat sobie starannie adres w notesie.

- Dzigkuje¢. Chetnie skorzystam z zaproszenia.

Bianka wstata.

- Musz juz is¢ - powiedziata, spogtajc na zegarek. -
Zrobito sk bardzo pano. Jéli pan pozwoli, to dowiem gijutro lub
pojutrze. Wpadeg albo zadzwori. Prosz si¢ nie gniewé za moje
natrectwo, ale doprawdy w tej chwili nie manesio kogo zwréai o
pomoc.

Doktor ze wzruszeniensaisngt reke dziewczyny.

- Jestem w kalej chwili do dyspozycji. Progzabsolutnie
niczym sg¢ nie kepowat i czué sie u mnie jak u siebie w domugBe
bardzo szagliwy, jesli rzeczywgcie zdotam dla pani éazrobi.

Po wyjciu Bianki, Gordon jeszcze pdo w noc pracowat
intensywnie, rokyc notatki i zbierajc caty dotychczasowy materiat.
Gdy wreszcie poloyt sie do tazka i usnd, $nita mu s¢ pickna
dziewczyna w powiewnej biatej sukni. Chciatldogoné i porwa: w
objecia, ale oddalata sicoraz bardziej, maznikreta w srebrzystej,
blyszcacej mgle.

Nazajutrz byta niedziela. Nie zwa@jgc na to doktor wstat bardzo
wczesnie | pojechat do Scotland Yardu. Postanowit natyelst
porozumi€ sie z Mellersonem. Pomimoswicta nadinspektor
urzedowat jak zwykle w swym gabinecie. Zobaczywszy
wchodzcego Gordona wstat i przywitaksiiprzejmie.

- Cd& to, nie pojechat pan na weekend? - spytat pfoyga

- Nie - odpart Gordon. - Mam viaiejsze sprawy.



- Domyslam sk, ze sprawa Borelliego tak pana absorbuje.
Bardzo jestem ciekaw, co pan ¢ty tej historii.

- Przede wszystkim utwierdzam ¢sicoraz bardziej w
przekonaniuze Marvan jest niewinny - odpart doktor.

- No, to ciekawe. A copan na te odciski tap goryla. Przecie
nikt inny nie potrafi w cyrku dyrygowatym potworem.

- Panie nadinspektorze - powiedzial rzeczowo Gardon
puszczac mimo uszu pytanie. - Przychadzlo pana w trzech
zupelinie konkretnych sprawach.

- Stucham!

- Po pierwsze, chcialbym ¢sijak najpedze] zobaczy z
Marvanem.

- Kaz¢ panu zaraz wyda pismo do wgzienia - rzucit
Mellerson. - Stucham, edalej?

- Nastpnie jestem zmuszony présipana o0 zakglzenie
ekshumaciji zwlok Borelliego.

- Ekshumac;ji?

- Tak.  Zwioki Borelliego musz by¢  poddane
natychmiastowemu badaniu. Mam pawe podejrzenieze Borelli
nie zostat uduszony, lecz otruty.

Mellerson spojrzat bardzo uwie na méwicego.

- Mister Gordon - powiedziat dobitnie. - Zdaje sobpan
spraw z tego,ze to jest bardzo poviae zadanie z pana strony

- Oczywicie. Lecz nie mog z tego zrezygnowa panie nad
inspektorze.

- Dobrze wéc. Zaradze ekshumag. Polegam na piskim
zdaniu. Czy pan ma jeszcze jalsprave?

- Tak - odpart Gordon. - Mam jeszcze jedorosbe, ale bog
sie, ze pan inspektor nie zgodzesia to.

- Slucham. Cato takiego? - zainteresowat d¥lellerson.

- Pragr pana prosio zgod@ na nakgcenie filmu.

- Pan chce kuri¢ film?

- Tak. Krotkometradwke.

- Co panu przychodzi do gtowy? - zawotat nadinspektChce



pan zostaaktorem filmowym®?

- Nie. Raczej reyserem.

- To ca zupeinie niestychanego, doktorze. Niezammy na to
przeznaczy funduszow.

- Panie nadinspektorze - powiedziat spokojnie Gorde
Nakrecenie tego filmu jest mi potrzebne do wykonania azaa
zleconego mi przez pana. b pan to oczywcie uwaat za
glupstwo. Chodzi tu o pewien eksperyment psycholoy.
Zaproponu¢ panu takie rozwdzanie tej sprawy. 3k eksperyment
sie nie uda, ja po kryjz wtasnych funduszow koszty produkcijislie
si¢ uda, pan znajdzie na to odpowiednie pjdre. Dobrze?

Mellerson pomylat chwile.

- Dobrze. Wydaje mi gito jakim§ fantastycznym pomystem,
ale zgadzam si Nie che krepowa: paiskiej inicjatywy.

- Dzigkuje - rzucit Gordon. - Poprogszeraz o pismo w sprawie
widzenia z Marvanem.

- Dobrze. Zaraz ¢uzie.

Nadinspektor podniést stuchawkwydat odpowiednie polecenie.
Po uptywie kwadransa Gordon opuszczat Scotland ¥a@miarem
natychmiastowego rozméwienia & Marvanem. Zamiar jednak nie
zostat zrealizowany.

Wszystkie wozy Scotland Yardu byly na razie etmj tote:
Gordon nie chgc tract czasu zatrzymat na ulicy taxi i kazat si
zawiez¢ do wiezienia. Gdy wdz ruszyt, doktor zausyhw rogu dug
bardzo eleganagkteczle z z6ttej skory. W pierwszym odruchu chciat
wreczye ja szoferowi, ale wiedziony ciekawetia zawodovy zajrzat
do srodka. Bylty tam rozmaite papiery, notatki i szeratotes.
Kierowca, ktory nie miat przed sgblusterka, nie zauvegt
manipulacji pasagera. Gordon przerzucit polisie zawartéc teczki i
nagle kazat zatrzyndaauto przed jadé skromry restaurag. Zaptacit
szoferowi | wszedt do wtrza. Lokal byt drugorgdny i o tej porze
prawie pusty. Doktor usiadt w kou niewielkiej salki i zamowit
herbat. Mogt tutaj spokojne przejrzezawarté¢ znalezionej teczki.
Z notatek oraz z biletu wizytowego wywnioskowzs, nieuwanym



pasaerem taksowki byt Oliver Hollay, ktéry, jak wynil@k listu do
jakiega Francuza, mieszkatl w ,,Savoyu”.

Kto to jest Hollay? - pomyjat Gordon. - Hollay, Hollay -
mrukrgt pod nosem w zadumie. Nazwisko to wydato muksrdzo
znajome. - No tak, oczyégie, oczywsicie! Hollay jest owym
bogatym adoratorem Bianki, za ktérego Borelli chdianiecznie
wydat swa corke. To sk zgadza.

Dalsze badania przyniosty zlu ciekawego materialu. Byly to
kalkulacje jakicld transakcji handlowych, sporo rozmaitych adresow
oraz zapiski szyfrowe. W pewnej chwili doktor zauwa
zanotowane nazwisko Winklera.

Co mae mig¢ wspolnego klown cyrkowy 2z wielkim
przemystowcem?

Bylo to trockk zastanawiace. Nalgato nawjza
natychmiastowy kontakt z Hollayem, ktory, jak wyalié z notatek,
prowadzi jakié skomplikowane interesy z Afrgk

Ciagle Afryka, chgle Afryka - mruczat Gordon zgarnigj
papiery. Skigt na kelnera i zaptacit za herbaZrezygnowat na razie
z jazdy do wgzienia. Wyczuwat instynktownieziprzypadek daje
mu do eki nowy material do sprawy Marvana. Hollay mogt w
kazdej chwili wyjech& z Londynu. Nie mgna byto traat czasu.
Ciemna limuzyna zawiozta doktora do Savoyu. Gordienbywat tu
czgstym gaciem i portier go nie znat.

- Czy mieszka tu mister Hollay?

- Yessir.

- Czy jest u siebie w numerze?

- No sir. Mister Hollay wyszedt.

- Prosz o numer - rzucit Gordon.

Portier pokecit gtowsa.

- Niestety, sir. Wszystkie pokoje ztg.

- Niech pan dobrze poszuka. kost cos dla mnie znajdzie?

- Chyba na czwartym girze. Maty pokoik.

- Dobrze. Niech &dzie na czwartym pirze.

- Nazwisko pana?



- John Brown. Prosz kaza& przygotowé pokoéj. Zaraz
przywioz swoj baga.

Gordon wyszedt pipiesznie z hotelu i pojechatl do domu. Tu
rozkazat Horacemu natychmiast spakéwduwza walize, a sam
jeszcze raz przejrzat doktadnie zawéétoottej teki. Spérod kartek
dwego notesu wypadly na podipglwa zdgcia. Doktor szybko
podniost fotografie i w pierwszej chwili ostupiaByly to zdjcia
Marvana. Gordon potarkka czoto, jakby chciat siprzekona, czy
nie ma gogczki. Potem z& blyskawicznie wydobyt z biurka
fotografe Marvana, ktég otrzymat w Scotland Yardzie. &k u
diabta mogto s znaleg¢ zdjecie Marvana i Hollay'a? - mrukh
zaintrygowany Gordon. -

- Horacy! Horacy! - zawotfal nagle. Ogromny noszsaego
pojawit sk w gabinecie.

- Slucham sir?

- Bierz natychmiast taksowki jedz po pang Bianks Borelli.
Oxford Street dwadzéeia trzy. Zabierz § do samochodu i jak
najpredzej wracaj.

- Yes, sir. Horacy zniki bez dieszych rozméw. Tymczasem
Gordon padczyt sk z Yardem.

- Prosz z inspektorem Hawkinsem - rzucit w stuchawk
Tak. Dzkkuje. Halo, inspektorze. Przen@ssic na jaké czas do
Savoyu. Bde tam mieszkat pod nazwiskiem John Brown. Jestem
kupcem z Oxfordu. Rozumie pan. Gdyby byt qolnego prosg
mnie zawiadond w hotelu, albo najlepiej przez mego #jcego.
Tak, tak. Horacy jest o wszystkim poinformowanyrdéa mi zaley
na szybkiej ekshumacji zwtok Borelliego. Tak. T&kigkuje panu.
To wszystko. Do widzenia!l

Doktor odiayt stuchawk i zapaliwszy papierosa przeszedt wi
zamyéleniu po pokoju. Fotografie Marvana w tece Hollagiay mu
bardzo wiele do mifenia. Trudno byto uwierzy aby to byt prosty
przypadek. Ale co w tym mogto byCo hczy Hollay’a z pogromg?
Gordon usiadt w fotelu i przechyliwszy w tyt gleveamkryt oczy.
Ta pozycja usposabiata go najlepiej dcslagia.



Po uptywie trzech kwadranséw powrdcit Horacy z Bian
Dziewczyna byla bardzo niespokojna i zdziwiona tymi
niespodziewanymi zaprosinami. Gordon wskazat jeyzejmie
krzesto i poczstowat papierosem.

- Niechzesz pan méwi co sistalo? - zawotata niecierpliwie
Bianka. - Umieram z niepokoju.

- Niepotrzebnie si pani denerwuje - dmiechryt si¢ doktor. -
Nie stalo s} nic zlego ani nadzwyczajnego. Po prostu chciatamp
zapyt&, czy pani zna tego cztowieka?

To mowigc Gordon podat zegie.

- Alez to Fred! Fred Marvan!! - zawotata dziewczyna. g&k
pan mag¢ fotografie? Prosz mi ja dac.

- Czy pani jest pewnaege to pani narzeczony? - spytat Gordon
chowajc zdgcia do teczki.

- Smieszne pytanie. Oczy¥die, ze jestem pewna. Nie mam
watpliwosci.

- To dobrze. Niestety nie meglac pani tych zdj¢, chciatbym
natomiast zadapani jedno pytanie.

- Slucham?

- Czy Marvan znat Hollay'a.

- Naturalnie. Nienawidzit go. Nierazedbatam,ze go zabije.

- | nie przypuszcza pani, aby ich moghicdye jakies,
powiedzmy, sprawy handlowe.

- Wykluczone. Hollay bat siFreda, a jednoczgeie rownie go
nienawidzit. Mowitam jui panu chyba,ze Hollay chce mnie
poslubié.

- Tak, styszalem o tym - mrughGordon. - Aha. Jeszcze jedna
sprawa. Gdyby mnie pani przypadkowo spotkata gdzie
towarzystwie Hollay'a, progszuda&, ze st nie znamy. Czy mi@ mi
pani to obiecé?

- Alez oczywicie. Co prawda zupetnie nie rozumiem 0 co
chodzi, ale skoro pan sobie teggczy, to naturalnie nie mam nic
przeciwko temu.

Gordon wstat.



- Dzigkuje - powiedziat z lekkim uklonem. - Praszmi
wybaczy, ze musz juz pang pozegna, ale mam bardzo pilne
sprawy do zatatwienia. Przepraszamnpang fatygowatem.

- Kiedy sk znowu zobaczymy? - spytata dziewczyna.
Doktorowi wydalo s§, ze w tonie jej glosu zaslieczalo mae
cos wiecej, ankeli zainteresowanie sprawMarvana. Spojrzat

badawczo na Biagk ale w jej oczach nic nie wyczytat.

- Dam pani zna w najblizszych dniach - powiedziat
wyciagajac reke. - Tymczasem progaie tract nadziei,ze wszystko
bedzie dobrze.

- Dzigkuje panu. Do widzenia! - szegha dziewczyna.

- Do widzenia.

Gdy drzwi s¢ za Bianlg zamkretly, Gordon zawotal Horacego i
wreczyt mu z6ita teczle. - Idz, odnig to do pierwszego lepszego
komisariatu i powiedzze znalazié w takséwce. Nie podawaj ani
swego adresu, ani nhazwiskaslddy ci¢ koniecznie o to pytali,
powiedz jakikolwiek fikcyjny adres. Rozumiesz?

- Yes, sir. Rozumiem doskonale.

- To dobrze. Sprowadmi zaraz takséwk Przenosz si¢ do
Savoyu. Bde tam mieszkat pod nazwiskiem John Brown. Przyjmuj
wszystkie telefony i poczty. d8le z toly w statym kontakcie. Gdyby
sie ktos o mnie pytat powiedze wyjechalem na wie

- Yes, sir.

- Ateraz spiesz si

- Yes, sir.

Po uptywie pét godziny samochdd wigy Gordona zatrzymat
si¢ przed Savoyem i doktor rozkazat w§tievaliz¢ do hallu.

- Czwarte pitro. Pokdj 517 - oznajmit portier. - Gordon wsiadt
do windy.

Pokoik byt rzeczywicie mald@éki, ale bardzo przyjemnie
urzadzony. Doktor rozpakowat rzeczy i rozgd sigc w numerze.
Chciat stworzg¢ wszelkie pozory. Musiat géarole cziowieka
zmeczonego podrdy. Zaméwit kypiel i zabrat si do golenia.

Teraz dopiero poczute jest bardzo zatzony.Zle spat ostatniej



nocy. Postanowit trocghodpoca¢. Wykapat st i poszedt do tdka.
Jakeez przyjemnie byto wyeignaé sie w czystej, chtodnej paieli.

Dzwonek telefonu wyrwat Gordona z¢hbkiego snu. Przetart
oczy i troclke zdziwiony podnidst stuchawek Dzwonit portier,
oznajmiagc mu, ze mister Hollay ja wrOcit i czeka na niego w
swoim pokoju. Doktor émiechmyt sie do swych myli i poczgt sie
szybko ubiera Po uptywie kwadransa zeszedt na drugigtroi i
zapukat, do pokoju nr 217.

- Come in - rozlegto siz wewnrytrz.

Gordon pchgt drzwi i energicznym krokiem wszedt do wirea.
Z gtebokiego fotela podnidst siwysoki, £gi mezczyzna o krotkim
bawolim karku i paznych barach. Twarz mial szergknalan,
pozbawion wszelkiego wyrazu. Mogto sizdawé, ze ten cziowiek
nieustannie postuguje esimartwa mask. Dwe czerwone dionie
wystawaly troch bezradnie z krétkichckawdw marynarki.

Byt to Oliver Hollay, zwany popularnie ,ttustym rioherem”.

- Czy pan Brown? - spytat grubas, wygajac szerok tapg.

- Tak, jestem John Brown z Oxfordu - odpart z ulelon
Gordon.

- Mowiono mi, ze pan pytat 0 mnie. Prosniech pan siada,
mister Brown.

- Tak jest. Przyjechalem specjalnie do Londynu, aky z
panem zobaczy

- Ze mny? - zdziwit s¢ Hollay.

Tak jest. Skierowatl mnie do pana mister Darlinger.

Mister Darlinger - mrukgt zdumiony olbrzym - mister Darlinger.
Kiedy ja wcale nie znam mister Darlingera.

- Niemaldiwe! - wykrzykmgt szczerze zaskoczony Gordon. -
Mister Darlinger powiedziat mize zna pana doskonale i \itge
mnie do pana skierowat. Musiat go pan chyba zapeimni

- Tak, tak, oczywicie. Czekaj pan. Mister Darlinger, Darlinger
- powtarzat w zam§teniu Hollay. - Zaraz, zaraz. Me taki nieday
tysy.

- No, wianie. Taki nieduay tysy - podchwycit Gordon.



Grubas podrapatsza uchem.

- Hm. Wydawalo mi g, ze on s¢ nazywa Mokey, ale nitiwe,
ze mi st cas pomylito,

- Prawdopodobnie.

- No, mniejsza o to - machinreka Hollay. - Czym mog panu
stuzy¢, mister Brown?

- Jestem handlowcem - zatzBrown. - Interesy mnie
transakcje zamorskie. Wiaie mister Darlinger mnie objait, ze pan
organizuje jakié powaniejsze interesy z8rodkowg Afryka, wiec...

- ZeSrodkowy Afryka?

- Tak slyszatem.

Hollay zapalit papierosa.

- Jest pan w bbzie, mister Brown - powiedziat z naciskiem. -
Ja nie handlowatem i nie handiuge Srodkowy Afryka ani w ogéle z
Afryka. Ktos musiat panale poinformowa.

Zapanowato trochktopotliwe milczenie.

- Hm. Doprawdy nic nie rozumiem -smiechryt si¢ troche
glupkowato Gordon. - Doprawdy bardzo pana przeprasze pana
niepokoitem, ale widocznie to jakie nieporozumienie. Nie
rozumiem, przeciemister Darlinger...

Daj pan spokdj z tym Darlingerem - zawotat HollayPrzykro
mi, ze sk pan trudzit a z Oxfordu, ale ja rzeczy¥égie nie prowadg
zadnych interesow z Afrygk Wie pan co, mze sobie pogadamy przy
lunchu. Jestem $giekle gtodny. Jeeli pan pozwoli zapraszam pana
do Ritza.

- All right - zgodzit s¢ Gordon. - Chtnie bkede panu
towarzyszyt.

- A wiec za pétnascie minut spotkamy siw hallu - powiedziat
Hollay.

Gordon sktonit s§ uprzejmie wyszedt. it do siebie po schodach
rozwazat szczegoty rozmowy z milionerem. Wiedzialz jw tej
chwili bardzo wiele o Hollayu, ale miat nadzigge w najbliszej
przyszigci zdolzdzie dalsze informacje. Znalaziszy si siebie w
numerze przebrat gipospiesznie, a naginie zjechat wing na dot.



Grubas czekat juna niego.

- Jedziemy, mister Brown - zawotal wesolo. - Umiera
gtodu!

Wspanialy Paccard Hollay'a zawi6zt ich do Ritza.ado tu
dobrze ,tlustego milionera”, totedobry stolik znalazt si mimo
ttoku. Wiedziano, ze ten gé¢ podchodzi do zagadnie
gastronomicznych bezartéw i blagi. Wyfraczony maitre d'hotel
natychmiast podbiegt do stolika. Hollay z namasaiz®a
przestudiowat kagt i zaméwit lunch. Gordon zorientowat ¢siw
jednej chwili,ze ma do czynienia z niepowszednim smakoszem.

- Widz, ze bywa tu pan estym gdciem - powiedziat, aby
przerwa milczenie.

- Tak. Przychodz tu czsto na lunch - mrulgh grubas,
Zawigzujac sobie serwetpod brod.

- | jest pan zadowolony?

- Raczej tak. Tutaj dajjes¢ najmazliwiej. Chociaz takze
czasem potradiccs spaskudz. Nie ma to jak kuchnia francuska.

- Bywal pan we Francji?

- Tak. Dawnymi laty. Obecnie judos¢ dawno nie widziatem
Parya.

Gordon kupit od przechodezego chiopca gazeti spojrzat na
pierwsz strore. Grubymi czcionkami czernit sitytut odngnie
zamordowania Borelliego.

- Czy pan czytal o zbrodni w cyrku? - spytal niddba
podnosac oczy na Hollay'a. Przez nieruchentwarz olbrzyma
przebiegt ledwie dostrzegalny skurcz.

- Mdéwi pan o zamordowaniu Borelliego?

- Tak.

- Czytalem o tym w jakiéj gazecie. Na og6t nie interesuj
mnie te wszystkie kryminalne sprawy. Podobno aosgaho
pogromg¢ Marvana. Szkoda mi tego chiopca. Widzialem go na
arenie, byt znakomity. Chcialem nawet otrzynoa niego autograf i
kupitem jego fotosy, ale niestety zazpd. Nie mog poja¢, jak
ludzie mog tak lekkomylnie decydowa sie na zbrodnie.



Gordon bacznie spojrzat na m@eggo.

Czyzbym popetnit jas nieostranos¢? - pomylat niespokojnie.

Tymczasem kelner podat zaméwione potrawy i Hollay z
niezwyklym zapatem zabrate¢sido jedzenia. Umilkt te zupelnie,
oddapc sk bez reszty rozkoszom gastronomicznym. Gordon
obserwowat go bez stowa, podziwi@jw duchu znakomity apetyt
olbrzyma. Gdy Hollay zaspokoit pierwszy gtod, otagta serweti
pogodnie spojrzat na swego towarzysza.

- Wigc pan, mister Brown, chce koniecznie khbirykaiskie
interesy - dmiechryt si¢ dobrotliwie.

- Niekoniecznie afrykéaskie - odpart spokojnie Gordon. - W
ogole interesy sir handlem zamorskim. Pragrzatazy¢ wicksz
firme¢ importowo-eksportow

- Brawo! - zawotat grubas. - Zupetnie dobrasmyzy pan ma
przy sobie jaks swojp fotografe? - zapytat niespodziewanie.
Gordon spojrzat na méagego zdumiony.

- Fotografe? Nie, nie mam fotografii. Ale dlaczego pan mnie o
to pyta?

- Mam tak mank, ze zbieram fotografie wszystkich moich
znajomych, prosgc jednoczénie o autografy. Mam ju tadnych
kilkanascie albumow.

- Szczegdblne zamitowanie - mrufnGordon. - Styszatem
dotychczasze g amatorzy autograféw stawnych ludzi, ale...

- A widzi pan, a ja progzo fotografe z podpisem kadego
poznanego cztowieka. Taki mam rodzaj ewidencji amgich. Kto
wie, czy moja kolekcja nie przydataby gsizasem policji - Zamiat
sie Hollay.

- Nie sdz, aby pan zawieral znajorm z kryminalistami -
zauwayt Gordon.

- Oczywicie, ze nie. Chociawilasciwie nigdy nie wiadomo na
pewno z kim sj ma do czynienia - mrulghsentencjonalnie grubas. -
Ot, chociaby i teraz. Siedz tu sobie z panem, mister Brown i
wiasciwie co ja mog wiedzig€ o panu. Czy pan jest padnym
cztowiekiem, czy gangsterem, albo meodetektywem ze Scotland



Yardu?... Czy pan sirzeczywicie nazywa John Brown. Kioto
wszystko odgadnie?

Doktor wyjat papierdgnice z kieszeni i pocgtowat Hollay'a. Nie
byt pewny co ma wixiwie oznaczéata cala przemowa.

- Widzg, ze pan jest bardzo pesymistycznie nastawiony do
ludzi - miechnyt sie, podajc zapalog zapatk. -Trudno w kadym
napotkanym cztowieku zaraz podejrzévieandyt czy oszusta.

Olbrzym zacigngt sie dymem.

- Zycie mnie nauczyto wielu rzeczy, mister Brown, kemrd
wielu rzeczy.

- Tak, tak - skigt glowa Gordon. - Nie przeez ze czasami
mozna popa& w pesymizm. Czy pan na dlugo przyjechat do
Londynu?

- Nie wiem. To zalgy od moich intereséw - odpart wymiiaio
Hollay.

Lunch uptyt w atmosferze wzajemnejyczliwosci. Gordon
jeszcze parokrotnie prébowat delikatnies caydoby¢ ze swego
towarzysza, jednake bez skutku. Hollay byt bardzo uprzejmy, ale
pomimo wypitych trunkéw nie dat i wyciagm¢ na zadne
zwierzenia. Wida byto, ze bardzo si pilnuje i uwaa na to co mowi.
Doktor byt mimo wszystko zadowolony z tej rozmowigtéra
pozwolita mu wyroht sobie pewa opini¢ o ,ttustym milionerze”.

- Czy mana pana odwig do hotelu? - spytat Hollay, gdy
wyszli z restauracji.

- Nie. Dzkkuje panu bardzo. Skorzystam z okazji i zwigdz
troche Londyn.

- To zobaczymy gizapewne wieczorem.

- Bardzo maliwe - usmiechrat sie Gordon. - Do widzenia!

- Good bye, mister Brown - rzucit wesoto grubasiagdapc do
samochodu.

Doktor postat chwg§ na brzegu chodnika, a gdy limuzyna
Hollay'a znikreta za rogiem, zatrzymat przeprajace taxi i kazat
si¢ zawiez¢ do Scotland Yardu.

Hawkins siedziat za biurkiem pochylony nad stosespigrow.



Lampa z zielonym atiarem dwietlata skupion twarz inspektora.

- Hallo inspektorze - zawotal Gordon. - Widzze pan jest
dostownie zawalony robgt

Hawkins podnidst gtow:.

- A mister Gordon. How are you? Prosuzieclze pan siada.
Céz tam slycha z paiskg spraw? Zaczyna si pan robé coraz
bardziej tajemniczy.

- Chciatem pana o éozapyta, inspektorze - powiedziat bez
zadnych wsfpow Gordon. - Czy me mi pan péwicci¢ dzieseé
minut czasu?

- Oczywsicie. Bardzo cétnie. Stucham pana.

Doktor wyjat papieranice.

- Co pan sdzi o tym Winklerze? - spytat egtujpc Hawkinsa
papierosami.

Inspektor popatrzat na niego umnge.

- Hm. C&. Wiasciwie nic specjalnego.

- Badal go pan. Prawda?

- Oczywicie. Czytat pan przecteakta sprawy.

- Tak, tak. Naturalnie - przytaghGordon. - Chciatem sitylko
przekonég, czy Winkler nie zwrécit czygmpanskiej specjalnej uwagi.

Inspektor pomglat chwile.

- Nie. Chyba nie. No & To zwykly klown cyrkowy, jakich
wielu. Czy przypuszcza paze on ma codwspolnego za spravg?

- Jestem daleki od pgdzania kogokolwiek - zaprzeczyywo
Gordon.

- Wie pan co - powiedziat w zarigniu Hawkins. - Teraz
sobie dopiero przypominamg podczas badania jedna rzecz mnie
uderzyta.

- Mianowicie?

- Mianowicie to, ze Winkler ma tak doskonate alibi e
pierwsza rzecz, to podkié to swoje alibi.

- Wiasnie, wianie - zawotat doktor. - Mnie uderzyto zupetnie
to samo, gdy przegflalem akta sprawy.

- Wigc pan przypuszcza...?



- Jeszcze nic nie przypuszczam inspektorze - pegatoktor. -
Sprawa jest bardzo skomplikowana i nie ghprzedwczénie
wysnuwa zadnych wnioskow. Czy portier, ktéry owego wieczoru
miat stuzbe w Savoyu, wspolpracuje z Yardem?

- Dorywczo, ale to zupetnie pewny cztowiek.

- Nie paméta pan jego nazwiska?

- Zdaje mi st, ze Gambert, ale nie jestem pewien.

- Sprawdz w aktach - smiechryt sie¢ Gordon.

- Tak kezdzie najlepiej, czy ma pan cfeszcze do mnie?

- Czy jadt pan kiedy u Ritzdedzia wsmietanie?

- Sledzia wsmietanie? Owszem, jadiem, ale dlaczego pan o to
pyta? - zdumiat siinspektor. - Doprawdy nie rozumiem co to ma za
zwigzek z...

- Ach, nic takiego - émiechryt sie¢ Gordon. - Tak zapytatem.
Cos mi sk przypomniato. Nic wznego. No, nie éde panu dhiej
czasu zabieral. d¢ byloby cacs ciekawego, to bardzo praso
wiadoma¢. Do widzenia, mister Hawkins.

- Do widzenia!

Pazegnawszy si z inspektorem Gordon wyszedt ze Scotland
Yardu i zamylony posuwat & z wolna wzdha zattoczonej ulicy.
Byt zly na siebieze dotychczas nie potrafit stwokzygruntowanej
teorii odngnie morderstwa Borelliego. gile jeszcze obracatesiv
ciasnym kegu przypuszcze i ewentualnych koncepcji, opartych
raczej na intuicyjnych przestankach, i na logicznie
powigzanych faktach. Zdobyt nieapliwie dos¢ pokany materiat,
ale to bylo za malo, stanowczo za mato. Najrozrraitayli krazyty
mu po glowie, aleadnej z nich nie pozwalalesza nadto rozwige,
azeby sé przedwczénie nie zasugerowsgjakas koncepcay, ktéra w
rezultacie mogtaby siokaz& fatszywa.

Wszystkie maliwosci nalezato rozpatrywé wszechstronnie,
kazda z nich poddé gtebokiej analizie krytycznej. Gordon byt zbyt
doswiadczonym cziowiekiem, z@by sé da& od razu porwa
jakiemus  niesprawdzonemu pomystowi, zrodzonemu przez
goragczkowo pracujcg fantazg. Trzeba byto kady szczegdét



gruntownie przemsfec.
Wszedt do pobliskiej cukierni i zatelefonowat do aBki.
Uptyneta diwzsza chwila, nim dziewczyna podeszia do telefonu.
- Hallo - powiedziat Gordon. - Musgzsi¢ z panj zobaczy.
Czy moglibymy sk spotk& gdzies za po6t godziny?

W malej kawiarence na Old Kent Road byto prawie etnig
pusto. Gdy doktor stahw drzwiach, Bianka nerwowo podniostg si
od stolika.

- Czy stalo si ca zlego? - spytata @gpiesznie, spogtajac
niespokojnie na Gordona.

- Niech s¢ pani uspokoi - odpart doktor. - Nie przychedz
zadnymi ztymi nowinami. Chciatem tylko z parpogavedzic. Mam
nadzieg, ze nam tu nikt nie przeszkodzi - dodat razgjc sk
dokota.

- O, na pewno nie. To bardzo zaciszigik.

Gordon zamowit kaw i dluzszy czas przygtat sk dyskretnie
Biance. Ta dziewczyna dzialata na niego dziwnigaok®jco. Ju
bardzo dawno nie zdarzylo mue shapotk& tego rodzaju kobiety.
Czut zupetnie wyranie, ze rodzi s§ w nim c&, co mu mae bardzo
przeszkodzi w jasnym i logicznym rozumowaniu. Ogsrgt sie
jednake bardzo szybko z tego nastroju i zapalit papierosa
Ostatecznie nie byta to wieiwa pora na flirty.

- Jak s¢ pani czuje na tym nowym mieszkaniu? - spytat z
obojetng uprzejmdcig.

Dziewczyna spojrzata na niego trectdziwiona..

- Dziekuje. Dobrze - odparta krétko.

Gordon wypdcit dym nozdrzami i ztamat w palcach wypadon
zapalk.

- Chciatbym o cé zapyta - powiedziat po chwili.

- Stucham.

- Czy jest pani gotowa mi pomaoc w tej catej spr&vie

- Oczywicie. Zrobk wszystko, aby ratowaFreda.

- To dobrze, ale ostrzegam panie to, 0 co chgprost, maze
nie by¢ zbyt przyjemne.



- Nie cofre si¢ przed niczym! - zawotata dziewczyna.

- Chodzi o Winklera.

- O Winklera?

- Tak.

- Nie rozumiem. Cziby pan przypuszczate...?

- Nic nie przypuszczam - przerwat niethie doktor. -
Potrzebne mi gtylko pewne informacje i dlatego chciatbym, aby
pani nawizata pewien kontakt z Winklerem.

- To niemaliwe.

Gordon émiechrat sie nieznacznie.

- A przecie obiecata mi pani pomd6c w naszej sprawie.

- No tak, ale...

- Coale?

- Pan przecie wie, ze Winkler przéladowat mnie stale sy
mitoscia.

- Oczywicie, ze wiem i wignie dlatego zwracamesdo pani w
tej sprawie.

- Co mam rohi? - spytata cicho zrezygnowana dziewczyna.

- Po prostu chciatbym, aby pani utrzymywata z \Wankm
pewien kontakt. Niech pani chodzi z nim do kinakd@viarni czy do
teatru. Niech mu pani nie okazuje za bardzo svegjloci.

- Ale przecie ja sk teraz z nim zupelnie nie widujJakez...

- Panno Bianko - powiedziat dobitnie Gordon. sliJgani chce
mi napraw@ pomaoc, to proszzrobi to. To ju jest pani rzecgw
jaki sposob ,przypadkowo” zaczniecieg svidywat z Winklerem.
Przecie podobno kobiety celgjw tego rodzaju dyplomatycznej
grze.

- Dobrze - szepsla Bianka - postaramesivykona wszystko, o
CO mnie pan prosi.

Gordon niespokojnie spojrzat na dziewczyn

- Chciatem jeszcze o ¢@ani zapytd.

Stucham.

- Niech mi pani powie szczerze, czy ma pani do maigsze to
samo zaufanie?



- Tak, ufam panu i wietz ze j&li pan tylko zechce, to
wszystko s} dla mnie pom$inie utazy.

- Prosz tylko nie przeceni& moich maliwosci. Zrobk co
bedzie w mej mocy, ale zawsze pgoSkE CGs hie powidcé.

- Jajednak wiegg ze pan potrafi uwolidi Freda.

Gordon zgasit papierosa.

- Ano zobaczymy. Nie wolno nam tracinadziei. Teraz
musimy s¢ juz rozstd&. Niech pani wyjdzie gl pierwsza. Nie
chciatbym, aby nas kimiepazadany zobaczyt razem na ulicy.

- Kiedy sk znowu zobaczymy?

- Zadzwong¢ do pani w najbliszych dniach.

Zostawszy sam Gordon zapalit nowego papierosa atksabie
poda jeszcze jednm filizank kawy. Zrobit bardzo ryzykowne
posunécie i bat st teraz, zeby zdenerwowana dziewczyna nie
zdradzita st z czyn$ przed Winklerem. Nie mma byto jednak
postpi¢ inaczej. Doktor czulze musi doktadnie rozpracowasole
niesympatycznego klowna.

W tej chwili tkniety jakas myslg wstat i podszedt do telefonu.

Pohczyt sk z Savoyem i ku swemu zadowoleniu skonstatowat,
ze portier Gambert ol przed chwil stuzbe i jest przy aparacie.

- Tu mowi inspektor Hawkins ze Scotland Yardu -cizwv
stuchawk. - Prosz pod jakimkolwiek pozorem opuai¢ hotel i
przyjech& do mnie natychmiast do kawiarni na Old Kent Road.
Oczywiscie niech pan to zalatwi dyskretnie, mister Gambert
Czekam.

Po uplywie pét godziny portier z hotelu Savoy wdzed malej
cukierenki i rozejrzat giciekawie wokoto. Gordon zaraz zaprosit go
do swego stolika i w kilku zdaniach wyjat calg sytuacg.

- Rozmawiatem o panu z inspektorem Hawkinsem - pdwat
na zakaczenie - i dowiedzialem gibd niegoze mog mie¢ do pana
catkowite zaufanie.

- Yes, sir - przytaksgt portier. - Mister Hawkins zna mnie od
dawna.

- To dobrze - powiedziat doktor. - Chcialem panayta, co



pan gdzi o niejakim Winklerze, ktéry mieszka w Savoyu.

Mister Gambert przetart swe zkirogowe okulary.

- Hm. Cé&. Artysta. Cyrkowiec. Zachowujeesspokojnie. Jest
uprzejmy i niczym specjalnymeshie odznacza.

- Tak, tak - mrukgt Gordon. - Czy to prawdae pan miat
stwzbe w tym dniu, kiedy dyrektor cyrku Borelli zostat
zamordowany?

- Tak, skladalem juw tej sprawie zeznania w Yardzie.

- | pan jest pewienze tego wieczora Winkler byt u siebie w
numerze?

- Najzupetniej pewien, sir. Mister Winkler wrociego dnia
wczesniej niz zazwyczaj. Skayt sie na bdl glowy i na silny katar.
Prosit o gogca herbat i potozyt sie do t&zka.

- Ktéra to byla godzina?

- Mniej wigcej wpdt do dziegie).

Gordon zamg§lit sie gicboko.

- No, tak. Na razie dgkuje panu. BRd¢ pana jeszcze w tych
dniach potrzebowalt. Chciatem pana pazpaza ob¢bem hotelu. W
Savoyu jestem zameldowany jako mister Brown z QidomMNiech
pan nie zapomni.

Byt juz p&ny wieczo6r, gdy Gordon wrdcit do hotelu. Przed
samym wejciem natkiat sie nha swego starego kokegoo fachu
doktora Berta.

- U kogo tu byté? - spytat wesoto.

- U Winklera.

- U Winklera? - zdumiat siGordon. - A cé@ mu jest. Chory?

- Ciezki atak malarii tropikalnej - odpart Bert. - Noadz
zdrow! Bardzo gi spiesz.

Ciezki atak malarii tropikalnej - powtorzyt w zarglgniu Gordon.

ROZDZIAL v

- Zycze wesolej zabawy i mam nadzejze pani przed



jedenast nie wréci do domu.

Gordon odtayt stuchawk i spojrzat na zegarek. Dochodzita
siocdma. A w¢c mial przynajmniej okoto trzech godzin czasu.
Nalezato dziat& natychmiast. Patzyt sk z portierni i wezwat do
siebie do numeru Gamberta.

- Mister Gambert - powiedzial powie, gdy starszy pan
usiadt na wskazanym krde. - Mam do pana jedmrosbe.

- Stucham.

- Musi mnie pan natychmiast wjmi¢ do pokoju Winklera.
Niech pan przez caly czas pozostanie u siebie ha. dady by
przypadkowo Winkler wrécit wezmiej anizeli si¢ tego spodziewam,
da mi pan znatelefonicznie. Rozumie pan? - Wszystko must by
zatatwione cicho i dyskretnie.

- Yes, sir. Rozumiem doskonale.

- To dobrze. Niech pan teraz zjedzie na dét poxhat pokoju
Winklera.

- Mam go przy sobie.

- 0O, widz, ze pan jest przewidggy - usmiechrayt sie doktor. -
W takim razie chogzimy! Kazda chwila jest droga.

Zeszli na drugie piro i portier podat Gordonowi Kklucz,
wskazugc jednoczeénie drzwi.

- W razie niebezpiecastwa prosz do mnie zadzwokii pod&
swoje nazwisko - rzucit Gordon i rozejrzawszy bacznie dokota
przekecit klucz w zamku.

Pokdj Winklera byt dé& dwzy i elegancko urgzony. Cgzka
kolorowa stora zastaniata okno, wychecz na podwdrze. Doktor
stojgc nieruchomo badat uwaie wzrokiem kady szczegot
umeblowania. Wreszcie podszedt do okna, otworziytjas dhiszy
przyghdat st zewrgtrznemu parapetowi, a ngphie zabrat s do
przeprowadzania szczegotowej rewizji. Robit to syl sprawnie,
umieszczajc kazdy przedmiot na swoim miejscu w ten sposoéb, aby
wiasciciel pokoju nie doméfit sie jego obecngxi.

Praca bytazmudna i denerwygpa. Czas plygt, a doktor
wlasciwie nie znajdowal nic specjalnie godnego uwagarr@ury,



bielizna, krawaty, kostiumy cyrkowe, walizy, pudtaloumy z
fotografiami, przybory toaletowe itp.

Gordon przeszukat szgfkufry, szuflady w biurku, zajrzat do
spluwaczki, do kosza z@mieciami, przetrgsrat kieszenie ubna i
ptaszczy i nie natrafit na nic ciekawegoadnegosladu, zadnego
potwierdzenia jego niejasnych przypusZcze Zrezygnowany
postanowit zakaczy¢ to niemite zajcie, gdy wzrok jego padt na
spore pudio, stgge za szaf Wzigt je do rki i otworzyt.

- tadny kapelusz - mrukh pod nosem, ujrzawszy jasny
wiochaty filc. Wyjt kapelusz i przyjrzat mu siuwaznie. Nagle
drgmt. Na wewrgtrznej stronie ronda widniaty wyfaie czarne ostre
wiosy przyczepione do filcu. Kilka takich samychoa®w lezato na
dnie.

Gordon wydart kartk ze swego notesu i pogwizdajz cicha
zawingt pieczotowicie czarne wiosy w papier. Nzdéo st spieszy.
Kto wie, czy Biance udasizabawia tak diugo Winklera.

Na szafie statlo mate pudeteczko, a w nigkpe ziote spinki do
mankietéw, wysadzane drobnymi rubinami. Doktor zawv od
razu,ze brak bylo potowy jednej spinki. Widocznie musjpgknac¢
delikatny taicuszek. Dlaszy czas przygbal sk spinkom, jakby
chcial sobie zapartia¢ ich wyglad, a nasipnie potayt wszystko na
szafie i wyszedt z pokoju. Nikt go nie widziatl. Redt wiec do siebie
na czwarte @iro i zadzwonit do portiera. Po chwili zjawikesmister
Gambert. Byt jak zwykle uprzejmy gmiechnkty.

- W poradku - powiedziat Gordon. - Pragzzwracam panu
klucz od pokoju Winklera.

- Czy pan zadowolony, sir? - spytat portier.

- To sk okaze - odpart wymijaco doktor. - Chciatbym
tymczasem zadgpanu pag pytan.

- Slucham. Jestem do ustug.

Gordon zapalit papierosa.

- Niech mi pan powie, mister Gambert, czyzdha gas¢
mieszkagcy w hotelu musi przég koto pana, wychodz na miasto.

- Oczywicie.



- No, a powiedzmyze ja bym chciat tak opugi¢ swoj pokoj,
zeby mnie pan nie zauwg, czy mégtbym ewentualnie wydostaie
przez dach.

- Wykluczone. Strych jest zamkty, a gdyby si nawet pan
tam dostat, i tak na dach pan nie wyjdzie. Zrgsz¢g¢ z dachu na
ulice jest rzecz niemaliwa.

Gordon zam§fit sig.

- No, a gdybym sprébowat sfuic¢ si¢ przez okno po linie?

- Na podworzu jest nieustanny ruch, w @ziev nocy. Trudno
przypusci¢, zeby nie spostrzeno takiej akrobacji. Ale co tepan
inspektor ma na n$li?

- Ach nic. Takie rane pomysty chodgz mi po glowie, ale
obawiam sj, ze to wszystko do niczego nie prowadzi. Niech mi pan
jeszcze taskawie powie, czy tu u was jest §akarbowa winda
wewretrzna?

- Owszem. Mamy takwinde. Moze jg pan sobie obejréew
kazdej chwili.

- Czy 9dzi pan,ze w tej windzie zmigcitby sie cztowiek?

- Alez wykluczone - zsmiat sk Gambert. - Co najwagj pies
albo dziecko. Wing ta stwzba wozi $miecie i r@ne narzdzia.
Dorosty cztowiek nie mze st w niej zmigcic.

Gordon zanotowat éona kartce papieru.

- Na razie bardzo panu gkuje¢ - powiedziat uprzejmie. - Gdy
tylko bede potrzebowat paskiej cennej pomocy, zwrésic do pana.

- Bardzo prosgz

Gambert wyszedt, Gordon ggalit papierosa za papierosem i
myslat intensywnie. Po uplywie po6t godziny wyszedt ptélu i
pojechat do swojego mieszkania. Diugonosy Horacywitad
radcnie swego pana.

- Co stych&? - spytat doktor, zdejmag plaszcz.

- Doktor Prist przyszedt. Czeka na pana w gabineszepit
lokaj.

- Doktor Prist? - zdziwit giGordon - o tej porze?

Chudy staruszek poderwakst krzesta na widok wchogzego



Gordona. Wida byto, ze jest bardzo zaaferowany.

- Przepraszam pana za tak 8p6ng wizyte, ale mam wana
dla pana wiadomnig.

- Prose, niechzesz pan siada - powiedziat spokojnie Gordon.

- Moze papierosa?

- Nie, nie. Bardzo dzkuje. Nie kxde palit. Powiem panu tylko
co mam do powiedzenia i uciekam. Jestem okropreaemvowany.

- Ale o c& to chodzi, doktorze? - zdziwitegsiGordon. - Nigdy
nie widzialem pana tak podnieconego.

- Skompromitowatem si Nic innego, tylko s straszliwie
skompromitowatem.

- Pan? Niemdiwe.

- - Tak, tak. Ja, wkmie ja. Na stare lata. Pan miat jednak
racg, mister Gordon, pan miat rgcj

- Ale o co chodzi. Niectesz pan mowi nareszcie -
zniecierpliwit s Gordon.

- Borelli zostat otruty - wykrztusit staruszek.

- Dokonalkcie ekshumaciji i sekcji? - spytat cicho Gordon.

- Tak.

- Noico?

- Okazalo sj, ze we wrtrznciciach Borelliego s slady
trucizny, a ja glupiec uwalem przez caly czage on jest uduszony.

- Niechtesz s pan tak nie przejmuje, doktorze! ¥y sk
przecie maze pomylt - uspokajat Gordon. - Praszmi lepigj
powiedzi€, jakiego rodzaju byita to trucizna.

- Tasama.

- Coto znaczy?

- Ta sama, kt@r otruto tego cziowieka tutaj, u pana, mister
Gordon.

- Jest pan tego pewien?

- Najzupetniej. Nie mazadnej wtpliwosci. Ale zebym ja,
zebym ja...

- Niechzesz st pan nie przejmuje -smiechryt sie¢ Gordon. -
Ostatecznie nic si takiego nie stalo. Jest pan zupeinie



usprawiedliwiony. Przeciewszystko przemawiato za tyme Borelli
zostat uduszony przez goryla.

- To jest okropne - biadat Pristebym ja... Niech pan porsly,
tyle lat pracuj! Jestem starym czlowiekiem. Uwai mnie
dotychczas za najlepszego eksperta, a teraz?

- Recze panu, ze i teraz jest pan uwany za najlepszego
eksperta - powiedzial Gordon. - Ostatecznie oddigi goryla na
szyi zamordowanego nie budzityipliwosci, a ta nieznana trucizna
pozostawia po sobie objawy uduszenia.

- Ha, c& - mrukrgt stary. - Nic ju sie teraz nie poradzi.
Przyszediem, aby panu o tym zakomunikéwsister Gordon, a
terazzegnam pana. Do widzenia.

Gordon odprowadzit staruszka do drzwi i zawotat siebie
Horacego.

- Stuchaj no, przyjacielu - powiedziat, wyjmuajz biurka spar
kopert - zaniesiesz jutro z samego rana ten materiatsezowi
Morissonowi. Wiesz, gdzie on mieszka?

- Yes,sir.

- To dobrze. Powieszze resz materialu dostargz mu
wieczorem.

- Yes, sir.

Gordon odprawit stzacego i podczyt sk z Yardem. Okazato si
ze Hawkins jeszcze pracowat.

- Hallo inspektorze - rzucit w stuchawk- Chciatbym pana
prost o przystanie natychmiast do mnie do Savoyu Jodgens
Chaneya. Niech im pan powige sprawa jest bardzo pilnae beda
mieli cigzka nocry robot. Ale, ale, czy macie u was w Yardzie
odciski Winklera? Jdi tak, to doskonale. Ja teraz gado hotelu i
czekam na Jorgensa.

- Kiedy pan ldzie znowu w domu? - spytat Horacy, otwigcaj
drzwi doktorowi.

- Jeszcze dzielub dwa musg mieszké w Savoyu, a potem
wracam pocieszyci¢, moj stary - émiechryt si¢ Gordon i szybko
zbiegt po schodach.



W hotelu ustany portier szepgt mu dyskretnieze Winkler ju
wrocit i jest w swoim pokoju. Gordon pojechat delsie na gay i
przeghdajac wieczorm prag czekal cierpliwie na przedstawicieli
Scotland Yardu. Dopiero po uptywie godziny postygmakanie do
drzwi i do pokoju wszedt wytworny Jorgens wraz 2e&oisn
pomocnikiem Chaneyem. Obaj gentelmani byli w ni¢zidgowych
humorach i niecftnie spojrzeli na Gordona.

- C& tam znowu takiego pilnego, doktorze? - spytat dosg
siadagc na fotelu i wyjmugc srebrm papierdnice. - Mielismy
nadzieg, ze chocia dzisiejsa noc spokojnie prapimy.

- Doprawdy, bardzo mi przykraze bytem zmuszony pandw
niepokot, ale sprawa jest rzeczyiie pilna - powiedziat Gordon. -
Musz mie¢ za wszell cere wszystkie dowody weku, a nie
potrzebug przecie panom mowd, ze najpewniejszym dowodem s
odciski palcow.

- A o co wigciwie chodzi? - spytal Chaney, spgdmjac nie
bez pewnej dumy na swecggnie wyszlifowane paznokcie. - Czy
mozemy zaraz zabtasie do roboty?

- Niezupetnie - odpart doktor. - Musimy jeszcze diw
zaczekd, az w hotelu troch sie uspokoi. Nie chciatbynzeby wasza
dziatalng¢ zwrdcita czyys specjalla uwag;.

- To tutaj lzdziemy pracowa W Savoyu?

- Tak. Jest w hotelu stbowa winda, ktGr wozi sk smiecie i
rézne drobiazgi. Chodzi mi o doktadne opracowanieviafly.

- Cd& to znowu takiego? - zdziwitsiorgens.

Gordon émiechrat sie.

- Mam powody przypuszcéa ze przed kilku dniami
postugiwat s¢ tg winda czlowiek. Chciatbym zbada czy tak byto
rzeczywicie.

- Przed kilku dniami? - mrukghChaney. - | panasizi doktorze,
ze do tej chwili zachowalty sijakies odciski. Bardzo wtpig.

- Oczywicie, ze maze ta cata robota nie daadnych wynikow
- przyznat Gordon. - Nie wolno mi jednakbagatelizowazadnego
szczegOtu. Sprawa jest zbyt powa. Nadinspektor Mellerson



specjalnie zlecit mi téledztwo.

Jorgens pokiwat gtowv

- All right - powiedziat lakonicznie. - Zrobimy cado nas
nalezy.

- Dzigkuje panom - smiechryt si¢ doktor. - Zrewasuje Sk
przy okazji, a nie wtpie, ze taka okazja niedtugoestjawi.

Trzej panowie gawdzili jeszcze czas jaki a gdyzycie hotelowe
poczto z wolna zamier§ Gordon przerwat rozmoni zaprowadzit
swych gdci do windy stibowej, sam za postanowit zaraz @i
potozy¢. Byt bardzo zraczony.

Nazajutrz wesole stwe zajrzato ciekawie do okna sypialni.
Pogoda byta przdiczna. Gordon wczmie zerwal sj z tozka i
poczt si¢ spiesznie ubieta Jorgensa i Chaneya zjunie byto.
Widocznie skaéczyli w nocy swg robot i pojechali do Scotland
Yardu. Doktor zadzwonit i kazat sobie péddo numerusniadanie.
Odczuwat dotkliwy gtéd. W tym calym zamieszaniu aamiat
przecig wczoraj zjé¢ kolacg. Pijac pospiesznie kagy myslat
nieustannie o profesorze Dicksonie. Jedynie teawdek mdogt mu
teraz pomdéc. Sprawdzit péniadaniu adres profesora w &sie
telefonicznej i nie tragc czasu wyszedt z hotelu.

Profesor Dickson byt to maly stary cztowieczek, malzzagcy sk
krotka spiczast brédlg i niezwykle zywymi czarnymi oczkami,
przewiercagcymi kazdego napotkanego cziowieka na wylot. Nosit
staromodny, w§wiechtany taurek i wysoki sztywny kotnierzyk z
wywinictymi lekko przybrudzonymi rogami. Profesor wstawat
wczesnie i nie byt specjalnie zaskoczony poranvizyta Gordona.

- Czym panu mog stuzy¢? - spytat sadzag go w obszernym
renesansowym fotelu.

- Przychodz do pana profesora z wiglkprasba - zacat
Gordon.

- Stucham, cato takiego?

- Jestem wspotpracownikiem Scotland Yardu - \iryifedoktor.

- Polecono mi przeprowadzen#edztwa w pewnej zawitej d6
sprawie i w zwizku z tym chciatbym postysézeopinie pana



profesora co do znalezionych przeze mnie paru wiosé/iem
przecie, ze pan profesor jest najlepszym specjalgtej dziedzinie.

- Zapewne chodzi tu o jakievioski picknej kobietki - zamiat
sie staruszek, przetykag gtadko komplement doktora. - Presz
niech mi pan pokee loki tejslicznotki.

Gordon wyjt z kieszeni mate zawigiko i podat profesorowi.
Dickson rozwint ostraznie papier i przez krotkchwile przyghdat
sie zawartdci przez dua lupe.

- Malpal - zawotal wreszcie, spaglajpc ze zdziwieniem na
Gordona.

- Jak to, matpa? - zdumiaksiloktor.

- - To g wiosy malpy - wyjanit profesor. - Niewtpliwie
wiosy malpy.

- Czy pan profesor jest tego pewny? - spytat Gordodrego
oczy zablysty nagle z podniecenia.

- Najzupehiej.

- Ajaka to mogta by matpa?

- Pan wybaczy - wzruszyt ramionami Dickson. - Ma pacte
za due wymagania. To byta jakaluza matpa. Szympans orangutan,
pawian, a mge nawet goryl. Wios jest niezbyt dlugi, ale gruby i
bardzo mocny.

- Pan profesor przypuszczae to mogt by goryl? - zawotat
podniecony Gordon.

- Oczywicie, to nawet bardzo prawdopodobne.

A czy mazna by okréli¢, czy ten wios dawno zostat wyrwany z
tej matpy - spytat doktor.

Profesor pokgcit gtows.

- To wigciwie niemaliwe - odpart po chwili namystu. - Ale
niech pan poczeka chwil

Staruszek podreptat do mocnejbdwej szafy, stajcej w rogu
pokoju i wyjat z niej duzy mikroskop.

- Zobaczymy, zobaczymy - mruczat pod nosem, umigac
ostraznie wiosy. - Wydaje mi gi ze ta sie$¢ nie zostata wyrwana z
zywej malpy - powiedziat po chwili. W kalym kgdz razie wiosy te



juz bardzo dawno utracity kontakt ze sk@Grywego zwierzcia. §
zupelnie martwe. Nic tu wdaiwie wigcej powiedzié panu nie
mog.

- Alez panie profesorze, to coesiod pana dowiedziatem
posiada dla mnie ogromne znaczeniespgEsznie zapewnit Gordon.
- Jestem panu niestychanie wgzny. Nie ma pan pegia, jakie to
swiatto rzuca na catmoja sprave.

- C@z to tak pana interesumatpy? - zdziwit si Dickson.

- Specjalnie goryle -damiechrat si¢ doktor. - Czy nie mogtby
mi pan, profesorze, wskazatu w Londynie jakiegd dobrego
znawcy Afryki i plemion murzgskich?

Dickson pomylat chwile.

- Wie pan,ze nie. Nie znam nikogo takiego. Wprawdzie moj
brat powrécit niedawno z Afryki, ale on raczej zajwat sk
botaniky. Nie wiem czy mogtby sipan czegé ciekawego od niego
dowiedzi€.

- Czy brat pana profesora jest obecnie w Londynis@ytat z
zainteresowaniem Gordon.

- Tak. Mieszka u mnie. W tej chwili segreguje swajelniki.
To bardzo gréna mania ta botanika.

Gordon w zamé§leniu zapalit papierosa.

- Czy méglby pan przedstatvinnie swemu bratu? - spytat po
chwili. - Bytbym ogromnie zobovgzany.

- Alez bardzo chtnie - zawofal staruszek. - Zaraz go tutaj
sprowadz.

Znikngt szybko za drzwiami i po chwili wrocit w towarzysgie
rostego starszego jumezczyzny o krotko przystrzpnych siwych
wasach i szerokiej ogorzatej twarzy.

- How do you do, mister Gordon - powiedziat poahid,
sciskapc mocno ¢ke doktora. - M¢j brat wspominat mize
interesuje s pan Afryka.

Tak. To prawda - odpart Gordon. - Interesuje gdrylami i ich
zyciem.

- Gorylami?



- Wiasdnie.

- Malo zajmowatem si zyciem zwierat - powiedziat niskim
gtosem uczony. - Interesowaty mnie przede wszystkiiny, ale to
co wiem cletnie panu opowiem. Siadajmy.

Usiedli koto niewielkiego owalnego stolika i Gordpaczstowat
swych gdcinnych gospodarzy papierosami. Z przyjesuig
przyghkdat st szczerej sympatycznej twarzy brata profesora.

- C&by pan widciwie chcial wiedzié? - spytat po chwili
podr&@nik. - Zdaje mi s, ze pan nie jest naukowcem.

Gordon émiechrat sie.

- Musz posiada zbyt duo réznorodnych wiadomgi, abym
mogt sk zap¢ jakas wyrazng specjalizagj - powiedziat wesoto. -
Pracug w tej chwili dla Scotland Yardu.

- Ach, tak. Pan jest z policji? - mrudrmiodszy Dickson.

- Niezupetnie. Pracgjraczej amatorsko, ale to chyba nie ma
wiekszego znaczenia.

- Oczywicie, oczywicie. Ale c@ to pan ma za sprawz
gorylami?

- Chodzi o to, mister Dickson - odpart Gordoge-chciatbym
sie dowiedzi€, w jaki sposob mma w Afryce zdoby tapy goryla.

- tapy goryla? No c trzeba zapolowana t matp i odcia¢
jej fapy.

- Tak, ale polowanie na goryla jest przeciebardzo
niebezpieczne.

- Oczywicie, ze tak - przytakat podr&nik.

- Czy pan nie styszat nigdy, mister Dicksaaby jaki& plemic
murzynskie polowato na...

- Zaraz, zaraz - przerwat Dickson. - Teraz sobies co
przypominam. Tak, owszem. Styszateue gdzid w srodkowej
Afryce istnieje takie plergi murzyaskie, ktdre specjalnie trudniesi
polowaniem na goryle. Tubylcy nazywaych Murzynéw Jowcami
goryli”. Tak, tak, teraz sobie doktadnie przypomimaOpowiadat mi
0 nich pewien Niemiec.

Gordon poruszyt siniespokojnie.



- Noico,ico? Co pan wtej maze powiedzié na ten temat?

- Nic specjalnego. No, eéd6Murzyni ci polup na goryle. Mgso
ich zjadag, a tby i tapy wyprawiaj i przechowy te trofea jako
dowody swej odwagi. To chyba wszystko. Ja oSmbi nie
spotkatem si z tymi ludzmi, ale ten Niemiec mieszkatéwod nich
nawet przez pewien czas.

- Przechowy wyprawione tapy goryli? - powiedziat w za
mysleniu Gordon.

- Tak. Tak styszatem. Nie bigroczywgcie za ¢ wiadoma¢
zadnej odpowiedzialriai, ale tak mi opowiadano. Pagtam nawet,
ze jeden z moich przewodnikow wspomniatZalo fowcach goryli.

Gordon wstat.

- Bardzo panu dgzkuje - powiedziat z aywieniem. - Nie ma
pan pogcia, jakie ta wiadom@ ma dla mnie znaczenie. [Qkije
panom najserdeczniej i nie zabieram czasu. Mugzeszy sic do
mej roboty. Jestem napragdardzo panu zobowzany.

- Ciesz sk, jezeli naprawd ta wiadomé¢é maoze st panu na
cos przyd& - usmiechryt sie uprzejmie Dickson. - Mam nadzigpe
nas pan kiedyodwiedzi.

Gordon wsiadt do auta i pojechat do Scotland Yakifugtowie
mu szumialy stowa Dicksona, ktore byly potwierdzenijego teorii.
Czut sk jak ptywak, ktéry po diugotrwatym wysitku dobijareszcie
do brzegu.

Inspektor Hawkins przy} go dosy niecletnie i czas dhaszy nie
rozpoczynat rozmowy, tempeagj z zagciem otowek.

- Nic z calej tej roboty - powiedziat wreszcie.

- Zjakiej roboty? - spytat niespokojnie Gordon.

- No z tej nocnej pracy w hotelu.

- Ach tak. Nie zdofali znal€ odciskow?

Inspektor wzruszyt ramionami.

- To bylo przecie do przewidzenia. Trudno sobie wyobigzi
aby w przecigu tygodnia nikt ze shby nie wytart windyscierka.
Jorgens jest na panaaeiekty. Prawie cat noc nie spali.

- Przykro mi - powiedziat doktor, ale pan to prazaiozumie,



inspektorzeze w takiej sprawie trzeba rozwag kazda mozliwose,
chatby ona nawet byla mato prawdopodobna. Bardahije, ze
Jorgens nic nie znalazt. To mi komplikuje spgaale trudno. Trzeba
bedzie pomyle¢ o czyns innym.

- Czy pan ma jo stworzon jakas koncepag w sprawie
Borelliego? Czy w dalszymagu upiera si przy tym,ze Marvan jest
niewinny? - spytat Hawkins.

- Alez oczywkcie. Coraz bardziej utwierdzamesiw tym
przekonaniu.

Inspektor édmiechryt si¢ trocke ironicznie.

- Pan daruje, mister Gordon, ale wydaje mi g€ tym razem
nazbyt pana poniosta fantazja. Ja rozumierm, trudno panu
skapitulowd, ale jestem zdanigeby pan ja diuzej nie przecigat tej
roboty. Wstrzymuje pan niepotrzebnie caly procegephkoi pan
ciagle Scotland Yard. Radzpanu po przyjacielsku niech pan
zrezygnuje ju z tych pomystéw. To przecieszkoda paskiego i
naszego czasu.

Gordon spojrzat niegtinie na moéwicego.

- Niech pan bdzie cierpliwy jeszcze pardni. To ju nie
potrwa dtugo. Jeszcze w tym tygodniu widavszystkie swoje karty
i jesli wtedy przegram, &d¢ niewatpliwie uwazal, ze pan ma ragj
Niech pan si jeszcze trochuzbroi w cierpliwg¢.

- Jak pan uwaa - mruknt Hawkins. - Gdybym byt na miejscu
Mellersona, ju dawno skaczytbym z t cabh komedj. Sprawa jest
jasna i nie rozumiem, dlaczego trag szas na jakieurojenia.

Gordon podniést siz miejsca.

- Do widzenia, inspektorze - powiedziat chtodnddwiedz
pana, jak pan dalzie w lepszym nastroju. Doradzam spacer. Jest
bardzo pgkna pogoda.

Opusciwszy Scotland Yard Gordon pojechat do Savoyu. ¥¢ob
niepowodzenia Jorgensa nal® zastanowi sie nad zdobyciem
nowych dowoddéw. W hotelu o tej porze wrzalo jak iu.Doktor
odebrat klucz od portiera, ale nie pojechat od rdausiebie, lecz
pocat krazy¢é po calym gmachu, stasgj sk wpasé na jaks slad.



Obejrzat doktadnie obie windy i skonstatowa¢ winda stabowa
Zjezdzata do podziemi. Postanowit zb@dan teren.

W suterynie ten i Ow spojrzal z pewnym zdziwieniama
eleganckiego pana, ale j@kmikt ze shiby nie smiat zaczep
niespodziewanego §oa. Maze myélano, ze to ktg z dyrekcji bada
urzadzenia hotelowe. Gordon bardzo uw& obejrzat wind, nie
pomijajac zadnego szczego6tu, ale na gm6. Nie znalazt nic, co by
mogto rzuct chat trocte $wiatta, co by mogto w jakikolwiek sposéb
uzasadrii jego koncepeg. Zrezygnowany postanowit wrdcido
swego pokoju, gdy nagle na korytarzu pierwszegtrgimigreta mu
posta Bianki. Gordon przyspieszyt kroku i dogonit dziewyoe.

- Dzien dobry - powiedziat gkno. - Skd sk pani tu wz¢ta?

Odwrécita s¢. Nie, to nie byta Bianka, tylko kfiobardzo do
Bianki podobny. Ta sama figura, te same ruchyotylkarz bardziej
pospolita i ordynarna

- Co pan sobieyczy? Nie znam pana - rzucita opryskliwie.

Gordon zmieszat si Nie znosit takich sytuaciji.

- Przepraszam - mrulh niewyraznie. - Przepraszam pani
Pomylitem sg.

Nagle wzrok jego padt nake dziewczyny na ktérej blyszczata
wyzywajaco szeroka bransoleta. Byl to zwyczajnyadek ze
sztucznego ziota obwieszony znymi kolorowymi breloczkami.
Gordon drgat. Jeden z owych breloczkow byt to zioty kwadracik
wysadzany drobnymi rubinami. Spinka, potowa spirlezionej w
pokoju Winklera. Nie mogto kyzadnej vatpliwosci. Szlachetny
metal wyodebnial st wyraznie od tej catej tandety. Sizez ta
spinka tutaj, nagce tej dziewczyny? Doktor otworzyt usta, aby co
powiedzi€, ale nieznajoma wzruszyla niezbyt wytwornie raraion
i oddalita s¢. Gordon pobiegt za i Podzadnym pozorem nie mogt
jej stract z oczu.

Wiascicielka tajemniczej bransolety weszta na drugietrpi i
zastukawszy do jakieggokoju znikrta

Gordon uplasowat siw dogodnym punkcie obserwacyjnym i
cierpliwie czekat, utkwiwszy wzrok we drzwiach. Blypracowata



gorgczkowo, w jaki sposOb uda mugskawrz€ znajomdé z ta
dziewczyn. Kim ona jest? Czy mieszka w tym hotelu?

Nie czekat diugo.

Po chwili wyszta z numeru nigs btyszcacy tac zastawion
naczyniem. Gordon odetcfinz ulga. A wiec pokojowka. Nie
potrzebuje si niepokot, ze maze mu uciec. Mge dziatd powoli i z
rozwag. Nie nalgato jednak cate] sprawy zbytnio odwléka
Dziewczyna mogta dla jakiéhpowodow pozby sie tej bransolety i
to skomplikowatoby cat spraw. Doktor po stanowit dziaéa
natychmiast Dogonit pokojoveki zatrzymat j, usmiechajc sk
uprzejmie.

- Czug sie w obowizku przeprosi pang za niedaws napac.
Po prostu pomylitem si Jest pani uderzgjo podobna do pewnej
bardzo p¢knej damy. Wianie myélalem, ze to ona.

Ten prymitywny komplement podziatat natychmiastiddzzyna
pokazata biate zdroweslzy w usmiechu i skigta gtowa.

- Nie szkodzi - powiedziata rumiegd sk leciutko.

- Czy moglbym cé dla pani uczyri? Chciatbym jaké
uswietnic nasa przypadkow znajoma@¢. Pani pozwoli, ze sk
przedstawg. Jestem Brown, kupiec z Oxfordu. Czulbyme si
szczsliwy, gdyby pani zechciata péj ze mn na filizanke kawy.

Nie ma chyba ndwiecie pokojéwki, ktéra by gizdotata oprzé
tak porgtnej propozycji. Bogaty kupiec z Oxfordu, a w dddat
bardzo przystojny i miody.

- Alez mister Brown! Przecie ja jestem pokojowk w tym
hotelu.

- To mi nie przeszkadza - zauwyapowaznie Gordon. - Jestem
prawdziwym demokrat

- Ale ja nie mam czasu.

- Pewnie po potudniu zdotaggpani jaké wyrwaé stad?

- Chyba,ze po potudniu.

- No wiasnie. Zawsze mowitenmze dla chgcego nic trudnego.
A wiec maze o pitej. Dobrze?

- Dobrze! Poproszkolezanke, zeby mnie zagpita.



- Doskonale. O ptej tutaj w tym miejscu.

- Och nie, nie. Nie tutaj. Tylko nie tutaj.

- Dlaczego? - zdziwit giGordon.

- No, nie che tu. Wok na ulicy.

- Dobrze. Niech &dzie na ulicy przed hotelem.

- Po drugigj stronie ulicy.

- Dobrze. Mam jeszcze jegliprosbg.

- Stucham.

- Niech pani bdzie tak dobra i nie zapomni wig: tej
wspaniatej bransolety. Jestem tredrtysty i musz stwierdzg, ze
rcka pani w tej bransolecie wygla naprawe nadzwyczajnie.
Chciatbym g namalowa.

Dziewczyna zaczerwienitagsgwalttownie.

- Tez co - pisreta cienko i uciekla, spostrzegiszy
nadchodzcego stagcego.

Gordon, zadowolony z siebie, poszedt nacg@amkrywszy se
w swoim pokoju zabrat ei do pisania scenariusza. Musiak si
spiesz¢. Rozmowa z Hawkinsem data mu z0udo mylenia.
Wprawdzie Mellerson nie wgcat s do jego dziatalngi, ale
nalezato przypuszczg ze nadinspektor wspomniat conieca
Hawkinsowi na ten temat. Gordon postanowit postamszystko na
jedm karte. Uwielbiat hazard wyciu.

Lunch kazat sobie podalo numeru i pracowat bez przerwy. @ar
minut przed pitg zerwal s¢ i przeczesawszy giprzed lustrem,
wiozyt ptaszcz i wybiegt pgpiesznie z hotelu. Bkna pokojoweczka
czekata ju na niego po drugiej stronie ulicy. Ubrana byla w
popielaty skromny kostium i browy filcowy kapelusik. Doktor
zauwayt momentalnie, ze na ece dziewczyny potyskiwata
bransoleta.

- Dokad pdjdziemy? - spytat bige dziewczyr pod kke.

- O, prosg! Niech mnie pan pici! - zaprotestowata
energicznie.

- Przepraszam - mrukhzaskoczony.

- Moze péjdziemy do kina?



- Dobrze - zgodzit si Gordon. - Chogimy do kina, ale na
nastpny seans. Terazjwie zdizymy. Proponuj wiec, abymy sk
napili kawy.

- All right.

Doktor wybrat jaks zacisza cukierenk i zamowiwszy kaw
poczt emablowa swg towarzyszk.

- Naprawé, bardzo pomystowa bransoleta - szgpajmujac
delikatnie drobg raczke. - Szalenie mi gi podobaj te wszystkie
maskotki, ktére tutaj wisz Ja sam jestem zbieraczemzmych
amuletéw i rozmaitych drobiazgéw. Na pewnazda z tych pani
maskotek ma jagé swop histori. Czy nie mam racji?

- Tak - odparta powanie dziewczyna - Na przyktad ten st
czarne kropki jest pamtka po mojej cioci Annie. Nigdy si
biedaczka z nim nie rozstawala.

- A ten zioty kwadracik z czerwonymi kamyczkami®pytat
Gordon.

Pokojowka zmieszataesi

- Ach, to nic takiego ciekawego. Takie sobigecideltko...

- Bardzo mi s} podoba. Ciekaw jestem, gk to pani ma? -
nalegat doktor.

- Znalaziam.

- (Gdzie pani znalazta? - Me to jaka interesujca historia?

- E, nic interesujcego. Znalaztam po prostu w Savoyu.

- W Savoyu. W hotelu?

- Tak. Ale dlaczego pana tak to interesuje?

- Ach nie, nie. Pytam przez cieka$¢o Méwitem pani,ze sam
jestem zbieraczem. Gdziepani znalazta to cacko, w ktérym
miejscu?

- W shwzbowej windzie, podczas spitania.

- W stwzbowej windzie?

- Tak, sama nie wiem, w jaki sposob taka rzecz msgttam
znalex¢

- Moze ktcs zgubit?

- Mozliwe, ale nie wiem, kto to moégt By Pytatam moich



kolegow i kolganek. Nikt jednak ze stby hotelowej nie miat
takiego drobiazgu.

- Mam do pani wiell prasbe - szepit Gordon.

- Stucham?

- Tak mi s¢ ta maskotka podobae bardzo praggbym ja
mie¢ w swoich zbiorach. Czy pani nie mogtaby mi jej pomva?

- Podarowéa panu?

- Tak. Bardzo o to prosz Na pamitke naszego pierwszego
spotkania. W zamian gaa to ja take ofiarug pani cd na pamitke.
Co by pani chciata mé& Niech s pani zastanowi.

- Srebri puderniczk - powiedziata bez namystu dziewczyna.

- Doskonale - zawotat doktor. - Kuppani srebrg puderniczk
w zamian za ten drobiazg. Zgoda?

Zarumienita s}

- Doprawdy, chciatby pan mi kuptaka rzecz? Naprawg?

- Oczywicie Mbwie catkiem powanie.

- Alez to bardzo dio kosztuje!

Gordon émiechrat sie.

- Jaka sobie chyba z tym poradzimy - powiedziat wesoto. -
Niech sk pani nie martwi.

Dziewczyna odpita od bransoletki spirkWinklera i podatag
doktorowi.

- Prosz na pamitke.

- Dzigkuje pani - szepgt Gordon, calujc ja w raczke. - Idgc do
kina wybierzemy jaks efektowry srebrra puderniczk.

- Jaki pan dobry!

W tej chwili drzwi cukief otworzyly st z trzaskiem i na sal
wpadt miody, dwudziestoparoletni chiopak z pobladivarz i
ptomacymi gomczkowo oczami. Stah rozejrzat s wokoto i w
jednej chwili skoczyt do stolika, przy ktérym siéalzGordon.

- Coty tu robisz!? - wrzagh chwytapc dziewczyg za kke.

- Puw¢, to boli! Pu4¢, Jack! Opangtaj si! -Ty... ty...!

- Co to ma znaczy miodziexcze? - powiedziat spokojnie
Gordon. - Prosznatychmiast odé¢ od mojego stolika.



Postyszawszy te stowa, chiopak btyskawicznie wydoly
kieszeni rewolwer ishigca lufe skierowat na doktora.

- Zabije ci¢ jak psa, ty totrze!

Gordon nie poruszyt siz miejsca. Wyejgnat tylko szybko nog i
cigzkim sportowym butem trzaghw uzbrojory dion. Rewolwer
potoczyt s¢ pod stolik. Doktor w jednej chwili schwyciteke
napastnika i wykgcit ja z talg sita, ze chiopak zwigt si¢ w kicbek,
jeczac z bolu.

- No, da¢ tego! - rzucit wreszcie Gordon. - Zabieraj, gtupcz
Swojg dziewczyr, a na drugi raz nie wdzaj idiotycznych awantur,
bo to s¢ moze Zle skaczy¢! Rewolweru nie rusz! Juja sk nim
zajme - dodat widac, ze mlodzieniec schylaepo bra.

Chtopak blady jak ptétno schwycit pogdke pokojowle i oboje
wybiegli pagspiesznie z cukierni. Doktor zamowit jeszcze jedtawe
i zapaliwszy papierosa pagzrzeghdac gaze¢. Miat w kieszeni to
0 co mu chodzito, potogspinki Winklera.

Mglisty gmach podejrzei przypuszczé poczynat coraz bardziej
nabiera realnych ksztattow.

Gordon przejrzat uwanie dziat ogtoszé i dopiwszy ostatni tyk
kawy, podniost glow znad gazety, aby przywdtkelnera. W tej
chwili drgmat. Tuz przed sob ujrzat potzna postdg Hollay'a, za
ktorym swym kocim krokiem szedt Winkler.

- Al Mister Brown! How are you. - powiedziat halavie
Lusty milioner”. - Dawndmy sk nie widzieli. Czy pan pozwoli
przysas¢ sic do paskiego stolika? A prawda, prawda! Panowig si
nie znaj. Pozwdlcie,ze was zapoznam. Mister Brown z Oxfordu, a
to jest moj przyjaciel Winkler, artysta.

- How do you do - rzucit chtodno Gordon. - Prgsniech
panowie siadaj C& tam stycha u pana, mister Hollay?

- A, nie bardzo! nie bardzo dobrze, mister Browrns Qie
bardzo czyj sic ze zdrowiem.

- Doprawdy? A cé panu dolega? Wygglla pan znakomicie.

- Nerwy, mister Brown, nerwy. Jestem ogromnie nagety.
Wybieram s¢ nawet do lekarza.



- Bardzo rozsdnie z paskiej strony - zauwat obojetnie
Gordon.

- Doradzono mi doktora Gordona. Podoldmgetny specjalista
- powiedziat Hollay. - Wybieram sido niego wieczorem.

Gordon bez zmrenia powieki wytrzymat spojrzenie grubasa.

- Niestety. Nie mog panu nic doradzi Nie znam zupelnie
lekarzy londyiskich - mrukat bezzadnego zainteresowania.

Winkler nie odzywat si ani stowem, obserwag tylko badawczo
twarz domniemanego kupca z Oxfordu.

- Jakez tam interesy, mister Brown? -éraiat s Hollay. - Z
niczym wraca pan do Oxfordu?

- C& robic - mrukmt Gordon. - Nie mialem tym razem
szczscia.

- Miatbym dla pana miae pewn propozycg.

- Slucham. Interesgjmnie wszystkie dobre propozycj

Hollay zaostrzyt scyzorykiem zapatki tak sfabrykowam
wykataczle pogizyt w otchtar swego uzbienia.

- Pod Londynem mieszka jeden z moich przyjaci@wiedziat
po chwili. - Posiada bardzogbina will¢. Jutro po potudniu mam by
u niego w sprawach handlowych. Postanagwili zorganizowé
eksport do Meksyku. Gdyby pan miat ochanister Brown, céinie
zabioe pana swym samochodem. Niegtpie, ze paska firma
mogtaby wza¢ udziat w tej robocie. A wic jutro powiedzmy o
godzinie czwartej, ¢rle na pana czekat. Dobrze?

Gordon pomylat chwile. Posté Hollay'a intrygowata go bardzo,
ale obecnie taka wyprawa wydawata mu gbyt ryzykowna.
Wszystko co dzisiaj ustyszat wydawato mg biardzo podejrzane.
Weszyt w propozycji grubasa jakimiebezpieczestwo.

- Nie, dzekuje panu - powiedziat uprzejmie. - Bardzo to tadnie
Z paiskiej strony, ale nie meg Wyjezdzam jutro z samego rana do
Oxfordu. Ju i tak st doé¢ diugo zasiedzialem w Londynie. Ale jak
sie przyjedzie do wielkiego miasta, to czilowiek chde woche
zabawt.

- Przecie pan mage odtey¢ na jeden dzie swolj wyjazd -



zauwayt Hollay.

- Niestety, to niemdiwe. Otrzymatem ju alarmupcy
telegram.

- W takim razie nie namawiam pana, ale bardzaje.

- Jardwnie - przyznat szczerze Gordon. - kéoinnym razem.

Wstal od stolika i pgegnat swych towarzyszy. Wyszediszy na
ulice, doznat jakiegh niejasnego wrgenia, ze grozi mu
niebezpieczestwo. Nalealo st spieszy, nalealo kaczy¢ cab
historie. To wszystko rzeczy\étie trwa za dlugo, Hawkins ma racj
Nie mana przecdga zbytnio struny, nie mma ryzykowa.
Chodzito o zycie, o zycie Marvana. B on, Gordon, nie zdota
odnalg¢ wihasciwego sprawcy zbrodni, pogromca bezapelacyjnie
zostanie skazany na kammierci.

Tak rozmylajac Gordon postanowit dziatanatychmiast. Wsiadt
w samochod i kazatgzawiez¢ do wytworni filmowej.

Rezyser Morisson byt to mrczyznasredniego wzrostu,eti i
dobrze zbudowany. Miat de czarne oczy i bugn szpakowat
czupryre. Z calej jego postaci emanowata niezwykla energia
przedsgbiorczag¢. Byt bardzo ruchliwy, mowit szybko i miat
zwyczaj spogldat czsto na zegarek. Aktorzy lubili go bardzo,
chocia byt niezwykle wymagaicy i nikomu nie folgowat w robocie.
Spostrzegiszy wchodeego Gordona, Morisson odig jakis gruby
maszynopis i serdeczniéaisrgt dton doktora.

- Spodziewatem sipana lada chwila - powiedziat glw. -
Czy ma pan dalszy ¢y scenariusza?

- Tak - odpart Gordon. - Przyniostemzjgaly materiat. Mam
nadzieg, ze nie lgdzie pan miat jakichwickszych zastrzes.

Morisson émiechryt sie.

- Musz sie przyzna, mister Gordonze po raz pierwszy w
zyciu robike cas podobnego. Jest to rzeczyeie niezwykle ciekawy
eksperyment. Nie wiem tylko czy pan jest pewiemlt@zu.

- W takich sprawach nigdy nie mma by niczego pewnym -
odpart Gordon - jest to déryzykowna proba, ktéra mnie @ dwo
kosztowa. Niestety, nie zdotatem wyndly¢ innego sposobu. Kiedy



pan mae by gotowy ze zdjciami, mister Morisson? Sprawa jest
rzeczywicie niezwykle pilna. Zaley mi dostownie na kalej
godzinie.

Rezyser wstat i przeszedtespo pokoju.

- No, c& - powiedzial, zapala¢ papierosa. - Mam wianie,
ze powinnémy skaiczy¢ w tym tygodniu. Pracujemy d#ie noc.

- Wigc, powiedzmy, na wtorek przysziego tygodnia mog
zmontowd seans.

- Tak. Na pewno. Wszystkozubedzie gotowe.

- W jakim kinie projektuje pan wwietla¢ nasz dodatek? -
spytat doktor.

- Proponowatbym Rialto,

- Dobrze, niech ddzie Rialto. Wydam odpowiednie
zarzdzenia. Czy ma pan jeszcze ja@ksprawy do mnie?

- Chciatem tylko zaznaczy ze nie udato mi si zdoby tylu
sobowtérow - rzucit Morisson. Nawet najlepsza ckiegyzacja nie
databy odpowiedniego efektu.

Gordon spochmurniat.

- To szkoda - powiedziat zarglpny. - Wielka szkoda. No &9
postacie wysfpujace nie leda miaty twarzy. Nie ma innego wigia.

- Na miejscu kadej glowy wmontuje si nazwisko na czarnym
tle. To jedyne wyjcie - wyjanit rezyser.

- Tak. Ma pan raej

Gordon paegnat sympatycznego #agsera i pojechat do Yardu.
Hawkinsa nie byto, kazat @iwigc zameldowa Mellersonowi.
Nadinspektor przyt go natychmiast. Twarz miat ziozory | widaé
bylo, ze jest przepracowany.

- Co nowego, mister Gordon? - spytat wskazugloktorowi
krzesto. - Oczekuj z niecierpliwdgcia wynikow paiskiej pracy.
Obawig& si¢ zaczynam,ze mae obaj pomyliimy sk, maze
rzeczywsicie Marvan jest winien

- Panie nadinspektorze - powiedziat wolno Gordorobota
moja dobiega kica. Dowie s3 pan wszystkiego we wtorek w kinie
Rialto. Wianie przyszediem zapr@spandéw na ostatni seans.



- O czym pan méwi? - zdziwit siMellerson. - Nic nie
rozumiem.

- Zrozumie pan wszystko we wtorek. Pataipan przecie ze
prositem o zgoel na kecenie filmu. Wianie zapraszam na ten film.
Chciatbym tylko uprzejmie proSi aby cate kino bylo dobrze
obstawione poligj.

- To mog obieca&. Czy ma pan do mnie jeszcze jaksprawy?

- Tak. Chciatlbym jeszcze présb przydzielenie Winklerowi
dwaoch najlepszych wywiadowcow. Najezrobic wszystko, aby ten
cztowiek nie znikgt z Londynu.

- - Dobrze. Wydam odpowiednie rozkazy.

- - Wobec tego niedule juz panu zabierat czasu - skionit
sie Gordon. - Oczekygj pana oraz inspektora Hawkinsa w kinie
Rialto we wtorek. Do widzenia!

- Do widzenia, mister Gordolycze powodzenia!

W Savoyu miat dyur Gambert. Gordon kazat sobie przygotéwa
rachunek i powiedziake wyjezdza. Portier spogbat na niego spod
oka.

- Co powiedzié, gdyby s¢ ktos o pana pytat?

- Niech pan powieze mister Brown wyjechat do Oxfordu. Nic
wigcej. Nie spodziewamgiaby ktd interesowat $i moja osol.

- Owszem. Jedna mila pokojoweczka bardze esi pana
dopytywata - dmiechryt sig Gambert.

- Ach tak, prawda! Niech jej pan da ode mnie¢giuntow -
powiedziat Gordon wiczapc piengdze. - To bardzo pogdna i mita
dziewczyna. Chciatbym sijeszcze zobaczyz mister Hollayem -
dodat po chwili namystu.

- Mister Hollay wyjechat przed p6t godzin- oswiadczyt
portier.

- Wyjechat?

- Tak. Spakowal pigpiesznie rzeczy i kazat sobie na gwalt
przygotowa rachunek. Mowitze dostat jakig wazne wiadoméci.

- Czy Hollay wyjechat sam? - spytat pétgtosem Gaordzujc,
ze mu zasycha w gardle, a krew w skroniach poczyyaie]



pulsowa.

- Sam - odpart Gambert, naklaglajpkulary.

- A Winkler?

- Mister Winkler jest teraz w swoim pokoju. Zdaje,ge czeka
na czyf telefon.

Doktor odetchat z ulgg.

- Dzigkuje panu za informagj- powiedziat cicho. - Niech &i
pan pospieszy z tym rachunkiem.

- Wszyscy s dzisiaj jakd dziwnie spiesz - mrukrat
niecketnie portier, ktory lubit wykonywé kazda rzecz powoli i z
namystem.

Zlikwidowawszy mieszkanie w Savoyu, Gordon kazabiso
sprowadzt takséwk i pojechat do domu.

- Czy byl ktd u mnie? - spytat bezadnych wsipow
Horacego.

- Miss Borelli czeka - odpart stacy, chwytajc waliz.

- Wigcej nie bylo nikogo?

- Nie.

- I nikt nie widziat u mnie miss Borelli?

Lokaj zrobit zdziwiora mine.

- Nie - odpart kecac gtows. - Nie otwieratem nikomu.

- To dobrze. Gdzie jest panna Bianka?

- W gabinecie.

Dziewczyna zerwata sizywo z miejsca na widok wchoglzego.

- Jak to dobrzeze pan przyszed!! dJumyslatam,ze st pana nie
doczekam.

- Przecie nie uméwilsmy si. Nie mae mi€ pani do mnie
zalu - smiechryt sie¢ Gordon.

Bianka zarumienita i

- Ach nie, nie! Nie mam do pana najmniejszej prsjietylko...

- Tylko co?

- Musz sie pana poradzi Znalaztam s w bardzo trudnej
sytuacji. Nie wiem zupetnie co mam roébi

- Co sk stalo? - zainteresowakdzordon.



Dziewczyna zmieszatagsi

- Polecit mi pan podtrzymywakontakt z Winklerem.

- No, tak. | jestem pani za to bardzo zobgmany. Wielka to
dla mnie pomoc.

- Ale widzi pan, Winkler nie jest gentlemanem. E&stjbardzo
trudne.

- Chce pani powiedzie ze zachowuje giw stosunku do pani
niewtasciwie.

- Wiasnie. Staje si coraz bardziej agresywny i obawiam, gie
nie kede mogta diugo panowanad t sytuacy.

Gordon zam§fit si¢ i zapalit papierosa.

- Panno Bianko - powiedziat wolno. - Rozumiera,ta rola nie
jest pani przyjemna, ale pomoc pani jest dla mniebecnej chwili
nieodzowna. To ju nie potrwa dlugo. We wtorek przysziego
tygodnia wszystko siskaiczy.

- We wtorek?

- Tak. Musi pani by w tym dniu w kinie Rialto na ostatnim
seansie z Winklerem. Od tego zslepowodzenie naszej sprawy.
Niech pani o tym pama.

- - | Marvan lgdzie wolny?! - zawotala radnie Bianka, -
Fred lgdzie wolny?

- Za nic nie mana kczy¢. Zawsze cf€ Sie moze nie uda -
powiedziat doktor. - Ale mam nadzgpze wszystko bdzie dobrze.
Prosz by¢ dzielry i wytrzyma jeszcze tych pardni w swej roli.
Bardzo o to prosz Od pani zalgy teraz los Marvana.

- Zrobie wszystko co trzeba - zawolata stanowczo. - Nie
zawiedzie si pan na mnie, panie doktorze.

- Dziekuje. Bardzo si ciesz - skimt gtowg Gordon. - Mam
nadzieg, ze po szcgliwym zakaczeniu tej calej sprawy nadal
bedziemy przyjaciétmi.

- Jak pan mze nawet o tym wtpi¢? - oburzyta si dziewczyna,
spoghdajgc z pewnym zdziwieniem na doktora.

Gordon patrzat na siw zadumie. W tej chwili éwiadomit sobie,
ze przecie po zakaczeniusledztwa nie bdzie juz jej widywal, ze



Bianka pd@lubi Marvana i stworzy sobie swojgcie. Bylo muzal.
Ta jasnowlosa dziewczyna niepostreie zagta miejsce w jego
myslach i sam nie zdawat sobie dotychczas sprawybgakizo s
cieszyt z kadego spotkania. Przecienie pagwiecat st ani dla
Mellersona, ani dla Hawkinsa, tylko wkae dla niej.

Prawda,ze Marvan byt jego towarzyszenvé powinien byt go
ratowa, ale wigciwie to nie dla niego wktadat tyle wysitku w to
sledztwo.

A teraz c@? Marvan za pardni bedzie wolny i znowu zacznsie
szare monotonne dni, poprzez ktére przesusiabedzie codzienny
korowod pacjentow. Przecigo jasneze dla Bianki on tak diugo ma
jakies znaczenie, dopdki jest potrzebny.

- O czym pan tak rozndla, doktorze? - postyszat nagle
dzwigczny gtos dziewczyny.

Gordon drgnt, przywotany do rzeczywistai.

- Ach, nic. Takie sobie rozwania. Bardzo pagiprzepraszam
- powiedziat z émiechem. - A wgc we wtorek w kinie Rialto, tak?

- Bede na pewno. Dobranoc panu!

Wstata, ale nie wychodzita z pokoju, jakby chcigdazcze cé€
powiedzi€é. Gordon patrzal na #i pytagco. Bianka jednaie
zarumienita si tylko i wybiegta pospiesznie, a doktor usiadt za
biurkiem i machinalnie wat do reki jakas ksiazke. Poczut sj w tej
chwili ogromnie samotny.

Nazajutrz byla sobota i ktayl spieszyt na weekend. Gordon
zmeczony i w nienajlepszym humorze. Diugo bowiem w moe
mogt zasné, dreczony najrégnorodniejszymi m$lami. Postanowit
zobaczy sig mimo wszystko z Marvanem, ale doszedt do wniosku,
ze powinien zachowaincognito. Porozumiat siwiec ze Scotland
Yardem i zaraz péniadaniu pojechat do wzienia.

Pogromca przyt go zupetnie obegnie. Byt blady i twarz miat
zrezygnowasg i zacetg. Doktor w jednej chwili zorientowat i ze
rozmowa nie bdzie fatwa. Ponury blask w oczach Marvana nie
wrézyt nic dobrego.

- Dzien dobry.



Pogromca milczat, nie podnagzgtowy.

- Mister Marvan - powiedziat tagodnie Gordon. - tdes
parskim obraica. Chciatem z panem pomdévi Nazywam s
Brenton.

Gluche milczenie.

- Niechze pan bdzie rozgdny! - ciggngt dalej doktor. -
Przecie w ten spos6b nie dopomaga mi pan w mojej pracggrer
panu dopomadc. Nieék pan zrozumie.

- Czego pan wikxiwie chce ode mnie?! - warihMarvan. - Ja
nic nie mam do powiedzenia. Pytano mnig fu tysihc razy. Maj
moje zeznania. M@ pan sobie przeczytaDlaczego mnie pan
meczy.

Gordon potayt tagodnie gke na ramieniu wiznia.

- Niech sé pan uspokoi. Ja cheie czegd dowiedzi€ od pana
osobicie.

- To nie ja zabitem Borelliego! - wykrzykhnagle pogromca. -
Nic nie wiem. Nie byto mnie wtedy w cyrku. Nie majecia, kto
to mégt zrobt. Dajcie mi wszyscy spokéj! Dogymam tego, do
wszystkich diabtéw!

- A jak pan to sobie ttumaczye na ciele ofiary znaleziono
odciski tap goryla? - spytat cicho doktor.

- Nie wiem, nie wiem. Niech mnie pan niecay.

- Czy to jest méliwe, aby kt@d inny poza panem mogt
wyprowadzt z klatki goryla?

- Nonsens. ,Kapitan” rozszarpatbyihego.

Gordon pomylat chwile.

- Czy pan zna Winklera? - spytat nagle.

- Oczywicie. Przecig to klown z naszego cyrku.

- Jak Winkler odnosit sido pana?

- Nienawidzit mnie od dawna.

- Czy miat pan ostatnio jak scysg z tym cztowiekiem?

- Cas tam byto, ale nic specjalnego. Miat do mnie prsjejre
jego kochanka byta u mnie w hotelu.

- Rita?



- Tak.

- Czego chciata od pana?

- Proponowata mi jakienieczyste interesy w Afryce.

- W Afryce?

- Tak. Mylalem poczatkowo, ze to Winkler g przystal, ale
potem dowiedziatem gj ze to byta sprawa Hollay'a.

- Ach, tak - mrukagt usmiechajc sk nieznacznie Gordon. -
Niech mi pan jeszcze powie, czy wiadomo pana, Winkler
przebywat dawniej w Afryce?

- Tak. Opowiadat czasem po pijanemu o0 swoich egzotych
przygodach, ale zazwyczaj nie bardzo mu wierzormjeBt wielki
blagier.

Gordon skiat glowa.

- Dziekuje panu. To byloby wisciwie wszystko co chcialem
wiedzig - powiedziat szybko. - Niech paredzie dobrej mfi,
mister Marvan. Mam na dzigjze wszystko si dobrze dla pana
skaczy.

- Niech mnie pan nie pociesza, mecenasigmiz sk gorzko
pogromca. - Sam wiem najlepiej co maguz¢ o swojej sytuacii,
ale nie bag§ sie $mierci. Zapewniam pana. &Ac mnie tylko, ze
mgcza mnie tak diugo tymi wszystkimi glupimi pytaniami.

Gordon paegnat pogromgi wyszedt. Byt przygeabiony. Widok
tego cziowieka rozstroit go nerwowo. Asle caty jego system
zawiedzie, jeeli prawdziwy morderca w ostatniej chwili zdota si
wymkna¢ z zastawionej putapki, feli wytrzyma prok nerwow, to
co? Co wtedy?Zal mu bylo Marvana. Teraz miat etpokie
przeswiadczenieze ten cztowiek jest rzeczyyaie niewinny.

Peten niespokojnych nily Gordon pojechat do domu i patgt

sie¢ do t&’ka, zapowiadag Horacemuze nie ma go w domu dla
nikogo. Postanowit giprzespa.
Wtorek byt dniem silnych weaen. Wypadki w tym dniu rozwijaty
sie z niezwykh szybkdcig. Bianka ji od rana byla niestychanie
podniecona i zdenerwowana. Umdwitac gioprzedniego dnia z
Winklerem i po potludniu czekata na niego w kawiarkiown



przyszedt punktualnie. Byt pochmurny i ztym spojrizan obrzucat
dziewczyr.

- Sluchaj - wybuchgt wreszcie po dhszej chwili milczenia. -
Ja mam ju tego wszystkiego doéyNie pozwo¢ sie diuzej wodzit
za nos. Musisz do mnie na&, styszysz, musisz! - Twarz muesi
skurczyta jak u roz¥écieczonego ztego psa, oczy zabtysty gniewem i
tlumiong dlugozadzy. Przysugt si¢ blizej do Bianki i ujt ja mocno
za kke. Wzdrygreta sk mimo woli z obrzydzenia.

- Pu¢! Ludzie patra - szepgta trwaznie. Winkler zakdt.

- Niech patrz. Niech ich wszyscy diabli wezh Bianko,
chodz, chod do mnie, styszysz? Ja dij takzy¢ nie mog. Chod,
albo...

Dziewczyna spojrzata na zegarek.

- P&no ju - zawolata z przestrachem. - Chod/ juz.
Sp&nimy sk do kina. Choémy!

- Daj mi spokgj! - warkgt Winkler. - Dozadnego kina nie id
Chodz do mnie do hotelu. Chatl Nikt ci¢ tam nie zobaczy. No,
chodzze nareszcie!

- Nie, nie. Nie dzisiaj, nie dzisiaj - prosita dziezyna. - Dzisiaj
nie mog. Chodmy do kina.

- Dajze mi raz spokdj z tym kinem. Mam &b

- Prosz ci¢ chodmy, a jutro, jutro...

- Cojutro?

Jutro przyj@ do ciebie.

- Naprawdg?

- Tak.

Szara twarz Winklera roZjaita sk triumfem.

- Dobrze. Pgjdziemy do kina, aleslibys mnie oszukata...!
Jezeli jutro do mnie nie przyjdziesz, zabijic - Szepyt ztowrogo.

Cialem Bianki wstrgsmt dreszcz. Wiedziata doskonales to nie
byta czcza pogrika.

Gdy na saléwiatto zgasto, Winkler uf mocno eke dziewczyny.
Z trudem wytrzymata dotkacie tej zimnej, wilgotnej dioni. Czuta
sie bardzozle. Spostrzegta na sali prawie wszystkich cyrkowcow



Byt Mathews, Somerss, Patrick, byta Rita, Klararadia Smith.
Zdawato jej s, ze patra na ng z niemym wyrzutem. Jak to, Marvan
W wi¢zieniu, a ona?...

Nagle drgeta gwattownie. Po kronice aktualw, zajaniat na
ekranie napis: ,Nadzwyczajny dodatek kryminalny. Riygie
mordercy dyrektora cyrku Borelliego”. Bianka zmila jezykiem
spieczone wargi. Teraz nggbwaly zblzone zdgcia wszystkich
bohateréw ponurego dramatu. Marvan, Borelli, Somekathews,
Patrick, Bianka, Rita i wreszcie Winkler. Podzétgm zdgciem
umieszczony byt napis. Bianka czute, drzy na catym ciele ke nie
moze tego drenia opanow& w zaden sposob. Akcja na ekranie
rozwijata s¢ w bltyskawicznym tempie. Montabyt doskonaty.
Rezyser Morisson niezalowat stard. Przed oczyma widzow
przesuwaly & obrazy owego parinego wieczora. Postacie
wystepujace na ekranie nie miaty gtéw, a na miejscu twarikyniaty
biale napisy na czarnym tle. Patek przedstawienia w cyrku.
Ktotnia Borelliego z Somerssem. Rozmowa Marvana ianB,
awantura Marvana z Borellim. Kda scena gia byla niezwykle
sugestywnie i prawdziwie. Na ekranie ukazatapsistad Winklera.

- Niech pan teraz uwa - szepgt Gordon do ucha Mellersona.
- Niech pan uwza. Czy ludzie $w pogotowiu?

- Tak - odpart cicho nadinspektor.

Akcja filmu rozwijata s¢ ciagle, trzymagc widzow w
niestabmcym napéciu. Winkler opuszcza cyrk zaraz po swym
numerze. Jedzie do hotelu, aby pgio si¢ do t&zka. Gkwiadcza
portierowi, ze czuje s zle i prosi o gogca herbat do numeru.
Nastpnie niepostrzeony przez nikogo zjelza na do6t stabows
winda, wyjawszy uprzednio z pudta na kapelusze cztery wypnagvio
tapy goryla. W windzie gubi p6t spinki wysadzanapinami i nie
Zauwaywszy tego, biegnie do cyrku. Tutaj odwiedza Baeglh i do
herbaty dolewa mu niepostéamie trucizny. Atleta wali gi na
ziemig, a Winkler dusi go wlasnymickami uzbrojonymi w fapy
goryla. Takie same tapy ma na nogach.

Na sali powstato jakie za mieszanie. Kfobiegt pospiesznie,



oddychajc ciezko. Zablysto swiatto, Inspektor Hawkins
blyskawicznym ruchem wyicit rewolwer z eki cyrkowca. Winkler
wygladat strasznie. Je go szaro-ziemista twarz zrobgazgpetnie

biata. Jakd potworny, nieludzki grymas wykrzywit mu rysy. Rydz
jak zwierz, miotagc sk w bezsilnej wciekiosci. Kilku rostych

wywiadowcow otoczyto w jednej chwili mordercPrzedstawienie
byto skaiczone.

- Gratulug panu, mister Gordon - powiedzial zmiechem
nadinspektor Mellersonciskapc dton doktora. - To byto na prawd
artystycznie zrobione!

Gordon skigt glowa w milczeniu. Czut s rzeczywicie
niebywale wyczerpany,

- Co pana naprowadzito na tee Winkler jest mordeg® -
spytat nadinspektor.

- Przede wszystkim tage ten cziowiek tak starannie opracowat
swe alibi ize tak to alibi podkrdal na badaniach. Poza tym nie
wierzytem od pocgtku w wine Marvana.

- Jednego tylko nie megrozumi€ - mrukrat w zamyéleniu.

- CzegG to, inspektorze?

- Dlaczego wiéciwie zapytal pan mnie wtedy, czy jadiem u
Ritzasledzia wsmietanie.

Gordon zémiat sk serdecznie.

- To bardzo proste, inspektorze, ale pan pozweliyyjani¢ to
kiedy indziej. Na razie musimy jak nagpizej zwolnt z wiezienia
Marvana.

- Jedziemy do Scotland Yardu - rozkazal Mellers@tamid
zatelefonuj do wiczienia.

Bianka z niecierpliwécig oczekiwata zwolnienia ukochanego.
Byla bardzo blada i Gordon balesizeby nie zemdlata. Hawkins
bawit ich pogodn rozmow.

W pewnej chwili drzwi s§ otworzyly i wszedt Mellerson.
Nadinspektor miat twarz powmas i stroskag.

- Mam dla pani troch moze dziwrg wiadoma¢ - powiedziat
zwracajc sk do Bianki.



- Co st stalo? Jezus Maria! - zawotlata rozpaczliwie
dziewczyna.

- Marvan ucieklt z wjzienia. Obecni spojrzeli na siebie z
ostupieniem.

- Uciekt z wizienia? - powtorzyt jak echo Hawkins

- Tak.

- Hollay - mrukryt w zamysleniu Gordon i wzit papiergnicg.

KONIEC

Dalsze losy pogromcy Marvana
w powiesci pod tytutem
.Pan z wiellg gtowy”.



